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ПРЕДГОВОР

У години када Србија и слободарски свет обележавају 110 го-
дина од почетка Првог светског рата, и када Алжир прославља 70 
година од почетка Алжирске револуције, односно рата за незави-
сност, Архив Војводине у сарадњи са Друштвом пријатеља Алжира 
и Удружењем за културу, уметност и међународну сарадњу „Адли-
гат” објављује друго, допуњено, издање књиге посвећено Српском 
војничком гробљу у Алжиру.

Ова књига је драгоцен допринос обележавању страдања срп-
ског народа у борби за слободу на афричком континенту. И Србија 
и Алжир, свако у својој борби, извојевали су слободу. Српску сло-
боду у Великом рату изнедрио је српски сељак, после четири го-
дине борбе, повлачења и контраофанзиве. И алжирски борци су, у 
макији, после осам година борбе и широке међународне подршке, 
извојевали своју независност.

Књига Српско војничко гробље у Алжиру доживљава друго изда-
ње, овај пут и у преводу на арапски језик, чиме ће бити доступна и 
нашим алжирским пријатељима. Књига је спомен на српске ратни-
ке, погинуле у Првом светском рату, чији земни остаци почивају на 
многобројним гробљима широм Алжира и Магреба. Поред Грчке, 
Туниса, и у Алжиру се чува сећање на страдале Србе, и у општини 
Дели Ибрахим, налази се Српско војничко гробље, на којем су са-
храњена 324 ратника. Данас, очувано, одржавано, гробље је међу 
палмама, четинарима, окупано алжирским сунцем, и мирисом Ме-
дитерана, и чува сећање на знане и незнане борце, који почивају у 
пријатељском Алжиру.

Као некада, у борби за ослобођење, вођени правдом и борбом 
за слободу, данас и Србија и Алжир чувају своју слободу и незави-
сност, територијални интегритет и суверенитет, вођени принципима 
међународног права, и доследностима у међународним односима. 
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Алжир не заборавља допринос који су Југославија и Србија пружиле 
борби алжирског народа за национално ослобођење. Такође, Ре-
публика Србија је захвална Народној Демократској Републици Ал-
жир на поштовању територијалног интегритета Републике Србије. 
Алжир, који је доживео страхоте колонизације, и данас непрекидно 
ради у прилог унапређења регионалног и међународног мира, ста-
билности и поштовања међународног права. То је резултат чврстог 
и трајног уверења, чији корени сежу у ослободилачку борбу, да на-
роди имају право на слободу, достојанство, правду и мир.

Србија изражава велику захвалност Алжиру и Алжирцима, који, 
упркос дугој борби за независност, дугим годинама обнове и ра-
звоја свог друштва, борбе против тероризма, и свим савременим 
изазовима, нису занемарили српски војни меморијал.

Данас, пред Српским војничким гробљем у Алжиру, као и свим 
осталим гробљима на којима почивају српски ратници, треба сви да 
се, и као појединци и као народ, поклонимо, обавежемо да ћемо 
чувати сећање на њихове подвиге и идеале за које су дали животе 
за слободу.

У име Министарства за рад, запошљавање, борачка и социјална 
питања Републике Србије, изражавам захвалност иницијаторима и 
реализаторима овог издавачког подухвата. Радујем се што ће, за-
хваљујући овој књизи, многи бити у могућности да више сазнају о 
овом делу славне историје на северу Африке.

Слава свим српским и алжирским ратницима палим за слободу, 
и хвала свима који негују културу сећања на све који су животом 
бранили слободу Србије и Алжира.

Београд, 20. децембра 2023.

Никола Селаковић,
министар за рад, запошљавање, борачка 

и социјална питања Републике Србије
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ПРЕДГОВОР

 
Друштво пријатеља Алжира указало ми је част поверивши ми 

писање предговора другог издања ове књиге о српском војничком 
гробљу Дели Ибрахиму, које се налази на висовима града Алжира, у 
издању Архива Војводине, а по први пут на арапском језику. 

Објављивање овог дела ове године, поклапа се са 110. годи-
шњицом почетка Првог светског рата, чиме се правовремено обога-
ћује збирка докумената и других радова који се баве овим светским 
историјским догађајем, заједничким за наша два народа.

Наиме, историја сведочи да су се српски и алжирски народ за-
једно борили против једне од најгорих пошасти која је претила чо-
вечанству у 20. веку. Управо у Србији, посебно током офанзиве ко-
јом је ослобођен Београд, на пољу части за слободу и достојанство 
пали су, поред своје српске браће по оружју, и многи Алжирци, који 
су још увек били под француском колонијалном доминацијом.

Изнова је био потребан одлучујући допринос Стевана Лабудо-
вића, великог пријатеља Алжира, човека од принципа познатог по 
великој посвећености праведним стварима, а посебно правденој 
ствари алжирског народа, да српско војничко гробље у Дели Ибра-
химу, до тада мало познато у Србији, буде откривено и придодано 
осталим местима сећања која сведоче о храбрости и херојству срп-
ских војника, оданих потпуном ослобођењу своје земље.

Триста двадесет четири (324) надгробна споменика српских вој-
ника, евакуисаних ради лечења у болнице у Алжиру, неми су све-
доци жртава које су поднели људи од дужности у служби Србије, 
баш као и хумке Алжираца на српским гробљима, погинулим током 
Првог светског рата, такође за ослобођење Србије.
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Превод на арапски језик књиге Српско војничко гробље у Дели 
Ибрахиму омогућиће истраживачима и историчарима арапског го-
ворног подручја да продубе свој рад на овом сегменту заједничког 
памћења алжирског и српског народа.

            
Фатах Махраз,

амбасадор Алжира
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Српско војничко гробље у Алжиру

Дејан РИСТИЋ (1972), 
dejan.ristic@gmail.com

БОЛНО НАСЛЕЂЕ 
Места и обележја страдања Срба 

на тлу Магреба у Првом светском рату

АПСТРАКТ: Период Првог светског рата представља раздобље 
обележено изузетним јунаштвом, али и масовним страдањем 
припадника оружаних снага и цивилног становништва. Стигавши 
1916. године чак и на тло Северне Африке, српске избеглице су, 
као материјално сведочанство свога боравка на том подручју, 
оставиле неколико војничких гробаља и костурница, које и данас 
сведоче о њиховом подвигу и патњи. Најзначајнији српски војни 
меморијали на тлу Северне Африке налазе се у местима Бизерта и 
Мензел Бургиба (Тунис), као и у граду Алжиру (Алжир).

КЉУЧНЕ РЕЧИ: Магреб, Алжир, Тунис, Мароко, Први светски 
рат, Краљевина Србија, избеглице, војни логори, војне болнице, 
војничка гробља, костурнице.

,,Рано изјутра 27. децембра 1915. г., са Француске крстарице 
,,Жил Мишлеˮ три продужена писка сирене, који су одјекивали 
кроз зимско праскозорје чудноватим звуком, масе измешаних 
тонова, објавили су онима који су у крстарици још увек спавали 
дубоким сном човека који се после огромних физичких напора и 
грозне душевне депресије најзад нађе у заклону и сигурности да је 
велика ратна лађа упловила у неко пристаниште. Са радозналошћу 
и журбом истрчаше сви путници брода на кров и ако се још увек 
јасно није могла да види варош поред које је брод пролазио. 
Рекоше да је то Бизерт пристаниште Туниса.ˮ1  

1 Белић, Емило, Уздаси из туђине: слике из живота наших војника у Би
зерти, Сарајево 1931, 5. 
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Након изузетних успеха остварених 1914. године на бојиштима 
широм Србије, а посебно после великих победа Српске војске у 
биткама на Церу и Колубари, ратна дешавања променила су свој 
ток у другој половини 1915. године. 

Исцрпљена, знатно ослабљена у људству, опреми, наоружању 
и муницији, Српска војска више није била у стању да се одбрани 
од далеко надмоћнијег противника, кога су чиниле здружене 
аустроугарско-немачко-бугарске војне снаге. Стога је, заједно 
са делом цивила, била принуђена да се повуче ка југу и, преко 
Албаније, дође на грчко јонско острво Крф. Војници и цивили 
пешице су кренули преко, снегом завејаних, подручја Косова и 
Метохије и Албаније. Током тог марша, страдало је око 60.000 
војника и, са њима готово у истом броју цивила, жена, деце, 
стараца.

Највећи број војника из Албаније прешао је на Крф, а за њима је 
ускоро приспео и велики број избеглица. Са француском Владом 
било је договорено да изнемогли и болесни припадници српских 
оружаних снага буду пребачени на подручје Северне Африке, а 
избеглице на Корзику и у јужну Француску. 

У договору са Министарским саветом Краљевине Србије, а на 
основу претходно добијеног одобрења француског министра 
унутрашњих дела, за војнике и цивиле омогућен је организован 
прихват у Тунису и Алжиру, тадашњим француским колонијалним 
поседима.

Непосредно након пребацивања првих контингената у Бизерту, 
формирана је Команда српских трупа у Тунису. Пуковници Михаило 
Ђорђевић, Драгутин Милутиновић и Карло Михел налазили су се 
на челу Команде резервних трупа и Подофицирских школа.2

И мада су државе-савезнице омогућиле пријем српских 
избеглица у Француску, Италију, Велику Британију, Русију, Грчку, 

2 Пејчић Предраг, Српска војска у Бизерти (1916–1918), Београд 2008, 
56–57.
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као и на подручје Северне Африке, прихват је у почетку био 
конфузан и недовољно припремљен.  

Генералном комесару у Паризу био је подређен један од 
четворице српских делегата у Африци, и то онај који је био 
одговоран за подручје Туниса и Алжира. Делегат за Тунис и Алжир 
водио је рачуна о колонијама, болницама, колежима и мањим 
избегличким насељима.  

Колоније су биле у местима: Бизерта (Bizerte), Филипвил 
(Philippeville), Сакмоди, Жарден д Есеј (Jardin d’Essai), Богни 
(Boghni), Мерс-ел-Кебир (Mers el-Kébir), Медеја (Médéа), Мезон 
Каре Бен Акнун (Мaison-Carrée Ben Aknoun) Пирет (Piret), Бен 
Шикао (Ben Chicaou), Тизи Рениф (Tizi-Renif) и Оран (Oran).

Болнице су се налазиле у местима: Мустафа (Mustafa)и Кап 
Матиф (Cap Matif).

Колежи су били у местима: Тунис (Tunis), Сетиф (Sétif), Алжир 
(Alger), Мостаганем (Mostaganem), Сиди Бел Абас (Sidi Bel Abbas), 
Шабе Кол (Chabe Col), Милијана (Miliana) и Виривил (Viriville).3

У Северну Африку је стигло више од шездесет хиљада војника, а 
са њима и један број цивила. Управо то подручје представљало је 
најзначајнију регију, у којој је спроведен процес рехабилитације 
оболелих и изгладнелих српских војника и цивила.

Срби су у Бизерти били смештени у касарни ,,Ламберт“. Након 
свега неколико дана кренули су у логор ,,Лазуаз“, на око пет 
километара удаљености од вароши Бизерте. Пошли су само они 
који су били здрави пошто је прво био подигнут логор од шатора. 
Убрзо су биле предузете мере да се саграде бараке правоугаоног 
облика, подзидане каменом. Тих барака било је око две стотине и 
,,Лазуаз“ је ускоро личио на праву правцату варош.4

Избеглице су, пак, приспеле у места: Бизерта, Тунис, Константин 

3 Детаљније видети: Бојић Душица, Срби у Северној Африци (1915–1919): 
каталог изложбе, Београд 2014.
4 Гиздавић, Н., Српска Африкијада, Београд, 1922. 16. 
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и Алжир. Њима је у прво време, било нарочито тешко, јер није 
постојала никаква организација са српске стране, а нису знали ни 
француски језик. Комуникација између њих, Француза и Арапа 
била је веома отежана, тако да се избеглицама у почетку није 
могло помоћи у довољној мери како су то иницијално и желеле 
француске власти, али и сами Тунижани и Алжирци.  

Највећим делом избеглице и војници пристизали су на тло 
Северне Африке до краја фебруара 1916. године, али и нешто 
касније. Сачуван је списак, сачињен на лађи ,,Абди“ која је кренула 
8, а стигла 11. фебруара 1916. године у место Кап Матиф на 
територији Алжира. Само на овој лађи приспело је 906 избеглица 
из свих крајева Србије. Они су били распоређивани у Бизерти, Кап 
Матифу, Филипвилу, Жарден д’ Есеју, Бону, али и у самом граду 
Алжиру. У првим данима априла исте године поједини са овога 
списка отпутовали су за Корзику и Марсеј, док су други убрзо, од 
последица рањавања и исцрпљености, преминули у Алжиру и Кап 
Матифу.

Пристигле српске избеглице најпре су биле подвргнуте карантину 
и пелцовању противу колере, тифуса и богиња. 

Ђаци су у почетку учили само француски језик.  Већ од 2. марта 
1916. године били су распоређени по разредима у појединим 
колежима, и то у групама од по двадесет петоро.

Избегли Срби у Филипвилу радили су у тамошњој окружној 
Пољопривредној школи и ту су имали обезбеђен стан и храну. 
Избеглице у Бону, копале су винограде и крчили травњаке, за 
надницу према раду од 2.50 до 3.50 франака дневно. 

Са Главним комесаром, др Светозаром Радовановићем, 
договорено је да се у Париз шаљу извештаји о стању и броју 
избеглица са територија на којима су делегати надлежни. Тако 
је и делегат из Алжира, на сваких петнаест дана, слао извештаје 
са списковима и променама, које су се догађале у Африци. 
Пристигле избеглице нису се стално задржавале тамо где им је 
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било одређено. Из више разлога вршило се њихово премештање, 
а сва померања су морала да буду детаљно забележена.  

Касније је избеглицама омогућена и помоћ добрих људи, 
хуманитарних друштава и општина у којима су добили смештај. 
Многи су себи успевали да обезбеде и некакву скромну зараду, 
научивши  помало француски језик те су тако у Северној Африци 
провели више од три године док није дошао час повратка у 
домовину.

Жарден д′ Есеј _ Ову колонију чинили су младићи, жене са 
малом децом, а било је ту и девојака. Старешина колоније је био 
Љубисав Петровић, полицијски писар. Ту су готово сви одрасли 
радили и имали плате од 0.40 до 1 франка, стан и задовољавајућу 
хране. Гардероба им је била посебно наручивана. Већина чланова 
колоније се хранила у ресторану, док су се само они који су имали 
довољно прихода хранили приватно. До маја 1916. године дечаци 
су радили у фабрици гаса после чега су морали напустити радна 
места.

Половином маја 1916. године у Жарден д′ Есеју се налазило 127 
српских избеглица. Међу децом која су радила у башти, налазило 
се још 40 писмених, а преостали су били неписмени. Из колоније 
је тражено да добију букваре и хартије, како би вежбали слова. 
Такође је тражено да се одобре и средства да би се заинтересовали 
неки француски учитељи који би подучавали српску децу. Учитељ 
Мил. М. Дачић, је у току радова у башти, показивао деци биљке и 
подучавао их како се оне узгајају.

Већ почетком јуна месеца стање међу избеглицама у Жарден 
д′ Есеју се изменило. Нека деца су отпутовала на рад у Aлжир, у 
Бен Шикао (регион Медеа) или у Риад кабули Мезон (Riad kabouli 
Maison).

Филипвил _ Почетком јануара 1917. године у овој колонији 
налазило се на смештају и старању тридесет осам српских 
избеглица. За старешину колоније био је одређен извесни трговац 
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Матић, који је био писмен. У тој колонији је одмах био заведен 
примеран ред, на који су колонисти убрзо навикли. Један део 
њих био је запослен у околини Филипвила, док су други били 
ангажовани у руднику у Шабе Колу. Посао нимало није био лак, 
али су се Срби хвалили радом и зарадом у том руднику. Здравље 
је код свих чланова колоније било задовољавајуће. 

Рудник Шабе Кол – Ту се налазило двадесет девет радно 
ангажованих српских избеглица. Стање у погледу хране, стана и 
зараде било је задовољавајуће.5

Мерс-ел-Кабир _ Почетком 1917. године у тој колонији налазило 
се тридесет шест српских избеглица. Овде су махом били смештени 
старци и инвалиди, а било је тек неколико младића. Сви су чекали 
војну комисију и прегледе, који су требало да буду обављени у 
фебруару 1917. године. 

Кап Матиф – У тој колонији налазила се болница, у којој су били 
смештени српски војници, а, осим њих, ту је било запослено још 
осамнаест избеглица. Ови младићи су имали храну, стан и зараду 
по један франак дневно. Током 1917. године добили су обућу и 
гардеробу.

Мезон Коре – Била је то омања колонија, у којој се налазило свега 
осам српских држављана, од којих су двојица били ђаци у локалној 
основној школи. Осталих шесторо су прездравили и изашли из 
болнице. За њих је, по војном распореду, био организован преглед 
током фебруара 1917. године. 

На подручју тада француског Алжира био је утврђен прецизан 
број избеглица, које су биле смештене по селима.

Рандон – У том селу налазила се колонија на имању господина 
Пармансета где су били смештени ослобођени војници последње 
одбране и трећег позива, старији више од четрдесет пет година. 

5 Бојић Душица, Срби у Северној Африци (1915–1919): каталог изложбе, 
Београд 2014. 11.
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Дезирви – У селу, на имању господина Дибоуа, налазила се 
малобројна група избеглих Срба. Одређени број њих био је 
одређен за куваре и да одржавају чистоћу. У једном великом 
и дугачком вајату, уредили су све што им је било потребно за 
пристојан живот.

Архивска грађа у вези са боравком српских избеглица на подручју 
Северне Африке није богата и везује се, махом, за активности 
тројице делегата, који су се смењивали на овом простору. Од 
фебруара 1917. за северну Африку био је задужен Славољуб Илић.

Избеглица и инвалида било је у Бенегру,  једном арапском селу, 
удаљеном око 10 километара, на североисток од вароши Бизерте. 
У том селу подигнуте су простране бараке, у којима су инвалиди 
били смештени. Њих су неговале Енглескиње послате из друштва, 
које је носило назив ,,Српски потпорни фондˮ (Serbian Relief Fund). 

Многи инвалиди учили су и неки занат, попут плетења корпи и 
торбица од рафије за даме, низање ђинђува, прављење новчаника, 
кесица, четки… Неки су учили типографски занат у тамошњој 
штампарији. Посебну помоћ пружио им је извесни Вилсон, 
изасланик и повереник енглеског друштва за помоћ Србима.6 

У Бизерти се налазила и школа за глуве и слепе, која је била 
смештена у касарни Ламберт. После извесног времена показала 
је веома добре резултате. Ту школу обилазио је и адмират Гепрат.7

Српска деца била су смештана и у пансиону, који се 
налазио у Бизерти. Ту су се одморили, очистили и пресвукли. 
,,Добротворно просветно друштво матераˮ (Oeuvre 
d’assistance des Mères) пружило им је сваку врсту помоћи.

У Бизерти су српска деца била распоређена у пет колежа. 
Директори из Сиди бел- Абаса и Мостаганема прихватали су српске 

6 Исто, 14.
7 Детаљније видети: Ложајић Недељка и Велибор Прелић, Изложба Нова 
светлост: Живот и дело Вељка Рамадановића: каталог изложбе, Београд 
2013.
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ђаке и водили их у своје школе. Деца су убрзо научила француски 
па су могла да прате предавања.

 У Бен-Акруну, учитељ је био Драгољуб Петровић, студент 
психолошко-педагошких наука из Цириха. Његове студије 
прекинуо је рат 1914. године. Повлачење српске војске затекло 
га је у Параћину као секретара добровољаца, при војном 
Надзорништву. 

Група најмлађих остала је у Бизерти а друга група послата је у 
школу у Сетифу, 350 километара југоисточно од града Алжира. 
Трећа група ишла је Мостагенум, који се налази на око 380 
километара западно од града Алжира, поред мора. Четврта група 
се школовала у Сиди бел-Абасу који је 480 километара удаљен од 
града Алжира и то у правцу југозапада.

Крајем 1918. године, започео је процес репатријација српских 
војних и цивилних избеглица са подручја Северне Африке. 

Упркос наређењу министра Светозара Прибићевића да се све 
избеглице морају вратити у Краљевство Срба, Хрвата и Словенаца, 
у Бизерти се, до априла месеца 1919. године, задржало још 183 
лица са избегличким статусом. За њих је обезбеђен повратак 
бродом преко Дубровника.

Велики број тешко исцрпљених и болесних српских војника, 
и поред пожртвоване неге, умро је убрзо након искрцавања 
у Бизерти. Током прва три месеца, након искрцавања на 
северноафричко тло у болници ,,Сиди-Абдалах“, преминуло је 507 
српских војника и официра. Грађани Бизерте, који су настојали 
да олакшају боравак српској војсци у овом граду покренули су 
иницијативу да се умрлим српским војницима подигне споменик. 

На Видовдан, 28. јуна 1916. године, одржана је прва јавна 
заупокојена молитва српским војницима, умрлим у Бизерти. 
Уређење српског војничког гробља у Бизерти одмах је отпочело, 
па је, 28. јуна 1918, положен камен темељац капеле, посвећене 
умрлим српским војницима у том месту и околини између 1916. 



и 1918. године.
Српско војничко гробље налази се у Феривилу, где су гробови 

обележени крстовима у облику мача са именом, средњим сло-
вом и презименом страдалих. Већи број комеморација одржан 
је током рата палим српским и француским војницима. Тако је, 
30. септембра 1917, одржан помен војницима, настрадалим у 
торпедованом броду Галија, а српски војници присуствовали су 
и поменима које су организовали француски војници својим по-
гинилим саборцима.8

Војничко гробље y Бизерти данас je y склопу римокатоличког 
цивилног гробља и захвата простор 27 м х 24 м. Простор гробља, 
са свих страна, уоквирују високи чемпреси, а y средишту ce на-
лази капела. Улаз y капелу је на западној страни, кроз врата од 
кованог гвожђа.

Унутрашњост капеле je димензија 3,2 м х 4,0 м.9 Ha источном 
зиду, налазе ce три иконе y функцији иконостаса. Централна ико-
на je Распеће Христово, a лево и десно од ње налазе ce Христ 
и Богородица са Христом. Иконе су сликане y техници темпера 
на платну и рад су нашег сликара Миодрага Петровића (1888–
1950).10

Под капеле je урађен од мермерних плоча, a испод њега ce на-
лази затворена костурница. Архитектонска обрада фасада капеле 
je веома скромна. Зидови су рађени од камена лошег квалитета, 
резаног y правилне блокове рустичне обраде. Чини ce да je капе-
ла убрзо омалтерисана споља, управо због слабог квалитета ка-
мена и неповољних климатских услова. Архитектонска пластика 
(венци, оквири, портал и стубови) рађена je y бетону.

8 Преузето 3. октобра 2017. године са интернет странице: http://www.istorij-
skabiblioteka.com/art:srpskavojskaubizerti
9 Симић Гордана, Српска војничка гробља из Првог светског рата у Бизерти 
и Мензел Бургиби у Тунису, у: Саопштења XIV (1982), Београд 1982, 248.
10 Кулунџић З., Сликар Миодраг Петровић, у: Београдске општинске нови-
не, 4, Београд, април 1940, 379.
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Са спољне стране капеле, налази ce у земљу укопана костурница, 
чија je горња плоча y нивоу терена. Вероватно je првобитна 
костурница била недовољно велика да прими све посмртне 
остатке те je морало да дође до проширења. У обе костурнице 
je сахрањено укупно 675 војника. Имена свих њих уклесана су на 
мермерној плочи, која ce налази на фасади. За сваког војника je 
уписано презиме и почетно слово имена.

У непосредној близини капеле, налази ce дванаест надгробних 
споменика, које су ту поставиле породице или другови настрадалих. 
Сви споменици су различите обраде и изгледа, a израђени су од 
пешчара веома лошег квалитета. На сваком споменику, уписано je 
име, презиме и датум смрти сахрањеног.

И Српско војничко гробље y Мензел Бургиби, налази се у оквиру 
активног цивилног римокатоличког гробља. Читав комплекс 
обухвата површину од око 102 м х 36 м.

За разлику од Српског војничког гробља у Бизерти, у оквиру 
комплекса у Мензел Бургиби никада није постојала капела. 
Сахрањивање je, дакле, искључиво вршено y појединачним 
гробним местима означеним истоветним крстовима. 

Крст jе израђен y виду стилизованог мача пободеног y земљу, 
са ловоровом гранчицом и орденом Француског ратног крста. Сви 
крстови су распоређени у правилне редове. На сваком крсту ce 
налази таблица са именом и презименом сахрањеног, јединицом 
y којој je служио, и пуним датумом смрти, a на многима пише и 
место рођења. Данас ce на овом гробљу налази 1048 крстова, од 
којих je 20 без таблице са именом, a 57 са ознаком „непознати 
војникˮ. Познато је да је y многим гробовима било двојног 
сахрањивања. На 22 крста ce налази још по једна таблица са 
именом другог сахрањеног. На 210 крстова данас ce налазе само 
трагови некадашњих таблица па ce може претпоставити да јe и 
y њима било двојног сахрањивања. На основу тога, могло би се 
закључити да je y Мензел Бургиби сахрањено укупно 1280 српских 
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војника, од којих су позната имена само 993 војника.11 
Сахрањивање у оквиру комплекса Српског војничког гробља у 

Мензел Бургиби вршено је у раздобљу од јануара 1916, до јануара 
1919. године.

Недалеко од Српског војничког гробља у Мензел Бургиби, 
налази ce и маузолеј кружне основе, у чијим се темељима налази 
заједничка костурница француских и српских војника. Није познато 
колико je војника сахрањено y овој костурници.

Страшна епопеја Првог светског рата, која је кулминирала 
повлачањем српских оружаних снага и дела цивила преко северне 
и средње Албаније ка грчким јонским острвима Крфу и Виду 
није била окончана на грчкој територији. Велики број рањеника 
и изнемоглих хитно је пребачен у савезничке, махом француске 
болнице, широм јужне Европе, али и на француске територије у 
северној Африци. И док је боравак српских војника на тлу данашњег 
Туниса добро познат и након сто година од тих трагичних догађаја, 
дотле је присуство Срба у данашњем Алжиру и даље обавијено 
велом историјског заборава.

Стога се вреди подсетити више стотина наших сународника, 
који су у завршним годинама Првог светског рата спас пронашли 
у француским војним болницама, које су се налазиле у тој, за нас 
данас, веома пријатељској држави.

У граду Алжиру, на територији градске општине Дели Ибрахим 
(Dely Ibrahim), налази се Српско војничко гробље на којем почивају 
посмртни остаци 324 припадника Српске војске преминулих у 
раздобљу између 1916. и 1919. године. Важно је нагласити да оно 
представља секундарну војну некрополу, будући да је формирано 
знатно касније у односу на време када се у неколико приобалних 

11 Симић Гордана, Српска војничка гробља из Првог светског рата у 
Бизерти и Мензел Бургиби у Тунису, у: Саопштења XIV (1982), Београд 
1982, 249250.
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градова и насеља у у тада француском Алжиру налазило више 
савезничких војних болница у којима су збрињавани рањени и 
исцрпљени српски војници, који су са острва Крф и Видо ради 
наставка лечења транспортовани у војне болнице у северној 
Африци.

Гробље се данас налази на подручју престоничке градске 
општине Дели Ибрахим где је 1982. године премештено са своје 
првобитне локације у месту Таменфуст (Tamenfoust), раније Кап 
Матифу (Cap Matifou). 

Поштујући принцип: ,,Противници у рату – сједињени у смрти“ 
српски ратници почивају у оквиру импозантног комплекса 
војних гробаља припадника више европских нација страдалих у 
данашњем Алжиру током Првог и Другог светског рата. 

Надгробна обележја су смештена на плански уређеној 
затравњеној парцели трапезоидног облика, а само Српско 
војничко гробље својом источном страном ослања се на суседно 
Немачко војничко гробље.

Гробна обележја су урађена у виду бетонских плоча димензија 
70 х 100 центиметара, са касетом у средини, димензија 20 са 40 
центиметара, која је испуњена земљом. У плочама су заливани 
крстови, израђени од прикованих дрвених дашчица. Оријентација 
гробова је неправилна, будући да се налазе на дијагонали север-
југ. У улазној зони читавог комплекса постављена је копија 
првобитног споменика, који се налазио на изворном локалитету 
Српског војничког гробља, пре његовог премештања на локалитет 
у престоничкој општини Дели Ибрахим.

Првобитна реконструкција комплекса Српског војничког гробља 
извршена је 1989. године.

Коначна реконструкција, након које је читав комплекс попримио 
данашњи изглед, реализована је током 2006. и 2007. године, на 
иницијативу историчара Дејана Ристића, који је тих година у Влади 
Србије био ангажован на заштити српских војних меморијала и 
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места страдања у земљи и иностранству.
Сталну бригу о Српском војничком гробљу у граду Алжиру води 

Амбасада Републике Србије у ДНР Алжир, као и Министарство 
за рад, запошљавање, борачка и социјална питања Републике 
Србије, које се у оквиру великог спектра својих надлежности стара 
и о заштити српских војних меморијала у земљи и иностранству.

Извори и литература
- АС МУД [Архив Србије, Министарство унутрашњих дела] у 

избеглиштву, Алжир, Делегат српске владе, 24. мај/916.
- АС, МУД, Алжир, спискови, 11/916.   
- АС, МУД  у избеглиштву, Алжир, 10/24. III / 916. 
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српске владе за Алжир, Тунис и Мароко  
- АС, МУД у избеглиштву, Алжир, Финансије, спискови издатих 

плата на каси Делегата српске владе у Алжиру, 23. јун 1916. 
- АС, МУД, финансије, 22. април 1917: за 24. април 1917. 
- АС, МУД у избеглиштву, 5/ X/917. и 12/X/917. АС, МУД у 

избеглиштву, Алжир, Поверљиво 1/III/917.          
- АС, МУД у избеглиштву, Алжир, спискови, 1. јун 1918.
- АС, МУД у избеглиштву, Алжир, без деловодног броја, 12/6/916; 

14/6/916; 18/6/916; 20/6/916; 9/7/916;
- АЈ [Архив Југославије] 14-236-838/80  
- АЈ-14-236-838/768
- АЈ-14-236-838/771
- АЈ-14-236-838/780
- АЈ-14-234-833/242
- АЈ-14-236-838/806
- АЈ-14-236-838/768
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- Историјски музеј Србије – Збирка фотографија 
- Историјски музеј Србије – Збирка разгледница

- Белић Емило, Уздаси из туђине: слике из живота наших војника 
у Бизерти, Сарајево 1931, 5. 

- Бојић Душица, Срби у Северној Африци (1915–1919): каталог 
изложбе, Београд 2014.

- Гиздавић, Н., Српска Африкијада, . Београд, 1922.
- Митровић Андреј, Србија у Првом светском рату, Београд 1984. 
- Наши дописи, Српске новине. Крф, 25. август 1918. 
- Избегли српски ђаци у Африци, Писмо једног гимназијалца. - 

Српске новине, Крф, 4, јуни 1916. 
- Пејчић Предраг, Српска војска у Бизерти (1916–1918), Београд 

2008.
- Стојићевић А., Историја наших ратова за ослобођење и 

уједињење од 1912–1918. године, Београд 1932.
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Српски војници и цивили у Алжиру између 1916. и 1919. године 
(Збирка фотографија Историјског музеја Србије).
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Српско војничко гробље у Алжиру

Нада ПЕТРОВИЋ, историчар,
архивски саветник
Београд

СРПСКА ПРАВОСЛАВНА ЦРКВА И СРПСКА ГРОБЉА
У АЛЖИРУ У ВРЕМЕ ВЕЛИКОГ РАТА

АПСТРАКТ: Боравак и лечење рањених и болесних српских 
војника на тлу Алжира, организација и рад војних свештеника, 
формирање капела-богослужбених простора и рад Српске 
православне цркве у Алжиру за време Првог светског рата. 
Ратничка гробља српских војника на тлу Алжира.

КЉУЧНЕ РЕЧИ: Алжир, српска гробља, Српска православна 
црква, Први светски рат.

Ове године oбележавамо 100-годишњицу од завршетка Великог 
(Првог светског) рата, који је трајао од 28. јула 1914. до 11. новембра 
1918. године. У овом рату учествовале су светске силе груписане 
у два сукобљена савеза: Силе Антанте, (које су чиниле: Велика 
Британија, Русија, Француска), а од априла 1915. и Италија, док 
су се Сједињене Америчке Државе придружиле Антанти априла 
1917. и Централне силе, које су чиниле: Немачка, Аустроугарска, и 
Италија, која је због Лондонског уговора 26. априла 1915. (којим је 
за Италију предвиђен део Далмације, Истре, Горице и Додоканези) 
приступила силама Антанте априла 1915. године. 

У Великом рату под оружјем, било је више од 70 милиона људи, 
60 милиона било је мобилисано у Европи, а 10 милиона људи је 
погинуло.

Према подацима, које је презентовала на Конференцији мира 
у Паризу 1919. године, Србија је у Првом светском рату изгубила 
1.247.435 војника и цивила, односно 28% од целокупног броја 
становништва које је имала 1914. године. Већ 1921. године, на 
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седници Народне скупштине, посланик Живота Милојковић, 
навео је да је од 852.000 војника, колико је Србија мобилисала, 
погинуло на ратиштима или умрло од рана и епидемија 402.435 
војних обвезника, односно 50% мобилисаних.

Посмртни остаци 85.856 српских војника и цивила, погинулих 
или умрлих у Првом светском рату, расути су у 18 држава, у 1.815 
гробница.1 Велики број гробница српских војника налазе се у 
Алжиру и Тунису.

Одмах по доласку исцрпљених и болесних српских војника на тло 
Северне Африке, поред њима неопходне болничке неге, јавила се 
и потреба за духовним и верским животом. Српска православна 
црква је била организована тако да је у Команди резервних трупа 
у Бизерти, постављен војни свештеник, који је вршио званичне 
обреде при Команди и успостављао везе са другим православним 
свештеницима постављеним по болницама, логорима по 
Алжиру и Тунису, као и са свештеником у логору Лазуазу, где је 
била подигнута и нарочита Српска православна црква у једној 
бараци. Свештеници су вршили обреде по појединим болницама, 
држали проповеди и на тај начин бодрили дух и расположење 
болесницима. У Бизерти, на бизертском гробљу, подигнута је 
Српска православна капела од камена, која и дан данас постоји и 
сведочи о боравку Срба.2 Српски православни свештеници су били 
ти, који су исповедали тешко болесне и умируће ратнике. Били су 
ту и да испрате српске хероје на њихов последњи починак.

После избеглиштва из Србије, почетком 1916, још од првог 
доласка Срба, у Алжиру је формирана колонија, састављена од 
избеглица – ђака, болесних српских официра и војника. У српској 
историографији мало је истражено и писано, а српска јавност мало 

1 Истраживања др Александра Недока и генералмајора Милисава 
Секулића, изнета на научном скупу: „Српски војни санитет у Првом 
светском рату“ одржан 30. септембра 2014. 
2 Душица Бојић, Српске избеглице у Првом светском рату (1914–1921), 
Београд, 2007, 416.
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зна, о боравку бројних српских избеглица, болесних официра и 
војника. Многи цивили, који су се повлачили са српском војском 
крајем 1915. и после преласка Албаније и преживљене Албанске 
голготе, стигли у Северну Африку; један већи број упућен је у Тунис 
и Алжир, тадашње француске колоније.

Боравак Срба у Тунису, од 1916. до 1918. године, историјски 
је истражен и обрађен, постоји велики број библиографских 
јединица, а Српска африкијада професора Недељка Гиздавића, 
сматра се дневником – хроником боравка, живота и рада 
српске војске у Тунису. Реконструисана су сва гробља у Тунису у 
градовима: Бизерти, Сиди Абдулах, Сусу, Феривилу, граду Тунису, 
и другим местима. За три и по године боравка Срба у северној 
Африци, изнемогли, болесни и рањени војници прихватани су, 
лечени и рехабилитовани у 37 места северне Африке. Лечење 
и рехабилитација српских војника у Тунису организовано је у 10 
болница и 11 санаторијума.

О српским избеглицама у Алжиру, у једном сегменту своје 
докторске дисертације, под називом Српске избеглице у Првом 
светском рату 1914–1921, др Душица Бојић посвећује Српским 
избеглицама у Африци.3 Један број болесника и рањеника са 
Крфа и из Солуна, лечен је у француској колонији Алжиру. Највећи 
број њих био је смештен и лечен у пет болница града Алжира, 
међу којима: Лазарет у Кап Матифу (где су лечени грудоболни), 
Куба, Парнета, Мајо (једна од највећих) и Федер Ло. Болесници 
су размештани и у друга места колоније Алжир: у Константин (то 
је град тврђава подигнут на једној великој стени), војној болници 
Темпорер у Галми, у војној и грађанској болнициу Бону (управник 
војне болнице био др Форнел), војној болници у Сeтифу, у Орану, 
Сиди Бел Абесу, Мерз ел Кебиру4, у Блиди, Дра ел Мизану, Азреву, 

3 Исто
4 Мерз ел Кебир је поморска база у Оранском заливу, удаљена око 4 миље 
од Орана. После Другог светског рата, Француска је ту изградила једну од 
најмодернијих поморсковаздушних база, са шест подземних галерија у 
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Маскари, Хусејин Деју, Мисергину и бањи Рира. Један број војника 
лечен је у Мароку у болници у Фезу и Уџди.5

Истражена архивска грађа осветљава живот и рад српских 
официра, војника и избеглица у тим болницама у Алжиру. У Алжиру 
је боравио и велики број српске деце – ђака која су у Бизерти била 
распоређена у пет колеџа: Алжир, Бизерту, Сетиф, Мостагaнем и 
Сиди бел Абас. Директори школа долазили су у Алжир и водили 
децу у своје школе, мада су биле доста удаљене од Алжира.6

Још од доласка у Алжир, где је била формирана српска 
колонија, састављена од избеглица: ђака, студената, болесних 
официра и војника, јавила се потреба за оснивањем Српске 
православне цркве. То питање покренуто 1917. године, када је за 
делегата Српске владе у Алжиру постављен Славољуб Илић, а за 
свештеника Љубомир Р. Ивковић. Идеја о оснивању и отварању 
Српске православне цркве, остварена је 1918. године тачно пре 
100 година. О формирању, раду ове цркве у Алжиру, која је била 
подигнута добровољним прилозима и која је окупљала српске 
избеглице, ђаке, студенте, официре и војнике, који су се лечили 
по многим болницама у Алжиру, мало је писано и мало истражено 
у српској историографији. О почетку рада цркве забележиле су 
Српске новине.7

О броју српских официра и војника, који су се током рата 
налазили у Алжиру, на лечењу и опоравку, сведоче извештаји 

дубини од 100 метара, које служе као подземна складишта и смештајни 
објекти за командовање. Ослоњена на оближњу базу за ремонт бродова, 
Санта Круз, која надвишава стари део града Орана, са њом чини целину и 
једну од најачих поморских база на свету. Лука Николић, Србијо мајко и 
маћехо, 134.
5  Лука Николић, Србијо мајко и маћехо, Чајетина, 2014.
6 О нашим ђацима у Алжиру, писале су Српске новине, постоје сачувани 
извештаји делегата српске владе за Алжир, спискови ученика и друга ар
хивска грађа, похрањена у фондовима Архива Србије и Архива Југославије.
7 Српска црква у Алжиру, Српске новине, 2. јун 1918, 2 бр. 65, Крф.



33

Српско војничко гробље у Алжиру

војних свештеника, који су са тла северне Африке упућивали на 
Крф гоподину Димитрију, митрополиту Србије8, Министарству вој-
ном на Крф и Команди резервних трупа и Подофицирских школа 
у Бизерти. 

По доласку српских војника у Алжир, било је постављено 12 војних 
свештеника, који су били распоређени по градовима северне 
Африке. Из извештаја Милана В. Поповић, свештеника Команде 
резервних трупа и Подофицирских школа у Бизерти, бившег 
пароха цркве Заблаћске у срезу Трнавском, округа Чачанског, од 
9. фебруара 1917, сазнаје се да је у болницама северне Африке, 
које се простиру од Бизерте до Орана (од Туниса до Алжира), 
било око 15 хиљада српских војника на лечењу; од тога, умрло 
је до фебруара 1917. у свим болницама три (3.000) хиљаде 
српских војника и од тог броја готово над хиљаду војника није 
извршено – опело чинодејство од стране српског свештенства; „...
већ једним малим делом војника, опојат је од стране католичког 
свештенства а другим делом, није указато никакво чинодејство. 
Оно чинодејство, што је указато од стране католичког свештенства, 
више је указато у Орану ради пропаганде њине религије.“9 Наводи 

8 Митрополит Димитрије Павловић (Пожаревац 1846–Београд 1930). 
1870. рукоположен је у чин ђакона, затим презвитера. У Паризу студирао 
књижевност и филозофију. По завршетку студија, изучавао агрономију у 
Националном Агрономском институту у Паризу. Враћа се у Србију и улази 
у црквену јерархију. Шабачки епископ био је до 1905, када је изабран за 
Архиепископа београдског и Митрополита Краљевине Србије. За време 
Великог рата Српска влада била је у изгнанству на Крфу па се и канцеларија 
Митрополита Димитрија налазила на Крфу. Изабран је за првог патријарха 
успостављене Српске Православне патријаршије, на дан Св. Краља 
Милутина 30. октобра 1920 (12. новембра 1920). У београдској Саборној 
цркви устоличен је 31. октобра (13. новембра). Свечано устоличење 
извршено је 15/28 августа 1924. у Пећској патријаршији. Српски патријарх 
био је од 1920. до 1930. Српски јерарси од деветог до двадесетог века, 
Београд, Подгорица, Крагујевац, 1996, 163.
9 Архив Српске Православне Цркве (АСПЦ) Митрополија Србије (МС) на 
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и проблеме са католичким свештеницима у Орану, који су нудили 
младим Србима да приме католичку веру и упишу Универзитет о 
Папином трошку.

Опела су извршена од стране Српског свештенства у болницама 
и гробовима: у Бизерти, Сиди Абдулах, Тунису, Бону и у граду 
Алжиру, где је био српски свештеник, а у осталим болницама, којих 
је било преко петнаест (15), није нико извршио опело. Наводи, 
да је српског свештенства у Алжиру једно време било довољно – 
било је дванаест свештеника, али су упућени у Солун и болнице су 
остале без свештенства. 

Свештеник Милан В. Поповић, у извештају Митрополиту 
Димитрију наводи „...Према наведеном, мишљења сам, да би 
требало све гробове умрлих војника опојати а исто су и заслужили 
а и њиховим породицама биће највећа утеха, да када се будемо 
вратили у Србију, да им поред Црног гласа, можемо рећи, да су 
сви српски војници, који су умрли у Африци опојати од стране 
српског свештенства.

Ово достављам Вашем Високом Преосвештенству с молбом, 
да би били ми будни чувари своје вере и да подејствујете код 
надлежних, те да се изволи одобрити, да се изврше опела над 
свима умрлим српским војницима, па ма то било и при поласку 
за Солун.

...Иста дужност, ако би ми се поверила – Изјављујем да би се ста-
рао, да исту што савесније отправим.

Учтиво вас извештавамо, да смо ми свештеници у свима местима 
отворили и капеле за службу и сав приход као од свећа, таса и 
целивајуће иконе – уступили болесним војницима и интернираним 
студентима.

У исто време, част ми је Вас, известити, да се налазим као 
војни свештеник у дивизији. Поред мене и ови су свештеници: 
Г. Г Сребрен Благојевић, при резев[ном] пуку у логору, Ђорђе Х. 

Крфу, у даљем тексту: АСПЦ МС на Крфу, 1917/38



35

Српско војничко гробље у Алжиру

Стојановић при болници у Бону, Милорад Достанић у болници у 
Туниској и Мијаило Петровић у болници Сиди Абдалах....“10

Митрополит Србије, господин Димитрије одмах је реаговао и 
министру војном поручио: „...не може се пропустити да умрли 
остани неопевани. То би била увреда за њихове породице, коју 
нам они никада не би опростили, стога се опела морају извршити.

Достављајући вам ово г. Министре, молимо вас за хитно 
телеграфско наређење треба, да позове там[ошње] свештенике 
и, ставити им средства на расположење, упути их без одлагања 
да изврше опело над гробовима оних погинулих војника који су 
сахрањени без опела. Исто тако да се постарају, да у будуће ни 
једно нема лице неопевано не буде сахрањено.!“11

Војне свештенике, постављало је Министарство војно и то у 
местима и градовима где је било српске војске и српских избеглица 
– у северној Африци, градовима Француске и Корзике, као и 
градовима Грчке и на Крфу. Министар војни, издавао је решења 
о постављењу или разрешењу свештеника, док је Митрополит 
Србије о томе био је касније обавештаван посебним актом. Тако је 
војни свештеник за Алжир и околину, Сотир П. Поповић, одлуком 
Министарства војног разрешен те војне дужности 6. јуна 1917. 
и стављен на расположење Министарству просвете и црквених 
послова.12 Два дана касније Министарство војно обвестило је о 
овом чину Митрополију Србије на Крфу. 

С обзиром на то да је Алжир остао без свештеника, уследио је 
апел српских избеглица из Алжира 2. октобра 1917, упућен Делега-
ту српске владе у Алжиру Славку Илићу, за Министра унутрашњих 
дела на Крфу:

„На више наших молби упућене преко овдашње српске Делега-
ције, тражили смо и молили, да им се одреди један свештеник за 

10 Исто
11 АСПЦ, МС 1917/39
12 АСПЦ, МС 1917/78
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ову колонију, ради чинодејства; ради опела и других обреда, које 
би овај свештеник имао вршити, а нарочито над умрлим избег-
лицама; тако исто он би имао извршити и опела, над гробовима 
многих умрлих официра и војника. Пошто је сада од стране Коман-
де Резервних Трупа и Подофицирских Школа, одређен свештеник 
Дивизијски, г. Милан В. Поповић, да сва опела над умрлим изврши 
у Оранској области, а не и у Алжиријској. – То нам је част умолити 
Вас Г. Министре, да изволите наредити, да исти свештеник г. Попо-
вић, по свршеном послу у Оранској области, и који се има вратити 
отуда у Алжир, да Вам приликом иста опела над свима умрлим 
изврши и у Алжирској области.

Уједно Вас молимо, да се исти свештеник, стално утврди за 
Алжирску област, и то не само ради нас избеглица, већ и ради 
осталих војника, а којих сада у овој области има око хиљаду и 
четири стотине, поред нас избеглица што нас има око 284.

Свештеник је потребан још и за то што би он имао прикупити и 
прибавити све податке о умрлима, који су веома потребни и који 
се по све дневно врате од стране наших надлежних власти. 

У исто време молимо г. Министра, да телеграфским путем 
извести надлежне, да је г. Поповић, овди одређен за свештеника, 
пре, него што би се исти вратио у Бизерту.“ 13

Као резултат апела српских избеглица, Министарство војно је, 
својим решењем од 21. новембра 1917, поставио и свештенике 
по градовима у Алжиру и о томе обавестио Митрополита Србије 
господина Димитрија на Крфу. Постављени су:

1. Свештеник г. Љубомир Ивковић, за Алжир и околину;

13 Апел избеглица у Алжиру потписали су: Милан Матић, трговац из 
Трстеника; Љуб. М. Арсић, трговац из Крушевца; Коста Живковић, трговац 
из Алексинца; Јован Димић, кафеџија из Прибоја; Стојко Спасић, бив[ши] 
комита; Видан Јанковић, земљорадник; Јован Вујовић, земљорадник; 
Станко Микић, земљорадник и Станко Синановић, економ. Апел избеглица 
АСПЦ, МС на Крфу 1918/8
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2. свештеник г. Михајло Цветковић, за Гелту и околину, и
3. свештеник г. Милан Богдановић, за Оран и околину.
4. свештеник г. Милан В. Поповић, свештеник је команде 

Резервних трупа и 4. Подофицирских школа у Бизерти, те нема 
потребе да се сада одређује на службу у Алжир, поред свештеника 
г. Ивковића.18. јануар 1918. Солун.

Касније, званичним решењем Министарство војно одредило 
је за војног свештеника за српске војнике при болници у Кап-
Матифу (Алжир) Адама Кнежевића, 27. маја 1918. О овом решењу, 
извештен је Митрополит Србије господин Димитрије, Врховна 
команда, Команда Резервних трупа и Подофицирске школе у 
Бизерти, као и Министарство просвете и црквених послова на 
Крфу.

Љубомир Р. Ивковић, свештеник за Алжир и околину, према 
архивској грађи, у периоду од свог постављења 21. новембра 1917. 
године до краја рата па и касније, био је један од најактивнијих 
свештеника у Алжиру. Он је један од иницијатора за подизање 
и оснивање Српске православне цркве у Алжиру. Као војни 
свештеник, увидео је потребу и водио рачуна о верским потребама 
српских војника и српских избеглица у Алжиру. Заслуге припадају 
и Делегату српске владе у Алжиру, Славољубу Илићу и његовом 
помоћнику Радосаву Џабићу. Према извештају Љубомира Р. 
Ивковића, од 26. априла 1918, поднет Команди Резервних трупа и 
Подофицирских школа у Бизерти и Министарству војном на Крфу,14 
Српска православна црква је инсталирана у једној машинској сали, 
доста великој, на малом лицеју „Мустафа“, у улици Курбе, и прва 
Св. Литургија служена је на први дан Васкрса – 22. априла 1918. 
Литургији je присуствоваo велики број српских официра, војника, 
избеглица, Грка и Француза.

Простор за Српску православну цркву, добијен је од председника 
алжирске општине, заслугом Делегата српске владе у Алжиру 

14 АСПЦ МС на Крфу, 1918/116
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Славољуба Славка Илића. Заслуге председника алжирске општине 
су и: „... на уступљеном локалу као и што је дао потребан број 
радника, који су израдили мали али врло леп иконостас и учинили 
нужне оправке у локалу.“ Новчане прилоге за Српску православну 
цркву, давали су официри, војници и угледни појединци, као 
што је Димитрије Калампокис, власник биоскопа и председник 
грчке колоније у Алжиру.15 Хор српских студената, који је певао 
на Литургији и првог и другог дана Васкрса, чиниће то и у будуће 
сваког празника и недеље. Према Љубомиру Ивковићу, црква има 
све потребне ствари за Св. Литургију. Ситне потребе подмириваће 
будућим прилозима. Осећа се потреба за неколико икона на 
иконостасу, но и то ће се ускоро отклонити благодарећи обећању 
пуковника г. Добросава Миленковића.16

На захтев војног свештеника, Љубомира Р. Ивковића, Делегата 
српске владе у Алжиру, именован је Црквени Одбор, с циљем 
да води рачуна о материјалној страни цркве: приходима 
(прикупљеним прилозима са именима и броју прилагача) и 
расходима (количини утрошеног новца за оснивање цркве), и др.

Одбор Српске православне цркве, изабран је на основу акта 
Делегације Српске владе за Алжир, априла 1918. године. За 
председника именован је Димитрије Калампокис, Грк, власник 
биоскопа „Аламбра“ и председник грчке колоније у Алжиру, за 
почасног председника Славољуб Илић, Делегат Српске владе у 
15 Димитрије Калампокис приложио је 250 ф. франака; Управа Српске 
православне цркве логора „Народ“ у Бизерти 250 фр. франака и 2 иконе; 
Љуба Костић, пешадијски пуковник учинио је апел код официра и чиновника 
и даривали 200 фр. франака. Заслуга за оснивање цркве припада Адаму 
Кнежевићу, свештенику на боловању у Алжиру, Владимиру Костићу, 
просветном инспектору за алжирску област, Душану Милосављевићу 
комаданту технике и Радошу Шћепановићу, студенту права. Исто
16 Извештај војног свештеника Љубомира Р. Ивковића о оснивању Српске 
православне цркве у Алжиру, послат је Његовом Високопреосвештенству 
Архиепископу Београдском и Митрополиту Србије, господину Димитрију 
који је дао свој благослов.
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Алжиру. Владимир Костић, учитељ и инспектор за вишу наставу 
– изабран је за благајника, Михајло Л. Дрињаковић, члан Одбора, 
Љубомир Ивковић, свештеник, Милан Матић, трговац као члан 
Одбора и Радош Шћепановић, студент права за секретара Одбора. 
Одбор је одржао седам седница, у периоду од априла 1918. до 
30. јуна 1919. године, када је одржана последња служба у Српској 
цркви.17

Овако формирани Одбор редовно је, на својим седницама, 
разматрао и контролисао стање црквене касе (приходе и расходе), 
одлучивао о утрошку већих новчаних донација председника 
општине Алжира и председника Одбора Димитрија Калампокиса, 
решавао питања куповине икона, поправци иконостаса и другим 
стварима финансијске природе.

На петој седници Одбора, која је одржана у просторијама 
Делегације српске владе 30/17. новембра 1918. године, Радосав 
Џабић затражено је од Владимира Костића, благајника Одбора, 
извод из касе до 31. децембра 1918. године. Као образложење 
навео је да ће „...ускоро почети евакуација избеглица затим и 
саме делегације и тиме ће престати да функционише и Црквени 
одбор“.18 На шестој седници Одбора, која је одржана 22. јануара 
1919. године, нађено је, по изводу рачуна, да је остало 668.50 
фр. франака и решено да остане код благајника, док се не буде 
решило питање коме надлештву наведена сума треба да се преда. 
С обзиром на то да је наређена општа евакуација, чланови Одбора 
поднели су оставке, а у исто време изабран је нови Одбор у саставу: 
Димитрије Калампокис, председник Одбора, Владимир Костић, 
благајник, Радош Шћепановић, секретар Одбора и чланови: 
Љубомир Ивковић, свештеник, Бора Милошевић, капетан. 
Новоизабраном Одбору предата је сва црквена имовина, а стари 

17 Записници са седница Црквеног одбора Српске цркве у Алжиру 
сачувани су и похрањени у Архиву Југославије у фонду: Министарство 
вера Краљевине СХС (69), у даљем тексту АЈ691133 
18 АЈ691133
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неизабрани чланови разрешени су дужности.
Последња седница Одбора одржана је 30 јуна 1919. године, 

у биоскопу „Аламбра“ на којој је Одбор решио (на предлог 
свештеника Ивковића и председника Калампокиса) да се 
црквене ствари предају председнику грчке колоније Димитрију 
Калампокису као поклон, услед одласка српске колоније из 
Алжира. Новац у износу од 625,15 фр. Франака, заједно са архивом, 
предат је Владимиру Костићу, благајнику, који ће предати 
Министру просвете и црквених послова Краљевине Србије. Одбор 
је направио инвентар (списак) црквених ствари (на српском и 
француском језику), које су предали председнику грчке колоније у 
Алжиру Димитрију Калампокису 30. јуна 1919. године. Урађена су 
два списка: Инвентар Српске православне цркве у Алжиру, ствари 
које су предате 30. јуна 1919. и списак Црквеног намештаја. Ова 
документа уредно су потписана од стране секретара и благајника 
са једне стране и Димитрија Калампокиса са друге стране.19

Чланови Одбора предали су, 1. септембра 1919. годи-
не, Комисијски извештај чланова српске цркве у Алжиру – 
Министарству вера. Извештај су потписали начелник Министарства 
шума и руда Славољуба Илића, бившег Делегата српске владе у 
Алжиру и Владимира Костића, учитеља у Министарству просвете 
и благајника српске цркве у Алжиру. У извештају наводе да 
највеће заслуге за отварање и рад српске цркве имају Димитрије 
Калампокис, председник општине грчке колоније и директор 
биоскопа „Аламбра“, а затим председник општине града Алжира 
Шарл Галан, „јер су ови људи много чинили за ову нашу светињу 
лично и материјално, за шта заслужују, да им се поред наше 
изјаве благодарности, укаже пажња и од стране наше Владе, те се 
ти људи одликују орденом ʼСв. Савеʼ за учињене услуге српском 
народу, у најтежим данима, ублажујући у неколико њихов бол, 
давши му свето место, где су се могли уредно Богу помолити.“20

19 Исто
20 Исто
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У архивској грађи фонда: Министарство вера Краљевине СХС, 
који је похрањен у Архиву Југославије, налазе се изјава Владимира 
Костића, дата у Министарству вера 21. јуна 1920. године, која се 
односи на преостали црквени новац, у износу од 594.15 франака, 
који је он према одлуци Одбора предао на име помоћи ратној 
сирочади 297.10 франака и Инвалидском фонду 297.05 франака. 
„Према одобрењу Министра вера ВБр. 7649/920 ја сам овај новац 
предао у те сврхе Главној Државној благајни о чему подносим 
оригиналне признанице.“21 У накнадној изјави, Костић наводи, да 
је сав црквени инвентар, по одлуци Одбора предат грчкој колонији 
као поклон. Именује свештеника Љубомира Р. Ивковића да су 
свештеничке одежде, јеванђење, протоколи умрлих и венчаних 
као и цела административна акта свештеник Ивковић понео са 
собом. 

На основу истажене архивске грађе и литературе у Кап-
Матифу, где се налазила француска касарна и болница, умрло 
је и сахрањено 326 српских војника. О томе сведоче документа 
истражена у фонду Министарство вера Краљевине СХС, који је 
похрањен у Архиву Југославије.22 Свештеник Љубомир Р. Ивковић 
уредно је водио црквене протоколе па је тако, по Наредби бр. 44 
од 30. јула 1919. године, по расформирању Српске православне 
цркве у Алжиру, морао да преда Комаданту Српског Депоа у 
Бизерти. Постоји документ у препису о примопредаји архиве 30. 
јула 1919. у Бизерти између војног свештеника алжирских болница 
Љубомира Р. Ивковића и шефа санитетског одељења Команде 
резервних трупа и подофицирских школа Драгомира М. Лукића. 
Документ о примопредаји гласи: 

„Списак Аката, предмета и црквених ствари свештеника при бол-
ницама у Алжиру, који се предају Комаданту Српског Депоа у Би-
зерти на основу наредбе бр. 44 од 30. јула 1919. год.

21 Исто
22 Исто
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1. Протокол умрлих од бр. 1-326 закључно за војнике; 
Од бр. 1-39 закључно за избеглице. 2 Предмета.

2. Деловодни протокол од бр. 1.101 закључно, 1 предмет.
3. Акта венчаних: Но. 50, 52, 53, 68, Предмета:4.
4. Наредбе команде резервних трупа ои Подофицирских школа: 

Но. 2, 4, 9, `11 и 15. Предмета 5.
5. Остала акта која су подношена (укупно предмета 7) и 

Митрополитова акта (предмета 2) + разна друга акта 
(3 предмета)

6. Црквене утвари и друге ствари укупно 22 предмета. 
Предао војни свештеник при алжирским болницама Љубомир 
Р. Ивковић 30. јула 1919. године у Бизерти шефу санитетског 
Одељења Резервних тупа и подофицирских школа поручнику 
Драгомиру М. Лукићу.“23

За историчаре, ово је драгоцен документ, јер се из деловодних 
протокола умрлих види да је умрло 326 војника; избеглица 39, а 
да је венчано 4 пара.

Судбина свих аката и деловодних протокола није била 
разрешена ни 1920, јер „Министарство вера Краљевине СХС 
3. септембра 1920. тражи да Духовни суд у Шапцу нареди 
свештенику Љубомиру Ивковићу, пароху Пироманском, да преко 
тога суда пошаље Министарству вера све протоколе, које је водио 
он као свештеник привремене православне цркве у Алжиру.“24 
Деловодни протоколи, које је водио Љубомир Р. Ивковић, 
представљају највреднији део архивске грађе, с обзиром на то да 
су у њега уношена имена умрлих војника и цивила Срба у Алжиру. 

- у Протокол умрлих забележено од бр. 1 до 326 закључно за 
војнике; од бр. 1–39 закључно за избеглице (2 Предмета). Према 
овом документу укупно је умрло и сахрањно 326 војника и 39 
цивила. 
23 Исто
24 Исто
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Гробови су били у облику пирамида, оштећени, зарасли у шипраг 
и запуштени. Према казивању Стевана Лабудовића, филмског 
сниматеља и новинара, Српско војничко гробље пренето је 1983. 
на територију општине Дели Ибрахим, где се и данас налази. 
Захваљујући тадашњој Амбасади Југославије гробље је потпуно 
обновљено 1989, уз помоћ многих ондашњих југословенских 
предузећа ангажованих на пословима у Алжиру. Уведена је вода, 
направљен прилазни пут и паркинг. Подигнута је ограда око 
гробља, саграђена улазна капија од кованог гвожђа, засађени 
чемпреси и украсна зелена ограда.25

Српски официри и војници сахрањивани су у три колонијална 
департмана: Алжир, Константин и Оран, односно на 18 гробаља, 
сахрањено је 456 српских ратника (45 официра, 29 подофицира и 
382 каплара и редова).26

У колонијалном департману Алжир: на 6 гробаља сахрањено 
је 356 српских војника (46 официра и подофицира, 310 каплара 
и редова). – На гробљу Баб ел Уд у граду Алжиру сахрањено је 80 
српских војника. Гробови су били обележени дрвеним крстовима 
са именима и презименима умрлих Срба исписаних белом фарбом. 
– На гробљу у Кап Матифу, у месту званом Лазарет, сахрањено 
је укупно 268 српских ратника. Кап Матиф је удаљен од центра 
Алжира 35 километара, а представљао је велики завод са преко 
двадесет зиданих павиљона. Гробље се налазило у војној зони, на 
северном делу једног гребена. На овом гробљу, сахрањивани су 
они који су умрли у болници Лазарета. Сахрањивани су на крају 
парка у парцели заједно са француским ратницима. Гробови су 
обележени црно офарбаним дрвеним крстовима, са именом и 
презименом, исписаним белом бојом и бројем умрлог како је 
заведен у регистар. Било је и 6 споменика, које су умрлима подигли 
родбина и другови. На улазу у гробље, подигнут је споменик од 

25 http://www.danas.rs/danasrs/drustvo/terazije/covek_koji_je_otkrio_zabo
ravljeno_groblje_.14.html?news_id=314246
26 Лука Николић, Србијо мајко и маћехо, Чајетина 2014, 195. 
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гранита у виду пирамидалног стуба високог 1,5 метра, са плочом од 
белог мермера, на којој је утиснуто: У спомен српским ратницима 
умрлим у Светском рату. – На гробљу у Шервелу, сахрањен 1 
српски војник. –  На гробљу у Хусејин Деју, 3 српска војника. – На 
гробљу Дра ел Мизану, 2 српска војника. – На гробљу у Блиди 2, 
српска војника.

У колонијалном департману Оран, на 5 гробаља, сахрањена 
су 42 српска војника: – на општинском гробљу у Орану, 28; – на 
општинском гробљу у Арзеву, 3; – на гробљу у Мерс ел Кебуру, 
4; – на гробљу у Маскари, 4; – на гробљу у Сиди бел Абесу, 3 
српска војника. 

У колонијалном департману Константин, на 7 гробаља, 
сахрањено је укупно 59 српских војника: – на гробљу у Константину, 
5; – на католичком гробљу у Бону, 24; – на гробљу у Гелми, 10; 
– на гробљу у Сук Аресу 3; – на гробљу у Калеу 4; – на гробљу у 
Филипвилу било је сахрањено, 12 српских војника. 

На гробљу у Сетифу, сахрањен је 1 војник, над гробом је постојала 
камена плочица са дрвеним крстом.27

Непотпуне спискове, због недостатка података, са именима и 
презименима српских војника сахрањених у Алжиру, објавили су 
Будимир Швабић 1930.28 и Лука Николић 2014.

После рата, Краљевина СХС, донела је Уредбу о уређењу и 
одржавању наших гробља у домовини и на страни, од 12. 
новембра 1919, а 1922. године Закон о уређењу војничких гробаља 
у отаџбини и на страни.29. Тада је за хонорарног надзорника 
и чувара српских гробаља, на територији француских колонија 
27 Подаци у књизи: Л. Николић, н. д., 196–198.
28 Будимир Швабић, Старим трагом, Београд, 1930.
29 Посебно издање Државне штампарије, од 1920; Закон о уређењу наших 
војничких гробља у отаџбини и на страни као и гробова изгинулих војника 
и морнaра, ратних заробљеника и интернираних лица, држављана 
Немачке, Аустрије, Угарске и Бугарске на нашој државној територији, 
донет 28. фебруара 1922. Службене новине бр 87 XII, од 22. априла 1922.
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у Тунису и Алжиру, постављен Петар А. Гавриловић, капетан 
инвалид.30 Гавриловић је редовно слао извештаје Министарству 
вера, о обиласцима српских гробова, али због велике раздаљине и 
величине простора, у извештајима највише даје података о стању 
гробова у Тунису. За Алжир напомиње да се обратио Генералном 
Гувернеру Алжира, с молбом да му се достави извештај о стању 
наших војничких гробова, о сахрањеним на територији Алжира 
са списковима и свим подацима у дупликату, али на овај акт „...
Ђенерални Гувернерат одговорио је да је молба предата ђенералу 
Команданту армијског корпуса, да изволи саставити спискове и 
извештаје и исте доставити. Потписати чим буде тражене спискове 
примио следеће и послати одмах Министарству са извештајем...“. 
Уједно моли Министарство да „... изволи решење одабрати мала 
срестава за обилазак свих наших гробаља, нарочито даљине у 
Алжиру, јер хонорар мизерни који прима од четрдесет франака 
месечно и за поштарину и преписни материјал нема довољно, још 
мање да би могао поднети и све путне трошкове треба навести да 
овде један килограм хлеба кошта Fr. 1.20, месо, Fr. 8, млеко Fr. 1.80 
и 2, према томе за хлеб суви и то за једно лице, без ма који других 
намирница, па и без воде, толико добија од хонорара.“31

У извештају Петар А. Гавриловић, од 10. октобра 1924. године 
из Туниса, извештава да је са територије Алжира добио спикове (у 

30 Петра А. Гавриловић, инвалида и резервног капетана, за чувара вој
ничких гробаља у Северној Африци, са седиштем у Тунису, поставило је 
Министарство вера 1922. године. АЈМинистарство иностраних дела КЈ 
(334)3571146. О престанку службе Петра А. Гавриловића, као чувара 
гробаља у северној Африци, Министарство правде донело је решење 
1937. године, с обзиром на то да је Министарсво вера, од 1929, прешло у 
надлежност Министарства правде КЈ. Посланство КЈ у Француској – Париз 
(388)1951.
31 Извештај Петра А. Гавриловића чувара гробаља у Тунису и Алжиру, од 
23. јуна  и 10. октобра 1924. 
АЈ6911669; АЈ69153232.



једном примерку) умрлих и сахрањених Срба, које ће доставити 
Министарству вера.

На основу архивске грађе, може се закључити да је држава до-
некле водила рачуна о српским гробљима ван отаџбине и да је то 
правним актима и регулисала. Међутим, да ли је то било довољ-
но? Били су одређени свештеночувари за српска гробља ван отаџ-
бине, са задатком да пописују имена сахрањених Срба војника и 
интернираца цивила, где је то било могуће.

После завршетка Великог рата, краљ Александар I Карађорђе-
вић и Министарски савет одлучили су да се са свих места, „... где 
се налазила и једна кост српског војника“, прикупе посмртни оста-
ци погинулих војника и пренесу у једно гробље. Тако су и настале 
костурнице, са земним остацима српских војника на просторима: 
где су страдали заробљени српски војници и умирали, и интер-
нирци на просторима бивше Аустроугарске (Мађарске, Чешке, Ау-
стрије), Немачке, Турске и рањеници у Тунису, Алжиру. Посебне 
костурнице и гробља, настала су у Грчкој, где су сахрањени српски 
војници, умрли од глади, болести и исцрпљености на путу Албан-
ске голготе, погинули и страдали на Солунском фронту.

***

Када се један део рањених и изнемоглих српских војника и 
српских избеглица, после напуштања простора Србије и прелаза 
преко Албаније (Албанске голготе), 1916–1918, нашао на просто-
ру француских колонија у северној Африци – Тунису и Алжиру, 
тражио је духовну утеху у Српској православној цркви и њеним 
храмовима. Ови српски изгнаници и избеглице настојали су, крај-
ње оскудним средствима, да подигну и подизали су српске право-
славне храмове на тим просторима далеко од Србије. 

Српски православни храмови, изграђени у Тунису и Алжиру слу-
жили су српским војницима и избеглицама за узношење својих 
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молитви Богу, учествовање у светим литургијама и тражење утехе 
својим душевним мукама. Бројни српски војници, нашли су вечни 
мир у прихватилиштима у француској северној Африци. Некима 
од њих, било је за утеху што су у последњим тренуцима живота 
могли да се причесте, а по одласку у смрт њихове гробове опоје 
српски православни свештеници. У својим опојеним гробовима 
на простору некадашње француске северне Африке, упокојени 
српски војници из Великог (Првог светског) рата остали су да ту 
„чекају васкрсење мртвих и живот будућег века.“

Са захвалношћу их се сећају потомци, гробове им походе 
поштоваоци њихових јуначких дела за добро, живот и будућност 
српског народа и Србије.

Иконостас цркве у Алжиру - АСПЦ МС на Крфу 1918/116
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Србољуб МАНОЈЛОВИЋ,
бивши дописник Танјуга из Алжира

„СОЛУНЦИ“ ОБИЛАЗЕ РАТНА ГРОБЉА1

Никад досад тако необична туристичка група није посетила 
алжирски главни град. Због својих дубоко одмаклих година 
(просек 91), и за овдашње прилике чудне ношње коју су на себи 
имали (шумадијске антерије, на ногама опанци и на главама 
шајкаче), ови несвакидашњи гости су привлачили свеопшту пажњу 
и у хотелу и на улици.

Реч је о деветорици старих ратника из чачанског краја који, у 
пратњи двојице лекара и са представницима чачанске општине, 
нису овде ни стигли као туристи. Алжир је, кажу, само једна и то 
претпоследња етапа у остваривању њихове замисли да пре смрти 
обиђу у иностранству сва српска и југословенска гробља из Првог 
светског рата. Већ неколико година они тако, обично у пролеће 
и у мањем броју, него приликом претходног окупљања, крећу на 
своје ходочашће. Већ су посетили гробља својих другова на Крфу 
и у Солуну, лане у Бизерти и у Тунису, а после Алжира им остаје 
да, догодине, обиђу и југословенско ратно гробље у румунској 
Добруџи.

У Алжир су стигла њих деветорица. Најмлађем је 88, а најстаријем 
94 године. Сви су као младићи војевали у шумадијској дивизији 
Степине армије и проживели тегобе повлачења преко албанских 
гудура док их на обали мора нису прихватиле савезничке лађе. 
Богосав Ћирковић, Станимир Баралић, Драгиша Глишовић, Илија 
Ракићевић, Дојчин Гајовић, Љубивоје Јевтовић, Вук Плазинић и 
Алекса Златић су били и остали земљорадници, док је Светозар 

1 Текст је преузет из књиге Alžirska hronika – zapisi jednog dopisnika 
Србољуба Манојловића, Друштво пријатеља Алжира, Београд, 2017. 
године, стр. 79–80.
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Лепосавић цео свој радни век провео као учитељ у чачанском 
крају, где је и рођен. Болничарка из давног рата Драгиња Пурић, 
која је на ранијим путовањима ишла свуда са њима, сада је због 
здравља морала да остане код куће.

Кад је, у понедељак 21. маја, авион са чачанским „солунцима“ 
слетео на алжирско тле, Богосав Ћирковић и Драгиша Глишовић 
су у сусрету са заливом и обрисима алжирског главног града 
осећали посебно узбуђење. Њих двојица су овде били, пре равно 
68 година, на једномесечном лечењу и опоравку у ондашњем 
француском војном логору у Кап Матифуу, непосредно уз место 
Аин Таја, двадесетак километара источно од града Алжира.

Сећање је свеже, као да је јуче било...
„У марту 1916. године, у Алжир смо стигли бродом из Бизерте 

– прича живахно Богосав Ћирковић. – Брод се зауставио око 
километар од обале, а ми смо прешли у три велика чамца. Море је 
било узбуркано, таласи више од два метра. Чамце је вукла машина. 
Ја сам био у последњем чамцу, који се, ваљда због великог терета, 
откачио... На обалу смо изашли мокри до голе коже. Мени су иначе 
морали да лече промрзлине на ногама, јер сам преко Албаније 
већим делом прошао бос.“

Не зна се тачно колико је болесних и изнемоглих ратника српске 
војске боравило током Првог светског рата на лечењу и опоравку 
у Алжиру. Зна се да се многи одавде више нису ни вратили својим 
кућама. Како су умирали, тако су сахрањивани у кругу француске 
војне болнице „Лазарет“, где се сада налази Подофицирска школа 
алжирске ратне морнарице. Лане, кад је српско гобље премештено 
на ново место, у близини Олимпијског стадиона у главном граду, 
и лепо уређено, избројана су 324 гроба. У средини новог гробља 
постављен је обелиск, на који ће бити утиснута имена старих 
ратника који почивају у Алжиру, а Југословени на раду у Алжиру су 
недавно ивицом гробља засадили цвеће и чемпресе.

...Са ратним одликовањима на грудима, са две флаше 



51

Српско војничко гробље у Алжиру

препеченице у рукама, да би наздравили за „покој душе“ својих 
другова и са широко развијеном југословенском заставом, 
чачански „солунци“ су стигли на наше ратно гробље у Алжиру. Уз 
њих корачају представници чачанске општине и Савеза бораца, 
те људи из наше амбасаде у Алжиру. Минут ћутања у славу 
оних који почивају далеко од домовине, мали пригодни говор 
у којем се хероизам старих ратника повезује са континуитетом 
ослободилачке борбе и револуције, прегршт земље донете из 
родног краја, коју чачански „солунци“ расипају по гробовима – све 
то сцени на гробљу даје посебну дирљивост.

Амбасадор Фаик Диздаревић је у својој резиденцији приредио 
пријем за старе ратнике и оне који их прате. У спонтаном разговору, 
оживљавају се далеке успомене, деведесетогодишњаци делују 
необично чило за своју дубоку старост. Чак врцају и шале. Станимир 
Баралић из Рожаца има 93 године, живи сам, и још брине о себи 
и две краве. Сам је и пензионисани учитељ Светозар Лепосавић 
(92 године), живи сада у Београду, али га свакодневно посећују 
синови и унуци.

Лепосавић, тих и повучен, један је из генерације 1.300 каплара, 
за двадесетак дана путовања бродом 1916. од Крфа до Бизерте 
научио је понешто француски, али и добио запалење плућа. 
Ослобођен пушке и фронта, до краја рата је остао и Бизерти, где је 
служио као тумач између наших људи и француских војних власти. 
„Кад смо лане посетили Бизерту – каже он – село, у којем је био 
смештен наш логор, више нисам могао да пронађем.“

Чачански „солунци“ обилазе ратна гробља о трошку општине и 
чачанских радних организација. За њихову мисију нико, кажу, не 
жали да пружи свој прилог.

(24. мај 1984)
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Радослав НЕДИЋ,
адвокат, амбасадор у пензији

СРПСКО ВОЈНИЧКО ГРОБЉЕ

Ступио сам на дужност амбасадора наше земље у Алжиру, 5. 
oктобра 2002. године, као први у историји из реда адвокатуре у 
Србији, моје изворне професије, у којој сам ове године навршио 
50. година стажа. Била ми је велика част да представљам Србију 
у овој пријатељској земљи, док сам на нерезиденционалној 
основи покривао, Републику Гвинеју Конакри, Републику Мали и 
Републику Гвинеју Бисао, такође пријатељске земље.

Пре мог доласка у Алжир, на дужности отправника послова у 
амбасади, налазио се Јован Дашић, дипломата из Министарства 
спољних послова, тако да су његове дипломатске активности, 
биле углавном техничке природе, а ја сам се, још из Београда, 
телефоном, или преписком, распитивао о предстојећим 
делатностима, или проблемима са којима се суочава амбасада у 
Алжиру. Наравно да ми је у тим разговорима помињао и Српско 
војничко гробље, о коме пре тога нисам много знао, осим да 
постоји у Алжиру. Колико сам га разумео, највећи проблем је био у 
недостатку новца за одржавање гробља, али сам рачунао да ћу се 
доласком у Алжир, лично у то уверити и покушати да нађем неко 
решење, јер једна таква светиња не би смела да буде запуштена и 
препуштена небризи.

Дакле, одмах по мом доласку у Алжир, предао сам копију 
акредитива у Министарству спољних послова, али сам на званичну 
предају акредитива председнику Алжира Абделазизу Бутефлики, 
морао да сачекам да прође муслимански празник Рамазан, јер су 
током његовог трајања, практично све активности, замрзнуте. У 
крајњој линији, ово ми је била добра прилика да се посветим неким 
другим активностима, недипломатске природе, али неопходним и 



54

веома важним за свеукупно сагледавање постојећег стања, мени 
до тада потпуно непознатог.

Тако сам, између осталог, упознао добар део Алжираца, српских 
зетова, рањених бораца у борби за деколонизацију и њихове 
супруге, углавном болничарке и, сада већ одраслу децу, која 
су доста добро комуницирала на српском језику, затим доста 
ретке наше људе, који су у отежаним условима и даље опстајали 
у послу, али је мој генерални утисак био, да је без обзира на 
распад Југославије, у коме су муслимани приказивани као једине 
жртве и догађања у Алжиру у последњих десет година, скопчана 
са тероризмом, однос Алжираца према нама био позитиван, и 
да је из њега провејавало недвојбено пријатељство, исковано у 
време пуне подршке ондашње Југославије алжирском народу за 
ослобођење.

Такорећи, већ током прве недеље мог боравка у Алжиру, отишао 
сам у Дели Ибрахим заједно са домаром Новицом и његовом 
супругом да обиђемо гробље. Пошто су се налазили у Алжиру већ 
три године, њих двоје су веома добро знали све проблеме око 
гробља, па ме је то заинтригирало да што пре одем на лице места 
и уверим се о стању у коме се гробље налази.

Већ први утисак је био јако лош. Прилазни пут до гробља био 
је, благо речено, изрован. Улазна капија одваљена, прилаз до 
споменика зарастао у коров. На споменику пирамидалног облика, 
недостајало је неколико плоча. Гробови су били практично 
испрани од ерозије земљишта, стазе међу гробовима излокане 
и личиле су на јаруге услед великих киша, ограда на више места 
порушена, а на доњој, прилично стрмој страни, десно од улаза, 
услед провале облака и велике поплаве која се догодила у 
пролеће 2002. године, стајале су велике наслаге црвене, песковите 
земље, набацане на делове ограде, која је одолела невремену, 
док се остатак порушене ограде налазио испод потпорног зида у 
некаквој стрњики. На нахереним крстовима (било је и ишчупаних), 
готово ни једно име сахрањених српских војника, није се могло 
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прочитати. Нигде ниједног цветка и, осим дивљег зеленила и два-
три чемпреса, све је личило на утрину, којом је протутњао ураган.

Мало је рећи да сам био шокиран стањем које сам затекао. 
Све претходне приче које сам чуо, нису могле да ми дочарају 
амбијент, све док се нисам лично уверио. Српско војничко гробље, 
на коме почивају најхрабрији синови наше отаџбине, личило је на 
гробља из филмова страве и ужаса, што никога, ако ишта људског 
и патриотског има у себи, не може оставити равнодушним. 
Било је јасно да се о гробљу нико не брине, а протек времена у 
комбинацији са невременом, учинили су своје.

Био сам упознат да је гробље, после пресељења са старе 
локације у Дели Ибрахим, последњи пут било обновљено 1989. 
године, али након тога, до мог доласка у Алжир крајем 2002. 
године, било је препуштено себи. Овоме су свакако допринели 
политички догађаји у Алжиру и Југославији и посебно, што су 
сва наша грађевинска предузећа, која су помагала у одржавању 
гробља, напустила Алжир.

Од домара Новице сам сазнао да је, по доласку у Алжир, затекао 
радника Мухамеда, који се, колико-толико, бринуо о гробљу, а 
пошто му у последњих годину дана није плаћен ниједан динар 
(алжирски), повукао се, јер мора да брине о својој породици. 
Замолио сам Новицу да га пронађе и доведе у амбасаду да 
покушамо да пронађемо неко решење.

У међувремену, обавестио сам Министарство спољних послова 
(МСП) о трагичном стању, у којем се гробље налази и захтевао 
одобрење средстава за санацију. Пошто нисам добио одговор 
у разумном року, ургирао сам у више наврата, рекавши да је 
проблем такве природе да не трпи одлагање. Коначно сам добио 
одговор да МСП није надлежно, већ да је мој захтев прослеђен 
Министарству за социјална питања и борачкој организацији.

Рачунајући да ће се проблем ипак решити, али док се 
министарства договоре о својим надлежностима и ко ће преузети 
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бригу око санације и одржавања Српског војничког гробља, у 
недостатку расположивих средстава у амбасади, одлучиуо сам 
да свој функционални додатак, који ми припада преко плате, у 
износу од 600 евра месечно, ставим на располагање за решавање 
најхитнијих проблема.

Са Мухамедом сам се договорио да ће убудуће редовно примати 
плату, и да он треба да се баци на посао, најпре око рашчишћавања 
хаоса на гробљу, а да ћемо се потом договарати како сукцесивно, 
сваког месеца, набављати материјал и обезбедити радну снагу 
да би се отклониле последице хаварије, а затим и приступило 
радовима за коначно довођење гробља у стање какво, у најмању 
руку, заслужују сахрањени српски борци.

По налозима које сам давао Мухамеду и уз Новичино 
ангажовање, мало-помало, стање на гробљу се поправљало. 
Радило се део по део, у складу са расположивим новцем од 600 
евра месечно. У међувремену сам безброј пута ургирао у МСП да 
надлежни преузму бригу око гробља, јер за сада ја дајем новац за 
то, али је била слаба вајда. Време је протицало, а новца ниоткуд.

Негде крајем маја 2003. године, путовао сам, неким послом, 
до Туниса. Дочекала ме је Сања Видаковић, отправник послова 
у нашој амбасади, љубазно и по дипломатским правилима како 
се дочекује амбасадор. Рекла ми је да је управо допутовала у 
Тунис делегација Организације бораца ослободилачких ратова 
ради посете Српском војничком гробљу у Бизерти. Замолила ме је 
да, ако могу, пођем с њом и гостима до Бизерте и да присуством 
амбасадора у Алжиру, укажемо гостима посебну пажњу, а да би 
истовремено то била лепа прилика да поразговарамо и о Српском 
војничком гробљу у Алжиру. Наравно да сам прихватио њен 
предлог, упознао се са гостима, међу којима је било и потомака 
сахрањених ратника на гробљу у Бизерти.

Када смо дошли до гробља, са жаљењем сам могао да констатујем 
да је ситуација налик на ону у Алжиру. Пошто се гробље налази 
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на равном терену, једино није било оне ерозије земљишта, а све 
остало било је, у најмању руку, тужно. Висока трава и коров на 
гробовима и око њих, свакојаке паразитске лозе уврежене око 
крстова, бејаху потпуно освојили простор. Стрпљиво смо чекали 
оне који су се размилели на све стране тражећи гробове својих 
дедова, склањајући голим рукама коров и лозу, не би ли на 
крстовима, на којима су се имена само назирала, пронашли неког 
свог.

У једном тренутку, зачуо се однекуда лелек. Један сељак из 
околине Крагујевца, беше пронашао гроб свог деде. Извадио је из 
шаренице флашу шљивовице, погачу и мезе. Да се попије за душу 
палог борца. Свима нам је натерао сузе на очи. 

Представницима борачке организације описао сам стање 
у којем се налази и Српско војничко гробље у Алжиру, шта сам 
све предузео и кога све нисам звао и писао да преузме бригу 
око гробља, те да, за сада, само ја дајем новац за одржавање и 
санацију. Обећали су ми да ће предузети све што је у њиховој 
моћи да се проблеми, око свих српсих војничких гробаља, ма где 
се налазила, једном за свагда реше.

Нажалост, небрига око наших светиња је наш специјалитет. 
Наставио сам да се дописујем са министарствима, да молим на 
све стране, али без успеха. Ипак започету акцију да део по део 
гробља у Алжиру сређујемо са онолико новца колико је износио 
мој функционални додатак, наставио сам пуне две године, све 
до краја 2004. године, када је, коначно, дошло обавештење да 
Министарство за социјална старања преузима бригу у своје руке. 
Дотле, гробље је било санирано, тако што су све последице с 
пролећа 2002. године биле отклоњене и могло се рећи да лепо 
изгледа, посебно захваљујући разнобојним ружама, другом цвећу 
и зеленилу, што се најлепше види на фотографијама Стевана 
Лабудовића из оног времена.

Београд, 9. новембар 2018.
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Ферид МУЈЕЗИНОВИЋ,
новинар „Политике“ у пензији

СРПСКИ СНИМАТЕЉ У ВИХОРУ 
АЛЖИРСКЕ РЕВОЛУЦИЈЕ1

Алжир и даље одаје почаст Стевану Лабудовићу, београдском 
пензионеру са Миљаковца. Лабудовић је, као сниматељ „Филмских 
новости“ из Београда, три године, од 1959. до 1962, боравио у овој 
северноафричкој земљи, док је тамо буктала револуција и Фронт 
за национално ослобођење водио битку за независност. Његове 
филмске репортаже о борбама алжирских устаника гледао је 
цео свет са великим интересовањем, па је он тако овековечио 
тај историјски период у постојању Алжира. Зато га тамо сматрају 
равноправним борцем за ослобођење те земље, додељујући му 
бројна висока звања и одајући многе почасти.

Од стварања независности Алжира, 1962. године, Стеван 
Лабудовић је више пута био позиван да, са супругом Ружицом, као 
гост председника државе или председника владе дуже борави 
у „својој другој отаџбини“. Пре пет година Стеван и Ружица су, 
поводом четири деценије независности те земље, били гости 
Националног архива Алжира.

– Ове године добили смо позив од Министарства одбране, што 
нас је изненадило. Негде почетком маја отпутовали смо у Алжир 
да учествујемо у свечаностима поводом 45 година независности 
земље. За све време пута копкало ме питање: зашто нас у госте 
зове Министарство одбране? Тек кад смо слетели у град Алжир, 
од мојих пратилаца сам сазнао да ће нам домаћин бити министар 
одбране, лично. Како се зове тај господин, упитао сам. Генејзи 
Малек, рекоше. Ооо, тек тада ми је све било јасно. Министар 

1  Текст је објављен у дневном листу „Политика“, петак, 22. јуна 2007. 
године, страна 27. 
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Малек је мој ратни друг, сате и сате смо провели у рововима и 
учествовали у биткама, он као ратник, ја као сниматељ. Не можете 
да замислите како је срдачан тај сусрет био, сусрет двојице 
сабораца после ко зна колико година – са узбуђењем говори 
Лабудовић о мајским догађањима у Алжиру.

Стеван и Ружица остали су у тој земљи скоро месец дана. Баш 
зато Лабудовић је хтео да дужи боравак у овој пријатељској земљи 
искористи за нешто што му више од четрдесет година није дало 
мира. Још док је у Алжиру беснео рат, он је чуо од некога да и у тој 
земљи постоји српско војничко гробље из Првог светског рата, што 
је била велика новост за њега.

– Хтео сам поодавно да му уђем у траг, али ми се није дало. Увек 
би се нешто друго испречило. Зато сам, пре пет година, замолио 
своје домаћине из Националног архива Алжира да ми покажу 
Српско војничко гробље. Замолио сам и Анису, адвоката и супругу 
Хуарија Бумедијена, да ми и она помогне у мом трагању. Они су 
ме одвели до централног гробља, где увек, кад год се нађем у 
Алжиру, положим цвеће на гроб Хуарија Бумедијена, легендарног 
председника Алжира и мог кума (кћерки ми је 1968. године дао 
име Ида). Показали су ми мермерни споменик са великим крстом, 
на којем нисам могао ништа да прочитам, јер сам био доста удаљен 
од натписа на њему. Положио сам венац на постоље споменика и 
одао пошту српским војницима. Тако сам бар тада мислио. После 
сам и снимио то спомен-обележје – казује Лабудовић о свом 
трагању за српским војничким гробљем у Алжиру.

Али, нешто му опет није дало мира, па је потражио наше 
некадашње амбасадоре у тој земљи, Недељка Зорића и Радослава 
Недића, да им се похвали открићем. Они су му највише помогли. 
Рекли су му да то што је сликао није споменик српским борцима из 
Првог светског рата, већ нешто друго. О томе је Лабудовић говорио 
и са Николом Радошевићем и проф. Иваном Стратимировићем, из 
Савеза потомака ратника Србије 1912–1920. Они су га замолили, 
када су чули да се почетком маја спрема на пут у Алжир, да како 
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зна и уме пронађе Српско војничко гробље, направи фотографије 
и донесе их у Београд, јер се о томе у нашој јавности врло мало 
зна.

– Е, сад после пет година, затражим од својих домаћина да 
ме поведу на гробље. Они ме одведу до француског гробља из 
Првог светског рата. Ја им кажем да то није то. Онда ме одведу 
на Централно гробље, на којем сам, пре пет година, положио 
венац на некакав споменик. Сада сам сазнао и коме сам тада одао 
пошту. Био је то споменик енглеским војницима из Другог светског 
рата. Видевши да се моји домаћини тешко сналазе, пошао сам до 
наше амбасаде, у коју сам и раније више пута одлазио, али ми 
нису много помогли. Тамо ме примио Зоран Плавец, секретар 
амбасаде, а после неколико дана, по повратку из Београда, где 
је ишао на консултације, и наш амбасадор Владимир Кохут. Све 
су ми лепо објаснили и својски се заузели да некако стигнемо 
до циља. Казали су ми да се гробље налази на 25 километара од 
града Алжира, у непосредној близини познатог места Типази. Ту је 
и енглеско војничко гробље из Првог светског рата – описује крај 
свог трагања Стеван Лабудовић.

Алжирски домаћини су га одвезли у градић Дели Ибрахим, 
где се налази лепо сређено и добро очувано гробље, са 324 
хумке српских војника и једног Руса. Лабудовић је сазнао да су ту 
сахрањени рањеници и тифусари, који су се лечили у француским 
болницама, али им, нажалост, није било лека. Били су најпре 
сахрањени на гробљу у кругу некадашње француске касарне где 
су многи гробови били оштећени, зарасли у коров, а спомен-
обележје је имало облик пирамиде. Залагањем наше амбасаде, 
Српско војничко гробље је, 1983. године, пресељено на територију 
општине Дели Ибрахим, где се и данас налази.

Наша амбасада је интервенисала и 1989. године, па је, уз помоћ 
многих ондашњих југословенских предузећа ангажованих на 
пословима у Алжиру, омогућила да се гробље потпуно уреди. 
Уведена је вода, направљен прилазни пут и паркинг пред улазом 



62

у гробље. Подигнута је и ограда око гробља, саграђена је улазна 
капија од кованог гвожђа, а засађени су и чемпреси, украсна зелена 
ограда и друго растиње. Ангажован је и чувар, који годинама 
одржава гробље. Годину дана раније, урађени су потпорни зидови 
са доње стране гробља, због опасности од клизишта.

– Све сам то снимио и донео у Београд. Када сам фотографије 
показао господину Буџемију Делмију, амбасадору Алжира у нашој 
земљи, он је одмах предложио да се у Дипломатском клубу отвори 
изложба, а поводом 45 година од независности Алжира. Том 
приликом, биће изложене и фотографије, које сам начинио током 
алжирског ослободилачког рата. Амбасадорову иницијативу су 
радо прихватили и у Друштву пријатеља Алжира, који су званични 
организатори изложбе, која ће се одржати 5. јула у 19 часова – 
каже осамдесетогодишњи филмски сниматељ и новинар који 
никад не мирује.
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Марко ЈЕЛИЋ, 
председник Друштва,

ДОПРИНОС ПОПУЛАРИЗАЦИЈИ 
СРПСКОГ ВОЈНИЧКОГ ГРОБЉА У АЛЖИРУ

Последњих неколико година, Друштво пријатеља Алжира, у 
значајноj мери, својим активностима, промовисало је филмски и 
револуционарни рад Стевана Лабудовића, заслужног грађанина 
Народне Демократске Републике Алжир. Поред многобројних 
признања и почасти, 2012. године, у оквиру прославе 
педесетогодишњице независности Алжира, председник Алжира, 
Абделазиз Бутефлика, доделио му је орден за националне заслуге 
(la médaille du Mérite national), чиме је, после пола века, Алжир, 
још једном, показао да цени херојски допринос овог сниматеља.

Уживајући многобројне почасти, које су му Алжирци 
приређивали, нарочито после доласка на власт председника 
Бутефлике, Лабудовић је, током боравка у Алжиру, 2007. године, 
дошао на идеју да га алжирски домаћини одведу на Српско 
војничко гробље у Алжиру. После вишедеценијског интересовања 
и дугогодишњег трагања, алжирски домаћини су га довезли 
на периферију града Алжира, на територију општине Дели 
Ибрахим, где се налази Српско војничко гробље. Тада је детаљно 
фотографисао гробље, задивљен да је гробље релативно очувано. 
Када се вратио у Београд, фотографије је показао тадашњем 
алжирском амбасадору Буђемију Делмију, који је предложио да 
се одмах организује изложба. И тако је, у организацији Амбасаде 
Алжира у Београду и Друштва пријатеља Алжира, поводом 45 
година од стицања независности Алжира, 5. јула 2007. године, 
у Дипломатском клубу, организована изложба фотографија о 
српском војничком гробљу, а пошто је био и значајан алжирски 
јубилеј, изложене су и фотографије из рата за национално 
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ослобођење, које је Лабудовић снимио као сниматељ „Филмских 
новости“ и дописник југословенских медија у периоду 1959. до 
1962. године. Амбасадор Алжира Буђема Делми и председник 
Друштва пријатеља Алжира амбасадор Данило Милић обратили 
су се гостима, а дневни лист „Политика“ објавио је извештај са 
овог догађаја.

Имајући у виду да су српској јавности веома позната војна 
гробља у многим држава, посебно Зејтинлик у Солуну, и Бизерта 
у Тунису, Друштво пријатеља Алжира је, у жељи да приближи 
јавности чињеницу да постоји и Српско војничко гробље у Алжиру, 
организовало десетак изложби у градовима Србије, Црне Горе и 
Алжира. Такође, радило је на информисању јавности о филмском 
раду Стевана Лабудовића, као и српском војном гробљу.

Институт „Михајло Пупин“, који је пословно присутан у Алжиру, 
финансирао је израду и каширање Лабудовићевих фотографија 
на картону, те су урађени натписи на српском, француском и 
арапском језику. 

Друштво је, у сарадњи са Градском општином Врачар, 11. 
децембра 2013, у галерији општине, организовало изложбу о 
гробљу. На изложби су говорили новинар и књижевник Милоје 
Поповић, председник Друштва Барбара Толевска, амбасадор 
Алжира Абделкадер Месдуа, др Милица Благојевић, председница 
скупштине општине Врачар и аутор фотографија Стеван Лабудовић, 
док су изложби присуствовали бројни амбасадори арапских и 
афричких земаља. Изложба је трајала до 15. децембра 2013. 
године.

Друштво је, у сарадњи са Центром за културу Сопот, организовало 
22. априла 2015. године, у галерији Центра изложбу. Изложби су 
присуствовали председник општине Живорад Милосављевић, 
Стеван Лабудовић, као и Абделамид Шебшуб, новоименовани 
амбасадор у Србији и у Црној Гори. Изложба је трајала до 29. 
априла 2015. године.
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У Музеју афричке уметности, 18. маја 2015. године, одржана 
је трибина: „Хероји културне баштине: Српско војничко гробље 
Дели Ибрахим у Алжиру“. Скуп су поздравили амбасадор Алжира 
Абделхамид Шебшуб и в. д. директор Музеја афричке уметности, 
Марија Алексић. Гостима су се обратили Радослав Недић, 
бивши амбасадор Србије у Алжиру, Марко Јелић, председник 
Друштва пријатеља Алжира, новинар, и Стеван Лабудовић, 
аутор фотографија. Захваљујући директору „Филмских новости“, 
Владимиру Томчићу, приказан је кратак филм - журнал „Из 
Алжира“. Догађају су присуствовали амбасадори арапских и 
афричких земаља.

Друштво је, уз значајну подршку Амбасаде Алжира и под 
покровољством Министарства културе Алжира, организовало, 
први пут у историји билатералних односа, Дане Србије у Алжиру, 
који су започели 20. маја 2015. године, у Музеју Бастион 23, у граду 
Алжиру, отворањем изложбе Лабудовићевих фотографија „Српско 
војничко гробље“.

Друштво је, у сарадњи са Културним центром Топола, 
током традиционалне туристичке манифестације „Опленачка 
берба“, организовало Дан Алжира у Тополи, 9. октобра 2015, 
у Карађорђевом конаку. Том приликом је отворена изложба 
Лабудовићевих фотографија о Српском војничком гробљу. 
Изложби су, поред Лабудовића и Шебшуба, присуствовали и 
Драган Јовановић, народни посланик и председник Скупштине 
општине Топола и Драган Живановић, председник општине 
Топола.

Поводом обележавања државног празника, Дан примирја 
у Првом светском рату, председница Народне скупштине 
Републике Србије, Маја Гојковић, отворила је, у Дому Народне 
скупштине, изложбу фотографија „Српско војно гробље у Алжиру 
Дели Ибрахим“ 10. новембра 2015. Гостима су се, у присуству 
многобројних амбасадора, народних посланика и гостију, 
обратили Шебшуб и Лабудовић.
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Друштво пријатеља Алжира и Градска општина Раковица, 
у сарадњи са Центром за културу и образовање Раковица, 
организoвали су 28. децембра 2015. године, вече посвећено 
Стевану Лабудовићу. Том приликом је уприличено свечано 
отварање изложбе фотографија о Српском војничком гробљу. 
Госте су поздравили председник општине, Владан Коцић 
и Абделхамид Шебшуб. Говорили су председник Друштва 
пријатеља Алжира, Марко Јелић и редитељка Мила Турајлић. У 
културно-уметничком програму, наступили су Градски женски хор 
„Барили“, из Пожаревца, народни гуслар Милан Ковачевчић, као 
и фолклорни ансамбл Културно-уметничког друштва „Димитрије 
Кутуровић“, из Београда.

На позив председника општине Беране, Драгослава Шћекића, 
а на иницијативу Друштва пријатеља Алжира, општину Беране 
посетили су, 20. и 21. јула 2016. године, Абделхамид Шебшуб, 
Марко Јелић и Стеван Лабудовић, филмски сниматељ и камерман, 
заслужни грађанин Народне Демократске Републике Алжир. 
Посета је уприличена поводом Дана општине Беране, 21. јула, 
и одлуке ове општине да највише општинско признање додели 
Стевану Лабудовићу, који је 28. децембра 1926. године, рођен у 
Беранама. Тим поводом, Полимски музеј у Беранама и Општина 
Беране, у сарадњи са Друштвом пријатеља Алжира, организовали 
су, у галерији Полимског музеја, 20. јула, свечано отварање 
изложбе дела Стевана Лабудовића. У присуству великог броја 
грађана, отворена је изложба фотографија о Српском војничком 
гробљу у Алжиру. На изложби су говорили др Зоран Марсенић, 
потпредседник општине Беране. Изложбу је отворио Абделхамид 
Шебшуб. Отварању изложбе су присустовали председник 
општине Беране, Драгослав Шћекић, владика будимљанско-
никшићки, Јоаникије, те многобројни интелектуалци и грађани, а 
интересовање за изложбу је било готово незапамћено.

Град Зајечар je, 19. октобра 2016, обележио Дан ослобођења у 
Првом светском рату, а у оквиру обележавања, у Радул беговом 
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конаку, отворена је Лабудовића изложба о српском војничком 
гробљу. Изложби су присуствовали Кристин Моро, амбасадорка 
Француске у Србији, Велимир Огњеновић, градоначелник 
Зајечара, Дејан Крстић, в.д. директора Народног музеја Зајечара, 
Стеван Лабудовић, аутор изложбе и Марко Јелић,  који је отворио 
изложбу. Изложба је трајала до 9. новембра 2016. године. Народни 
музеј у Зајечару је одштампао каталог, за који је текст написао 
историчар Дејан Ристић.

У галерији Мокрањчеве куће у Неготину, 23. новембра 2017, 
отворена је изложба фотографија „Српско војно гробље Дели 
Ибрахим“ Стевана Лабудовића.  Изложба коју су иницирали 
Друштво пријатеља Алжира и Музеј Крајине из Неготина. Изложбу 
су отворили Владимир Величковић, председник Привременог 
органа општине Неготин и Абелхамид Шебшуб.

У хотелу „Президент“ у Ковилову, недалеко од Београда, 10. 
новембра 2018. године, уочи стогодишњице од победе у Првом 
светском рату, Синдикат српске полиције – Регионални центар 
Београд, организовао је конференцију, а после радног дела 
програма, изложбу о Српском војничком гробљу у Алжиру отворио 
је Марко Јелић.

Једна од мисија Друштва пријатеља Алжира била је свакако 
промовисање пријатељских веза и сарадње две земље, а Стеван 
Лабудовић је био и остао најјача веза два народа. У том смислу, 
без обзира на Лабудовићеве заслуге из рата за национално 
ослобођење, последњих више од 15 година, од када је и основано 
Друштво пријатеља Алжира, интензивније се радило на промоцији 
Лабудовићевог филмском рада из периода Алжирске револуције, 
али и на промовисању и упознавања српске јавности о постојању 
Српског војничког гробља у месту Дели Ибрахим, у Алжиру. Томе 
је, свакако, допринела организација изложби по градовима 
Србије, Црне Горе и Алжира. 

Такође, значајан допринос били су текстови у штампаним 



68

медијима, од којих издвајамо следеће: Наш „Алжирац“ Стеван 
Лабудовић – сниматељ међу револуционарима1,  Скице за 
портрет – Берана. Шћепо Лабудовић – фотограф трагова 
за вјечност2, Камерман, који је овековечио револуцију3, Херој 
Алжирске револуције4, Čovek koji je otkrio zaboravljeno groblje5, 
Беранац, херој Алжирске револуције6 In memoriam: Stevan 
Labudović (1962-2017) – jugoslovenski snimatelj i alžirski heroj7, 

Велику подршку организацији изложби Лабудовићевих 
фотографија о Српском војничком гробљу пружио је Абделхамид 
Шебшуб, који је, када је год био у прилици, присуствовао 
отварањима изложби. Ово је прилика да наведемо изводе из 
Шебшубових говора, на отварањима Лабудовићевих изложби 
у Карађорђевом конаку у Тополи, Центру за културу Раковица у 
Београду и Полимском музеју у Беранама.

Извод говора из Берана: „Свима је добро позната подршка 
коју су бивша Југославија, дакле и Црна Гора, пружале борби за 
национално ослобођење Алжира. Али ретки су они који су упознати 
са доприносом Берана тој борби. Подршка Берана мојој земљи 
оличена је у једном човеку, рођеном у вашем граду, господину 
Стевану Лабудовићу, који је овде данас са нама. 

1 „Политика“, бр. 36630, година CXII, додатак „Магазин“ бр. 944, страна 
45 и 46, недеља, 1. новембар 2015. године, аутор текста Марко Јелић.
2 „Комуна – часопис за локалну самоуправу и његовање баштине Црне 
Горе“, бр. 20/2016, страна 525, аутор текста Адем Адо Софтић.
3 „Пензија“, бр. 35, год III, март 2016, страна 28 и 29, аутор текста Марко 
Јелић.
4 „Илустрована политика“, бр. 2974, 26. јануар 2016. године, аутор текста 
Милена Тасков.
5 „Данас“, бр. 6680, година XIX, рубрика „Теразије“, страна 16 и 17, 13. 
јануар 2016. године, аутор текста Борислав Коркоделовић.
6 „Глас Холмије“, Беране, март 2017. године, година VI, број 32, страна 
2830, аутор текста Марко Јелић.
7 Рубрика „Danas Sanžak“ br. 7368/553, „Данас“, 1. децембар 2017. 
године, бр. 7368, година XXI.
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Стеван Лабудовић је био борац алжирког рата за национално 
ослобођење. Наоружан камером, он је, по цену сопственог 
живота, пратио борце Народне националне Армије током војних 
операција против француске колонијалне војске. За нас, Алжирце, 
његов допринос је немерљив, јер су његови снимци о ономе што 
се заиста догађало у алжирском рату јасно демантовали француску 
колонијалну пропаганду и допринели да подршка међународне 
заједнице ствари алжирског народа ојача. 

Стеван Лабудовић је опет својом камером оживео сећање на 
српске војнике од којих неки вероватно воде порекло из вашег 
краја, војнике који су умрли за слободу у Првом светском рату и 
чији се гробови налазе у Алжиру.“

На необичне путеве историје Шебшуб је подсетио јавност у 
Србији током отварања, у Тополи, Лабудовићеве изложбе о гробљу 
Дели Ибрахим у Алжиру. „У победоносној офанзиви на Солунском 
фронту, Алжирци који су били регрутовани у француску војску, 
борили су се раме уз раме са Србима и гинули заједно са својом 
браћом по оружју. Њихови војни подвизи нису били величани, 
јер они у свести колонизатора, нису сматрани грађанима, чак ни 
целовитим људским бићима. Желео сам да се осврнем на ову 
страницу наше заједничке историје, како бих одао пошту свим 
тим непознатим борцима и свим борцима без обзира на њихово 
порекло, који су пали за победу слободе, правде и достојанства“.

На свечаности, у Центру за културу и образовање у Раковици, 
последњих дана 2015, на прослави 89. Лабудовићевог рођендана, 
које је организовало Друштво пријатеља Алжира, Шебшуб се 
захвалио руководсту те београдске општине на иницијативи да 
искаже поштовање једном од својих житеља, Стевану Лабудовићу. 
„Ми у Алжиру кажемо да је ‘алжирски народ једини херој рата 
за национално ослобођење’, али не заборављамо да постоје 
мушкарци и жене, који су се, свако на свој начин и средствима 
која су имали, борили да Алжир постане слободан и независтан. 
Стеван је симбол те борбе“.
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Једна од последњих жеља Стевана Лабудовића, преминулог, 25. 
новембра 2017, била је да се настави са промовисањем Српског 
војничког гробља и са организовањем изложби у српском народу, 
јер је сматрао веома важним да сећање на ратнике српске војске 
не усахне, и да ово гробље не падне у заборав. 

Друштво пријатеља Алжира са задовољстом ће наставити да 
промовише Лабудовићев револуционарни, филмски и уметнички 
рад, посебно изложбу фотографија о Српском војничком гробљу у 
Алжиру.
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Списак сахрањених на
Српском војничком гробљу у Алжиру

Абреновић Сретен, Аксимовић Љубомир, Алексић Милан, Анђелић 
Мијат, Арнаутовић Михајло, Арсемневић Марко, Бадиновић Радомир, 
Баеран Бечан, Бајковсни Тихомир, Бајурини Јоса, Бакић Милан, Бандеић 
Милан, Банхић Светолик, Белић Ђорђе, Бишић Дамјан, Благојевић Цветко, 
Богдановић Сима, Богићевић Славко, Божиновић Видосав, Бошковић 
Маринко, Бошковић Милан, Брекић Благоје, Будановић Радослав, 
Булидина Базна, Ваљаревић Миодраг, Варабановић Живојин, Васовић 
Милован, Вељковић Милија, Веселиновић Богољуб, Веселиновић 
Младен, Вивић Драгомир, Витезовић Страхиња, Витомировић Димитрије, 
Воировић Ђорђе, Врмичић Јован, Вујић Спасоје, Вукићевић Богољуб, 
Вукобратовић Марко, Вуковић Милутин, Вуковић Рајко, Вулићевић 
Миленко, Вучиновић Авакум, Гавриловић Ђорђе, Гајић Милан, Гајић 
Станоје, Глишић Драгомир, Глишић Милентије, Грађелковић Петроније, 
Грековић Пантелија, Дамњановић Никодије, Данчиновић Димитрије, 
Дилијан Спасоје, Димитријевић Александар, Димитријевић Коста, 
Димитријевић Милош, Димитријевић Чедомир, Динић Драгољуб, Докић 
Милан, Дрендаревић Миливоје, Дукановић Сава, Ђерић Драгић, Ђокић 
Живадин, Ђорђановић Јован, Ђорђевић Драгић, Ђорђевић Микаило, 
Ђорђевић Тихомир, Ђорић Војислав, Ђукић Обрад, Ђукић Рад, Ђурић 
Радосав, Ђуричић Милош, Живановић Драгомир, Живановић Љубомир, 
Живковић Јован, Животић Стојадин, Здравковић Александар, Зебић 
Милан, Златановић Димитрије, Ивановић Милан, Ивановић Стојан, 
Игњатовић Велисав, Игњатовић Жарко, Илић Нинко, Илић Радисав, 
Јабландић Живојин, Јагић Светозар, Јанковић Александар, Јанковић 
Величко, Јанковић Веселин, Јанковић Јован, Јанковић Милентије, Јевтић 
Ђорђе, Јевтић Микаило, Јеремић Радивоје, Јовановић Алекса, Јовановић 
Бранислав, Јовановић Војислав, Јовановић Глигорије, Јовановић Драгић, 
Јовановић Душан, Јовановић Илија, Јовановић Јанче, Јовановић Јеленко, 
Јовановић Милентије, Јовановић Милорад, Јовановић Милош, Јовановић 
Милутин, Јовановић Митар, Јовановић Павле, Јовановић Радосав, 
Јовановић Стеван, Јовић Милош, Јовић Светозар, Јовичић Милорад, 
Јовичић Милутин, Јовичић Павле, Јовтић Павле, Јосиљевић Славко, Јосић 
Стефан, Јотић Михајло, Кабачевић Лазар, Калиновић Паун, Карадаковић 
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Илија, Карић Аранђел, Кестић Милорад, Клајић Сава, Ковачевић Коста, 
Колајић Димитрије, Костић Добросав, Крестић Светозар, Кречун Петар, 
Кристић Владимир, Лазић Миливоје, Лукић Добросав, Лукић Никола, 
Луковић Јусид, Мајсторовић Живко, Максимовић Добросав, Максимовић 
Живко, Мандић Милинко, Марјановић Лазар, Марковић Богдан, 
Марковић Кристивоје, Марковић Раденко, Марковић Стојан, Матејић 
Светислав, Матић Живота, Матић Костадин, Матић Радивоје, Мацић 
Драгомир, Мацић Миливоје, Машић Живота, Мелинковић Драгољуб, 
Мелитић Станимир, Мемић Момир, Мермић Петар, Мершковић Богдан, 
Мијатовић Станоје, Мијатовић Танаско, Микаиловић Петар, Микајиловић 
Милорад, Микајиловић Милорад, Микајиловић Сава, Микајиловић 
Станимир, Миколић Ајмадар, Миколић Бранислав, Милановић Драгољуб, 
Милановић Михајило, Милетић Богосав, Милетић Живота, Милић 
Драгомир, Милић Петар, Миловановић Жарко, Миловановић Љубомир, 
Миловановић Стојан, Милојевић Драгутин, Милосављевић Живко, 
Милосављевић Кристијан, Милосављевић Милија, Милосављевић 
Светозар, Милутиновић Аврам, Милутиновић Драгутин, Миранџић 
Милан, Мирковић Милисав, Мирчић Љубомир, Митић Живко, Митровић 
Светозар, Мићовић Михајило, Михајловић Н., Морачевић Драгомир, 
Мунић Живан, Накић Добросав, Недељковић Сава, Нешановић Јован, 
Нешковић Ђорђе, Никић Младен, Николић Василије, Николић Милоје, 
Николић Ненад, Обрадовић Јован, Обрадовић Милоје, Обрадовић Радоје, 
Огњановић Владета, Павалић Спаса, Павићевић Александар, Павловић 
Димитрије, Павловић Добрица, Павловић Драгољуб, Павловић Драгутин, 
Павловић Недељко, Павловић Светолик, Пајовић Милисав, Пандерц 
Јездимир, Пеничић Живан, Перичић Милорад, Перичић Станоје, Перковић 
Милан, Петровић Богдан, Петровић Милан, Петровић Петар, Петровић 
Светислав, Петровић Стеван, Пешовић Милош, Плазина Адам, Плазинић 
Велимир, Познановић Димитрије, Попић Василије, Поповић Драгутин, 
Поповић Ђорђе, Поповић Павле, Поповић Чедомир, Продановић Танасије, 
Протић Коста, Протић Милисав, Равнојевић Милош, Радивојевић Живојин, 
Радић Јован, Радовић Драгомир, Радосављевић Вожидар, Радосављевић 
Драгутин, Радосављевић Милош, Радуловић Ђорђе, Радуловић Павле, 
Ранковић Крста, Рашковић Ђорђе, Ристић Владимир, Ристић Здравко, Русо 
Моша, Савић Најдан, Савић Ранко, Симић Милутин, Симић Софроније, 
Симоновић Драгомир, Славковић Петар, Словић Ставра, Спасојевић 
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Будимир, Срећковић Никола, Стаменковић Алекса, Станковић Милан, 
Станковић Младен, Станковић Ранђел, Станковић Тома, Станојевић 
Сава, Станчевић Драгољуб, Стевановић Михаило, Стевановић Тадија, 
Стевић Јован, Стевовић Војислав, Стејић Милан, Стефановић Богољуб, 
Стефановић Коста, Стојановић Владимир, Стојановић Војин, Стојановић 
Димитрије, Стојановић Петар, Стојановић Светозар, Стојановић Тихомир, 
Стојић Стојан, Стојичевић Јован, Стојковић Стојадин, Стојовић Бошко, 
Стокић Микајило, Суботић Миливоје, Судар Лука, Танасијевић Миладин, 
Танчић Милош, Терзић Микајило, Терзић Чедомир, Тимотијевић Драгутин, 
Тодоровић Драгоје, Тодоровић Петар, Трајиловић Ранисав, Третић Живко, 
Трнинић Светозар, Ћирирћ Светозар, Урошевић Милоје, Хољевац Трајко, 
Цветковић Душан, Цвијовић Милоје, Чавић Будимир, Чампара Лука, 
Чвркић Благоје, Чекеревац Станимир, Чолић Гвозден, Чолић Живко, 
Чолић Танасије, Чурине Костадин, Шаршевић Драгомир, Шешлига Стеван, 
Шићевић Миладин.
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 يفيتشرادكسافم يدار،فكج رادكسافميفيتش دراغكمير، رادكفيتش يكفاف، راديتش يف،جيفك  راديفكييفيتش ميمكش،
ككفيتش راش كرستا،رانككفيتش  ،وبافمي رادكلكفيتش ،جكرجو رادكلكفيتش ميمكش، رادكسافميفيتش دراغكتيف،

سيميتش  رانكك،سافيتش  داف،نايسافيتش  ا،مكش ركسك زدرافكك،ريستيتش  فلاديمير،ريستيتش  ،جكرجو
سباسكيفيتش  ستافرا، سمكفيتش بيتار، سلافككفيتش دراغكمير، سيمكنكفيتش ،سكفركنيوسيميتش  ميمكتيف،
 ستانككفيتش ملاديف، ستانككفيتش، ستامينككفيتش أليكسا، ستانككفيتش ميلاف، سريتشككفيتش نيككلا، بكديمير

 ستيفانكفيتش مييايمك، ستيفانكفيتش دراغكليكب، ستانشيفيتش سافا، يفيتشستانك  تكما، ستانككفيتش يؿ،جران
 ككستا، ستيفانكفيتش كب،بكغكلي ستيفانكفيتش ميلاف، ستييتش يسلاؼ،فك  ستيفكفيتش كفاف،ي ستيفيتش ا،تادي

 ستكيانكفيتش بيتار، ستكيانكفيتش ،وديميتري ستكيانكفيتش يف،فكي ستكيانكفيتش فلاديمير، ستكيانكفيتش
 ستكيكفيتش ياديف،ك ست ستكيككفيتش يكفاف، ستكيتشيفيتش ستكياف، ستكييتش تييكمير، ستكيانكفيتش سفيتكزار،
 ميمكش، تانتشيتش ميلاديف، تاناسيفيتش لككا، سكدار ،وميميفكي يتششسكبكت يمك،ميكا ستككيتش بكشكك،
 بيتار، تكدكركفيتش ،ويدراغك  تكدكركفيتش دراغكتيف، تيمكتييفيتش يدكمير،تش تيرزيتش يمك،ميكا تيرزيتش

 ىكليفاتس ،ويميمك  يفيتشأكركش سفيتكزار، تشر يريج سفيتكزار، ترنينيتش يفكك،ج تريتيتش رانيساؼ، يمكفيتشترا
تشركيتش بلاغكيو،  لككا، تشامبارا بكديمير، شافيتشت ،ويميمك  فيكفيتشيتس دكشاف، تسفيتككفيتش كك،تراي

تشكرنو ككستاديف، ف، تشكليتش جيفكك، تشكليتش تاناسيو، تس ستانيمير، تشكليتش غفكزديريفايتشيك
 شارشيفيتش دراغكمير، شيشميغا ستيفاف، شيتشيفيتش ميلاديف.
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تش تشتش ميمكراد، يكفيتشييكفي ،سفيتكزار يكفيتش .ميمكش يتشيكف ،يكفانكفيتش ستيفاف ،يكفانكفيتش رادكساؼ
 مييايمك،يكتيتش  ستيفاف، يتشيكس ،يكسيميفيتش سلافككيكفتيتش بافمو،  ،وبافم تشتشميمكتيف، يكفي
 ،سافا يتشكلاي ميمكراد، كيستيتش يؿ،أرانج كاريتش ،كاراداككفيتش إيميا باكف، كالينكفيتش لازار،كاباتشيفيتش 
 ،بيتار شكفتكري سفيتكزار،كريستيتش  دكبركساؼ،ككستيتش  ،ديميترميتش ككلايككستا،  ككفاتشيفيتش

ستكركفيتش ماي كسيد،يلكككفيتش  نيككلا، لككيتش دكبركساؼ، لككيتش ميميفكم، لازيتش فلاديمير، كريستيتش
 مارككفيتش لازار، ماريانكفيتش ميمينكك، مانديتش يفكك،ج ماكسيمكفيتش دكبركساؼ، ماكسيمكفيتش يفكك،جي
 ماتيتش سفيتيسلاؼ، تشيماتي اف،ستكي مارككفيتش رادينكك، مارككفيتش كريستيفكم، مارككفيتش داف،بكغ
 يفكتا،ج ماشيتش ،وميميفكي يتشسمات دراغكمير، يتشسمات راديفكم، ماتيتش ككستاديف، ماتيتش يفكتا،ج

 داف،بكغميرشككفيتش  بيتار،ميرميتش  مكمير،ميميتش  ستانيمير،ميميتش  دراغكليكب، ميمينككفيتش
 ميمكراد، يمكفيتشميكا ميمكراد، يمكفيتشميكاي بيتار، ميكايمكفيتش تاناسكك، مياتكفيتش ،وستانكي مياتكفيتش

 دراغكليكب، ميلانكفيتش برانيسلاؼ، ميككليتش مادار،أي ميككليتش ستانيمير، يمكفيتشميكا سافا، يمكفيتشميكا
 ميمكفانكفيتش بيتار، ميميتش دراغكمير، ميميتش يفكتا،ج شيتميميت كساؼ،بكغ ميميتش مييايمك، ميلانكفيتش

 يفكك،ج يفيتشميمكسافمي دراغكتيف، ميمكييفيتش ستكياف، ميمكفانكفيتش ليكبكمير، ميمكفانكفيتش اركك،ج
 ميمكتينكفيتش أفراـ، ميمكتينكفيتش سفيتكزار، يفيتشميمكسافمي ميميا، يفيتشميمكسافمي كريستياف، يفيتشميمكسافمي

 ميتركفيتش يفكك،ج ميتيتش ليكبكمير، ميرتشيتش ميميساؼ، رككفيتشمي ميلاف، يتشميرانج دراغكتيف،
ناكيتش  يفاف،جمكنيتش  دراغكمير، مكراتشيفيتش إف، مييايمكفيتش يمك،مييا ميتشكفيتش سفيتكزار،

 ،وفاسيمينيككليتش  ملادف،نيكيتش  ي،جكرجنيشككفيتش  يكفاف،نيشانكفيتش  سافا،نيديميككفيتش  دكبركساؼ،
نيانكفيتش أكغ ،ةرادكي أكبرادكفيتش ،ويميمك  أكبرادكفيتش كفاف،ي أكبرادكفيتش نيناد، نيككليتش ،وميمكينيككليتش 

 بافمكفيتش ا،دكبريتس بافمكفيتش ،وديميتري بافمكفيتش ألكسندر،يفيتش بافيتش سباسا،بافاليتش  فلاديتا،
تس باندير  ميميساؼ، كفيتشباي سفيتكليؾ، بافمكفيتش نيديميكك، بافمكفيتش دراغكتيف، بافمكفيتش دراغكليكب،

 داف،بكغ بيتركفيتش ميلاف، بيرككفيتش ،وستانكي بيريتشيتش ميمكراد، بيريتشيتش يفاف،ج بينيتشيتش مير،ييزد
 بلازينا ميمكش، كفيتشبيش ستيفاف، بيتركفيتش سفيتيسلاؼ، بيتركفيتش بيتار، بيتركفيتش ميلاف، بيتركفيتش

 ،جكرجوبكبكفيتش  دراغكتيف، بكبكفيتش ،وفاسيمي بكبيتش ،وديميتري بكزنانكفيتش فيميمير، بلازينيتش آدـ،
 رافنكيفيتش ميميساؼ، بركتيتش ككستا، بركتيتش ،تاناسيوبركدانكفيتش  يدكمير،تشبكبكفيتش  ،وبافميبكبكفيتش 
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 المقبرة في المدفكنيفأسماء ب قائمة
 الجزائر في الصربيةالعسكرية 

 
 ميخايمك، أرنكتكفيتش ميات، أنجيميتش ميلاف، أليكسيتش ليكبكمير، أكسيمكفيتش تيف،يسر  أبرينكفيتش

 باكيتش يكسا، بايكريني تيخكمير، بايككفسني بيتشاف، بايراف رادكمير، بادينكفيتش ماركك، أرسيمنيفيتش
 تسفيتكك، كيفيتشبلاغ دامياف، بيشيتش جكرجيو، بيميتش سفيتكليؾ، بانييتش ميلاف، بانديتش ميلاف،

 ميلاف، بكشككفيتش مارينكك، بكشككفيتش فيدكساؼ، بكجينكفيتش سلافكك، بكغيتشيفيتش سيما، بكغدانكفيتش
 جيفكيف، فارابانكفيتش ميكدراغ، فالياريفيتش زنا،اب بكليدينا رادكسلاؼ، بكدانكفيتش كيو،بلاغ بريكيتش

 دراغكمير، فيفيتش ملاديف، فيسيمينكفيتش كب،بكغكلي فيسيمينكفيتش ميميا، فيميككفيتش ،ميمكفاف فاسكفيتش
فكييتش سباسكية،  يكفاف، فيرميتش جكرجيو، فيركفيتش ديميتريي، كفيتشتكمير في، ستراىينيا فيتزكفيتش

فككيتشيفيتش بكغكليكب، فكككبراتكفيتش ماركك، فكككفيتش ميمكتيف، فكككفيتش رايكك، فكلتشيفيتش ميمينكك، 
، غافريمكفيتش جكرجو، غايتش ميلاف، دراغكمير، غميشيتش غاييتش ستانكيو، غميشيتش  فيتشكنيفيتش أفاككـ

ديمياف ككفيتش بانتيميو، دامنيانكنفيتش نيككديو، دانتشينكفيتش ديميتريو، يغراجيمككفيتش بيتركنيو، غر  ميمينتيو،
 دينيتش تشيدكمير، فيتشديميتري ميمكش، فيتشديميتري ككستا، فيتشديمتري ،ديميتريفيتش ألكساندر سباسكم،

 ،جككيتش جيفاديف دراغيتش، جيريتش سافا، دككانكفيتش ،وميميفكي درينداريفيتش ميلاف، دككيتش ،راغكليكبد
 ،فكيسلاؼ يتشجكر جكرجيفيتش دراغيتش، جكرجيفيتش ميخايمك، جكرجيفيتش تييكمير،  ،يكفاف جكرجانكفيتش

جيفانكفيتش  ،دراغكمير يتشانكفجيف ميمكش، شتشيتيججكر  رادكساؼ، جكريتش راد، جككيتش أكبراد، جككيتش
 تانكفيتشزلا ،زيبيتش ميلاف ،زدرافككفيتش ألكساندر ،جيفكتيتش ستكياديفليكبكمير، جيفككفيتش يكفاف، 

 ،إليتش نينكك ،إغناتكفيتش جاركك ،إغناتكفيتش فيميساؼ ،إفانكفيتش ستكياف ،إفانكفيتش ميلاف ،ديميتريا
 ،يانككفيتش فيميتشكك ،يانككفيتش أليكساندر ،ياغيتش سفيتكزار ،يابلانديتش جيفكييف ،إليتش راديساؼ

يريميتش  ،يفتيتش ميكايمك ،جكرجةيفتيتش  ،يانككفيتش ميمينتييو ،يانككفيتش يكفاف ،يانككفيتش فيسيميف
يكفانكفيتش  ،يكفانكفيتش غميغكرية ،يكفانكفيتش فكيسلاؼ ،يكفانكفيتش برانيسلاؼ ،يكفانكفيتش أليكسا ،راديفكم

 ،يكفانكفيتش ميمينتيو ،يكفانكفيتش يمينكك ،يكفانكفيتش يانتشو ،يكفانكفيتش إليا ،يكفانكفيتش دكشاف ،دراغيتش
 ،يكفانكفيتش بافميو ،يكفانكفيتش ميتار ،يكفانكفيتش ميمكتيف ،يكفانكفيتش ميمكش ،يكفانكفيتش ميمكراد
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لسينمائي كالفني لستيفاف لابكدكفيتش، جمعية أصدقاء الجزائر ستكاصؿ بسركر تعزيز العمؿ الثكرم كا
 في الجزائر. ةالصربي العسكريةمقبرة الرض الصكر عف اكبخاصة مع
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 القكات الاستعمارية الفرنسية بمرافقة مقاتمي الجيش الكطني الشعبي خلاؿ العمميات العسكرية ضديقكـ 
ما حدث حقنا عكصكره لأف تسجيلاتو  لا تقدر بثمفبالنسبة لنا كجزائرييف مساىمتو ف، معرضان حياتو لمخطر

قد نفت بكضكح الدعاية الاستعمارية الفرنسية كساىمت في تعزيز دعـ المجتمع  يةالجزائر التحرير في حرب 
 .الدكلي لقضية الشعب الجزائرم

ينحدر أصؿ ذكرل الجنكد الصرب الذيف ربما كاف مرة أخرة إحياء ستيفاف لابكدكفيتش بتصكيره د أعالقد 
مقابرىـ  حيث تكجدقضكا مف أجؿ الحرية في الحرب العالمية الأكلى  جنكدأكلائؾ البعضيـ مف ىذه المنطقة، 

 ".في الجزائر
 خلاؿ افتتاح معرضكذلؾ التذكير بمسارات تاريخية غير عادية أماـ الجميكر في صربيا شبشكب أعاد كما 
الذم تكمؿ يجكـ اللي إبراىيـ في الجزائر: "في اد المقبرة العسكرية الصربيةحكؿ في تكبكلا لابكدكفيتش  صكر

قاتؿ الجزائريكف الذيف تـ تجنيدىـ في الجيش الفرنسي جنبنا إلى جنب مع  صالكنيؾجبية عمى بالنجاح 
في  يتـ إعتبارىـلـ تيـ العسكرية لـ تحظ بتكريـ كبير لأنو إف إنجازا ،مع إخكتيـ في السلاح الصرب كماتكا

أردت أف ألقي الضكء عمى ىذه الصفحة مف  ،كائنات بشرية كاممة حتىكلا مكاطنيف  نظر المستعمريف
 يـكلِ صُ أُ تيـ ك ءإنتماكجميع المقاتميف بغض النظر عف  الجنكد المجيكليفـ جميع ىؤلاء كرِّ لأُ  ؾاريخنا المشتر ت
 ".نتصار الحرية كالعدالة كالكرامةإالذيف سقطكا مف أجؿ ك 

احتفالان بمناسبة  2015ا في الأياـ الأخيرة مف عاـ سركز الثقافة كالتعميـ في راككفيتفي م أُقيـ حفؿفي 
قدـ عبد الحميد شبشكب شكره لإدارة  ،جمعية أصدقاء الجزائر ومتفيتش نظَّ لميلاد ستيفاف لابكدك  89الذكرل الػ

شبشكب: "نحف في الجزائر نقكؿ إف قاؿ ك  ،عمى مبادرتيا لتكريـ أحد سكانيا ستيفاف لابكدكفيتش بمدية بمغراد
قاتمكا   كنساءن ، كلكننا لا ننسى أف ىناؾ رجالان رير الكطنيبطؿ كحيد في حرب التح الشعب الجزائرم ىك

ستيفاف ىك  ،مف أجؿ جعؿ الجزائر حرة كمستقمة بيف أيدييـبطرقيـ الخاصة كبالكسائؿ التي كانت متاحة 
 ."رمز ليذا النضاؿ

كانت أف تستمر الجيكد في  2017نكفمبر  25تش، الذم تكفي في إحدل آخر أماني ستيفاف لابكدكفي
 بقاء حيث كاف يعتبر أماـ الشعب الصربي لياصكر كتنظيـ معارض  ةالصربي العسكريةممقبرة لالتركيج 

 .النسيافىذه المقبرة  يعترملا  ة أمر ميـ لمغاية كيجب أفالجنكد في الجيش الصربي حي لذكر 
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في مدف صربيا كالجبؿ الصكر تمؾ تنظيـ معارض  تحقيؽ ذلؾكساعد في  لي إبراىيـ بالجزائرافي دالصربية 
 .الأسكد كالجزائر

: "الجزائرم" ذلؾ، كنذكر ىنا بعضان منياكسائؿ الإعلاـ كالصحافة حكؿ  رتوشأيضان ما نساىـ في ذلؾ كما 
 مآثرمصكر  -ششيبك لابكدكفيتش  ابيران 1 -، نسخ لمصكر مصكر بيف الثكار -اف لابكدكفيتش ستيف

 5،الرجؿ الذم اكتشؼ المقبرة المنسية  4،، بطؿ الثكرة الجزائرية 3د الثكرةمَّ الذم خَ  الصحفيمصكر ال 2،الخمكد
مصكر ال -( 2017-1962. في الذكرل السنكية: ستيفاف لابكدكفيتش )6بيراني، بطؿ الثكرة الجزائرية

 . 7 جزائرمالبطؿ اليكغكسلافي ك ال
ا كبيرنا عبد الحميد شبشكب السفير  قدـلقد  قامة معارض الصكر حكؿ صكردعمن عف لابكدكفيتش  لتنظيـ كا 
تتـ فييا أية فعالية مف ىذا في كؿ مرة  المعارضفتتاح إا يساىـ بكاف دكمن ، الذم ةالصربي العسكريةمقبرة ال

صكر رض اشبشكب في افتتاح مع الكممات التي ألقاىامف بعض الفقرات قتباس ىذه فرصة لإك  النكع،
 :يوبمغراد كمتحؼ بكليـ في بيرانمركز ثقافة راككفيتشا في في لابكدكفيتش في قصر كاراجكرديفك في تكبكلي ك 

 يكغسلافيا السابقة بما في ذلؾ جميكرية الجبؿ الأسكدالدعـ الذم قدمتو إف : "يومف كممة في بيران اتمقتطف
يعرفكف  مفكلكف قميمكف  ،جيدان مف قبؿ الجميعفي كفاحيا الكطني مف أجؿ الإستقلاؿ معركؼ دم لبلا

دينتكـ، لبمدم يتجمى في شخص كاحد كلد في م ادعـ بيرانإف  ،في ىذا الصدد يويا بيرانتالمساىمة التي قدم
 .بيننا اليكـىنا  كالمكجكد السيد ستيفاف لابكدكفيتش

ا بكتم الكطني الإستقلاؿمف أجؿ  يةالجزائر التحرير ستيفاف لابكدكفيتش كاف مقاتلان في حرب   كاف رتو، ماسمحن
________________________ 

 ،2015 نكفمبر 1 الأحد، ،46 ك 45 الصفحات ،944 العدد" مجمة" الممحؽ ،CXII العاـ ،36630 العدد ،"السياسة" .1
 .ييميتش ماركك النص مؤلؼ

 آدك آدـ النص مؤلؼ ،525 الصفحة ،20/2016 العدد ،"الأسكد الجبؿ تراث عمى كالمحافظة المحمي لمحكـ مجمة - ككمكنا"  .2
 .كفتيتشس

 .ييميتش ماركك النص مؤلؼ ،29 ك 28 الصفحات ،2016 مارس الثالث، العاـ ،35 العدد ،"التقاعد" .3
 .تاسككؼ ميمينا النص مؤلؼ ،2016 يناير 26 ،2974 العدد ،"المصكرة السياسة" .4
 بكريسلاؼ النص مؤلؼ ،2016 يناير 13 ،17 ك 16 الصفحات ،"تيرازيي" قسـ عشر، التاسع العاـ ،6680 العدد ،"اليكـ" .5

 .ككرككديمكفيتش
 .ييميتش ماركك النص مؤلؼ ،2830 الصفحات ،32 العدد السادس، العاـ ،2017 مارس ،بيرانا ،"اليكلمي صكت"   .6
 .كالعشركف الكاحد العاـ ،7368 العدد ،2017 ديسمبر 1 ،"اليكـ" ،7368/553 العدد" سانجاؾ داناس" قسـ   .7
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كممة كقاـ  نائب رئيس بمدية بيرانيو ألقى الدكتكر زكراف مارسينيتش كبيذه المناسبة الصربية في الجزائر
ؼ كالأسق بيرانيو رئيس بمدية فيميمير أكغنييفيتش بحضكر المعرضبإفتتاح عبد الحميد شبشكب  السفير

 المعرض يَ ظِ حَ ك  مف الأكاديمييف كالمكاطنيف كبير بالإضافة إلى عدد جكانيكيي مف بكديمميا كنيكشيتش
 .ىتماـ غير مسبكؽ تقريبنابإ

ككجزء ، 2016أكتكبر  19يكـ التحرير في الحرب العالمية الأكلى في ذكرل  إحياءقامت مدينة زاييتشار ب
لابكدكفيتش في ككناؾ رادكؿ  الصكر المقبرة العسكرية الصربية لصاحب فتتاح معرض عفإتـ  حتفاؿمف الإ
كريستيف مكرك سفيرة فرنسا في صربيا كفيميمير أكغنييفيتش عمدة زاييتشار  إفتتاح المعرض تحضر  ،بيغكؼ

المعرض  صاحب دكفيتشكستيفاف لابك  لمتحؼ الكطني في زاييتشارامدير القائـ بأعماؿ  كدياف كريستيتش
الكطني في زاييتشار حؼ قاـ المت ، كما2016نكفمبر  9استمر المعرض حتى ك  والذم افتتح كماركك جيميتش

 .كتبو المؤرخ دياف ريستيتش غ(كتالك كراس )بطباعة 
صكر ضت فيو عُرِ صكر معرض  2017نكفمبر  23في كتيف غمنزؿ مككرانيتش في نيأقيـ في صالة عرض 

تـ تنظيـ المعرض بمبادرة مف جمعية  حيث لي إبراىيـ" لستيفاف لابكدكفيتشادالصربية في  العسكريةمقبرة ال"
رئيس الييئة المؤقتة  فتتح المعرض فلاديمير فيميتشككفيتشإ ،كتيفغني فيدقاء الجزائر كمتحؼ كراييف أص

 .عبد الحميد شبشكبالسفير ك  كتيفغلبمدية ني
بمناسبة مركر مائة عاـ ك  2018نكفمبر  10بمغراد في  بالقرب مفريزيدنت" في ككفيمكفك في فندؽ "بجرل 
المركز الإقميمي في  -نقابة الشرطة الصربية  تنظيـ ندكة مف قبؿتـ  الأكلىنتياء الحرب العالمية إعمى 

الصربية في  عسكريةمقبرة الالحكؿ "صكر افتتاح معرض بماركك جيميتش  قاـجمسات العمؿ بمغراد، كبعد 
 .الجزائر"

كاف ف بيف البمديفقات الكدية كالتعاكف التركيج لمعلاإحدل مياـ جمعية أصدقاء الجزائر بالتأكيد  كانتلقد 
مف ىذا المنطمؽ كبغض النظر عف  ،بيف الشعبيف بط الصداقةامف أقكل رك  يزاؿستيفاف لابكدكفيتش كما 

العمؿ الماضية سنة الخمس عشرة  الجزائرية جرل خلاؿ إسيامات لابكدكفيتش في حرب التحرير الكطني
عماؿ لأ جرل تكثيؼ التركيج جزائرمنذ تأسيس جمعية أصدقاء الف، مكثؼ عمى تعميؽ تمؾ الركابطبشكؿ 

العسكرية الجميكر الصربي بكجكد المقبرة فترة ثكرة الجزائر ككذلؾ تعريؼ  مف أياـ المصكرةلابكدكفيتش 
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 تحت إشراؼكبير مف سفارة الجزائر ك كبدعـ  بيف البمديف نظمت الجمعية لأكؿ مرة في تاريخ العلاقات الثنائية
متحؼ باستيكف  في 2015مايك  20التي بدأت في ك "أياـ صربيا في الجزائر"  فعالية كزارة الثقافة الجزائرية

 ."المقبرة العسكرية الصربيةحيث تـ افتتاح معرض لصكر لابكدكفيتش " في مدينة الجزائر 23
 تكبكلال يثقافالمركز البالتعاكف مع كذلؾ يكـ الجزائر فعالية بعنكاف  2015أكتكبر  9مت الجمعية في نظَّ كما 
المقبرة ىذه المناسبة افتتاح معرض لصكر لابكدكفيتش حكؿ  كجرل خلاؿتكبكلا في قصر كاراجكرجيفيتش في 

 يكفانكفيتش شبشكب، دينسالسفير المعرض بالإضافة إلى لابكدكفيتش ك ىذا حضر ك  العسكرية الصربية،
 .رئيس بمدية تكبكلادراغاف جيفانكفيتش عضك البرلماف ك 

نتياء، "يكـ العالمية الأكلىيكـ إنتياء الحرب كبمناسبة إحياء العيد الكطني  الحرب العالمية الأكلى"،  السلاـ كا 
ح معرض لمصكر بعنكاف تافتإب لجميكرية صربيا مجمس الشعب )البرلماف(رئيسة مايا غكيككفيتش  قامت

 كألقى ،2015نكفمبر  10برلماف الكطني في اللي إبراىيـ بالجزائر" في قاعة االصربية في د المقبرة العسكرية"
العديد مف نكاب البرلماف كالسفراء كممة بحضكر  لابكدكفيتشالمصكر ك  بشكبالسفير ش مف بيذه المناسبة كؿ  

 كالضيكؼ.
في  ىذه البمديةفي  يكالتعميم يمركز الثقافالبالتعاكف مع  أصدقاء الجزائر كبمدية راككفيتساجمعية مت كما نظَّ 

ة صكر لممقبرة العسكري معرض اقيـ رسميَّ حيث أُ  ،لستيفاف لابكدكفيتش تصَ أمسية خُصِّ  2015ديسمبر  28
 سفير الجزائر حيث كعبد الحميد شبشكب رئيس البمدية،فلاداف ككتشيتش الضيكؼ  كقاـ بإستقباؿ ،الصربية
برنامج ت الأمسية تضمنك  ،تكرايميتش كمماترئيس جمعية أصدقاء الجزائر كالمخرجة ميلا يميتش يماركك ألقى 

يتار الشعبي ميلاف ككفاتشيفيتش، غباريمي" مف بكجاريفاتس، كعازؼ ال" المدنيةجكقة النساء أحيتو فني ثقافي ك 
 .كفرقة الفمكمكر لجمعية الثقافة كالفنكف "ديميتريي ككتكركفيتش" مف بمغراد

ر، زار عبد كبمبادرة مف جمعية أصدقاء الجزائ شكيتشبمدية بيرانيو، دراغكسلاؼ  بناءن عمى دعكة رئيس
 21ك 20في  بيرانيو ،تش، مخرج الأفلاـ كمصكر الكاميرايميتش كستيفاف لابكدكفييالحميد شبشكب كماركك 

ى ىذه البمدية منح أعم رتيكليك كقر  21بمدية بيرانيو في  تـ تنظيـ الزيارة تكريمان ليكـ ، حيث2016يكليك 
ـ متحؼ نظَّ  بيذه المناسبةك  ،في بيرانيو 1926ديسمبر  28د في لِ الذم كُ  لستيفاف لابكدكفيتشتكريـ بمدم 

ؿ ستيفاف عمالأ رسمي معرض صكربكليـ في بيرانيو بالتعاكف مع بمدية بيرانيو كجمعية أصدقاء الجزائر 
مقبرة العسكرية العف لصكر اتـ افتتاح معرض فحضكر عدد كبير مف المكاطنيف، بيكليك  20لابكدكفيتش في 
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نشرت صحيفة  كما أماـ الضيكؼة أصدقاء الجزائر السفير دانيمك ميميتش ديممي كرئيس جمعي عةبكجم
 ."بكليتيكا" تقريرنا عف ىذا الحدث

نظرنا لأف المقابر العسكرية في العديد مف البمداف معركفة جدنا لمجميكر الصربي، بخاصة زيتينميؾ في 
كجكد مقبرة عسكرية صربية في كالتقريب إلى كعيو الجميكر  إطلاعبيدؼ ك في تكنس،  زرتنكب صالكنيؾ
 ،دف صربيا كالجبؿ الأسكد كالجزائرممختمؼ عشرات المعارض في  مت جمعية أصدقاء الجزائرنظَّ الجزائر 

ا عمى إعلاـ الجميكر  كما عممت الجمعية إعلاـ ، ككذلؾ صحفي كمصكر أعماؿ ستيفاف لابكدكفيتشبأيضن
 .المقبرة العسكرية الصربيةبكجكد  الجميكر أيضان 

صكر في الجزائر، بتمكيؿ إعداد كتغميؼ كأعماؿ كجكد تجارم  الديي تيال "يمك بكبيفميخا" شركة معيد تقام 
 .الصربية كالفرنسية كالعربية اتبالمغ طباعة شركحات عف الصكركتـ  لابكدكفيتش عمى الكرؽ المقكل

 صالةفي  لمصكر بتنظيـ معرض 2013ديسمبر  11مدية فراتشار، في بالتعاكف مع ب قامت الجمعيةكما 
الجمعية باربارا  ةتحدث في المعرض الصحفي كالكاتب ميمكيي بكبكفيتش، كرئيسك  ،عف المقبرةبمدية ال

، رئيسة مجمس بمدية فراتشار ، كالدكتكرة ميميتسا بلاجكيفيتشةكسفير الجزائر عبد القادر مسدك  تكليفسكا
 مف ان كبير  ان عدد 2013ديسمبر  15استمر حتى  الذم حضر المعرض ،كصاحب الصكر ستيفاف لابكدكفيتش

 .سفراء الدكؿ العربية كالإفريقية
في صالة  2015إبريؿ  22في  ان لمصكرمعرض سكبكتل يثقافالمركز ال الجمعية كبالتعاكف مع نظمت
سفير  شبشكب عبد الحميدكستيفاف لابكدكفيتش، ك  جيفكراد ميميسافميفيتش بمديةالحضر المعرض رئيس  المركز

 .2015إبريؿ  29ستمر المعرض حتى ا  ك  يثنا في صربيا كالجبؿ الأسكدالمعيف حدالجزائر 
 العسكريةمقبرة الندكة بعنكاف "أبطاؿ التراث الثقافي:  2015مايك  18في متحؼ الفنكف الأفريقية في  أُقيمت

مدير القائـ بأعماؿ ك  بك شبشعبد الحميد  رحب بالحضكر سفير الجزائر ،لي إبراىيـ بالجزائر"الصربية في دا
السفير السابؽ لصربيا في  رادكسلاؼ نيديتش تحدث في الندكة ماريا أليكسيتش كما متحؼ الفنكف الأفريقية

 ،الصكر صاحبستيفاف لابكدكفيتش،  صحفيالرئيس جمعية أصدقاء الجزائر، ك  ميتشيكماركك ي الجزائر
 مجمة "مف الجزائر" - عرض فيمـ قصير في ىذه الندكة تـ فلاديمير تكمتشيتش  """أخبار الفيمـكبفضؿ مدير

 .فريقيةالإعربية ك الدكؿ السفراء العديد مف  ىذه الفعاليةحضر ك 
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 يميتشي ماركك  
 رئيس الجمعية 
 

 التعريف إشهار و المساهمة في 
 الصربية في الجزائر عسكريةمقبرة الالب

 
لى حد كبير ك في السنكات القميمة الماضية جمعية أصدقاء الجزائر قامت  بالتركيج لعمؿ  مف خلاؿ أنشطتياا 

 يةالجزائر جميكرية الفي  كالذم يحظى بتقدير المكاطف المتميز كالثائر ستيفاف لابكدكفيتش صكرالم
إطار احتفاؿ الجزائر في ك  الذم حظي بو، مف التقدير كالتكريـ كثيربالإضافة إلى الف ،الديمقراطية الشعبية

منحو كساـ الاستحقاؽ بالرئيس الجزائرم عبد العزيز بكتفميقة  قاـ 2012 عاـ بالذكرل الخمسيف لاستقلاليا 
ر قدِّ تُ بعد نصؼ قرف ك ظير مرة أخرل أف الجزائر مما يُ  ،(la médaille du Mérite national) الكطني

 .الذم قدمو ىذا المصكرالإسياـ البطكلي 
ء أثنافخاصة بعد تكلي الرئيس بكتفميقة السمطة ك  الجزائريكف مف قبؿ التقدير كالإحتراـبالعديد مف  لقد حظي

مضيفكه الجزائريكف إلى  يصطحبوفكرة بأف  لابكدكفيتش خطرت عمى باؿ 2007إقامتو في الجزائر في عاـ 
ف ك الجزائري إصطحبولسنكات عديدة، ك ىتماـ كالبحث بعد عقكد مف الإف ،برة العسكرية الصربية في الجزائرالمق

 فقاـ بإلتقاط يث تقع المقبرة العسكرية الصربيةلي إبراىيـ، حافي إقميـ بمدية د الجزائرمدينة إلى ضكاحي 
عندما عاد إلى بمغراد، ك المقبرة  ة النسبية إلى حد ما عمىفظاحالمصكرنا مفصمة لممقبرة، متعجبنا مف حالة 

تـ  كىكذا صكر، معرضديممي، الذم اقترح فكرنا تنظيـ  معةعرض الصكر عمى السفير الجزائرم السابؽ بكج
 كذلؾالمقبرة العسكرية الصربية  عفتنظيـ معرض لمصكر  2007يكليك  5في النادم الدبمكماسي في بالفعؿ 

في بمغراد كجمعية السفارة الجزائرية  جرل تنظيـ المعرض مف قبؿ ،ستقلاؿ الجزائرلإ 45بمناسبة الذكرل الػ 
ا ذكرل جزائرية ىامة،  عتبرىذه المناسبة تُ  نظرنا لأف أصدقاء الجزائر عرض  كجرل في ىذا المعرضأيضن

لكسائؿ  كمراسلان  المصكرةلأخبار للتقطيا لابكدكفيتش كمصكر إحرب التحرير الكطني التي  عف صكر
سفير الجزائر  يت كمماتألقبيذه المناسبة  ،1962إلى عاـ  1959الفترة مف عاـ الإعلاـ اليكغكسلافية في 
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 صطحابوفقامك بإ ،المقبرة إلى كهيأخذ أف الجزائر في مضيفيو مف طمب سنكات، خمس مركر بعدك  كالآف -
 مكاف مف بالقرب الجزائر مدينة مف كيمكمترنا 25 بعد عمى تقع الأكلى العالمية الحرب مف فرنسية مقبرة إلى

اتكجد  كىناؾ ،تيبازة باسـ معركؼ  .الأكلى العالمية الحرب مف لمجنكد بريطانية مقبرة أيضن
 كجندم صرب لجنكد قبرنا 324 تضـ جيدنا كمحافظ عمييا جميمة مقبرة لابكدكفيتش كجد إبراىيـ، ديمي بمدة في

 في العلاج تمقكا الذيف الحمى كمرضى الجرحى دفف ىذا المكاف حيث تـ في يبدك، ما عمى كاحد ركسي
 كقد السابقة الفرنسية الثكنة قرب مقبرة في أكلان  دفنيـ تـ ، حيثؾكالذيف كافتيـ المنية ىنا الفرنسية المستشفيات

 .ىرـ عف عبارة التذكارم النصب ككاف الضارة الأعشاب مع كتداخمت القبكر مف العديد تضررت
 تقع حيث 1983 عاـ في إبراىيـ ليدا بمدية إلى الصرب الجنكد مقبرة نقؿ تـ الصربية، السفارة جيكد بفضؿك 

 .حالينا
ا المقبرة تحسيف لقد جرل  مف كعدد الجزائر في اليكغكسلافية السفارة جيكد بفضؿكذلؾ  1989 عاـ في تمامن
 المقبرة، إلى الشرب مياه تكصيؿ تـك  الكقت ذلؾ في التي كانت تعمؿ في الجزائر اليكغكسلافية الشركات
نشاء المقبرة حكؿ سكر بناء تـ كما المقبرة مدخؿ أماـ سياراتلم كمكقؼ طريؽ كبنيت  مف دخكؿ بكابة كا 

 لسنكات بالمقبرة يعتني حارس تكظيؼ تـكما  أخرل كأشجار السرك أشجار زراعةك  ،سككبمالصمب ال حديدال
 .الانزلاؽ خطر بسبب السابؽ العاـ في المقبرة مف السفمي الجانب في دعـ جدراف بناءك  عديدة

 عمى الصكر ىذه عرض كعندما ،بمغراد إلى كأحضرىا التحسينات ىذه لكؿ صكرنا أخذ لابكدكفيتش ستيفاف -
 الدبمكماسي النادم في معرض إقامة الفكر عمىالسفير  قترحإ صربيا، في الجزائر سفير ممي،يد بكجمعة السيد

ا التي إلتقطيا بنفسو  الصكر عرضكبيذه المناسبة يتـ . الجزائر ستقلاؿلا 45 الػ الذكرل بمناسبة خلاؿ أيضن
 مبادرةقبكؿ  تـلقد  مساءن، 7 الساعة في يكليك 5 في سيقاـ كالذم المعرض ىذا حرب التحرير الجزائرية في

، حسبما يذكر ىذا المصكر لممعرض الرسمي المنظـ يةالجزائر  الصداقة جمعية قبؿ مف بسركر السفير ىذه
 الصحفي البالغ مف العمر الثمانيف عامان كالصحفي الذم لا ييدأ أبدان.
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 أف يمكنكـ لا صحفي، كمصكر كأنا كجندم ىك المعارؾ في كشاركنا الخنادؽ في كساعات ساعاتقضينا 
 "– طكيمة سنكات بعد الحرب زملاء مف ثنيفإ لقاء المقاء، كالمشاعر التي تخممت ذلؾ ثارةالإ مدل تتخيمكا
 .الجزائر في مايكشير  أحداث عف لابكدكفيتش يتحدث بتفاؤؿ
 ىذا في الطكيمة إقامتو يستغؿ أف لابكدكفيتش أراد كلذلؾ ،البمد ىذا في كاملان  شيرنا قضيا يتساكركج ستيفاف

ا أربعيف مف أكثر منذ السكينة يمنحو لـ بشيء لمقياـ الصديؽ البمد  مستمرة الحرب كانت بينما كبالفعؿ ،عامن
 ىذاك  البمد، ىذا في الأكلى العالمية الحربأياـ  مف لمجنكد صربية مقبرة ىناؾ أف أحدىـ مف سمع الجزائر في
 .عظيمان  خبرنالو  بالنسبة كاف ما

ا لكف ذلؾ، أكتشؼ أف طكيمة فترة منذ أردت لقد" -  خمس قبؿ لذلؾ الطريؽ في أخرل عكائؽ تأتي ما دائمن
. الصرب مجنكدل مقبرةال يطمعكني عمى ىذه أف الجزائرم الكطني الأرشيؼ في مضيفي مف طمبت سنكات
اىي  نيتساعد أف بكمديف، ىكارم ةكزكج ةالمحامي ةأنيس مف طمبت  المقبرة إلى قادكني ،بحثي في أيضن

 الأسطكرم الرئيس بكمديف، ىكارم قبر عمى الزىكر عبكض دائمنافي كؿ زيارة لي لمجزئر أقكـ  حيث الرئيسية
 النصب عمى لقد أطمعكني(. 1968 عاـ في ابنتي عمى إيدا اسـ فيك مف أطمؽ) المقرب كصديقي لمجزائر

 كنت لأنني النصب عمى شيء أم قراءة مف أتمكف كلـ عميو، كبير بصميب الرخاـ مف المصنكع التذكارم
 احترامي كأظيرت التذكارم النصب قاعدة عمى إكميلان  كضعت مكتكب عميو، النصب كما ىك عف جدنا بعيدنا

 ،"-التذكارم النصب ىذا بتصكير قمت ذلؾ بعد آنذاؾ أفكارم ىي ىذه كانت الأقؿ عمى ،الصرب لمجنكد
 .الجزائر في الصرب الجنكد مقبرة عف بحثو عف لابكدكفيتش يقكؿ

 في الصربية المقبرة عمى لمعثكر محاكلتو عف لابكدكفيتش ستيفافبالرغـ مف ذلؾ لـ ييدأ لو باؿ، تحدث 
 ليشكرىما نيديتش كرادكسلاؼ زكريتش نيديمكك الجزائر في لصربيا السابقيف السفراء راجع إنو قاؿف الجزائر

 مف الصرب لمجنكد التذكارم لمنصب ليست لتقطياإ التي الصكر أف أخبركه كقد ،البحث في مساعدتيما عمى
 إيفاف كالبركفيسكر رادكشيفيتش نيككلا مع في ىذا الأمر تحدثك آخر،   لشيء ىي بؿ الأكلى، العالمية الحرب

منو  اطمبف ،الأمر ىذا بشأف 1920-1912 الصرب القدماء فمحاربيال أحفاد اتحاد مف ستراتيميركفيتش
 الصربية المقبرة يجدش ك فتِّ يُ  أف المقبؿ، مايك في الجزائر إلى لمسفر يستعد كاف أنو عمما عندما كخاصة

 جدنا قميمة كمعمكمات معرفة ىناؾ أف عممكا لأنيـ بمغراد إلى تمؾ الصكرر حضِ ليا كيُ  صكرنا كيأخذ العسكرية
 .الصربي العاـ الرأم لدل المكضكع ىذا عف
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 مويزينوفيتش فريد
 " بوليتيكا" من صحيفةمتقاعد  صحفي 
 
 

 مُقدِّمة   في الصربي مصور الأفلام
 الجزائرية الثورة

 
حي  في مقيـالك  رادبمغ مف متقاعدالمصكر الصحفي ال لابكدكفيتش، ستيفاف تكريـب تقكـ الجزائرلا تزاؿ 

الكاقع  البمد ىذا في سنكات ثلاث بمغراد، مف "الأخبار المصكرة" كمصكر لابكدكفيتش قضى ميمياككفاتس، لقد
 تككان أكجياتمؾ الفترة في  في الجزائرية الثكرة كانت حيث ،1962 إلى 1959 عاـ مف في شماؿ أفريقيا

الإخبارية  تقاريرهكبير  بإىتماـ بأسره العالـ شاىدلقد  ،الاستقلاؿ أجؿ مف تقاتؿ الكطني التحرير جبية
د تمؾ الفترة التاريخية مف كىك بذلؾ خمَّ  الجزائرييف، المقاكميف معارؾ التي كانت تنقؿ المصكرة كريبكرتاجاتو

كالتقدير  الاحتراـكمنحكه  البلاد، تحرير أجؿ مف ككاحد منيـ ككمناضؿ الجزائريكف إعتبره لذلؾحياة الجزائر 
 .صكه بالكثير مف الإحتراـ كالتقدير كدرجات الشرؼخَ ك  العميا تبالرُ  مف العديد بالإضافة إلى

 بصحبة كتكرارنا مرارنا لابكدكفيتش ستيفاف دعكة تـكاف ي ،1962 عاـ في استقلاليا الجزائر ستعادةإ منذك 
 قبؿك  ،"الثاني اكطنيم" في طكيؿ كقت لقضاء الكزراء رئيس أك الدكلة رئيسعمى  كضيؼ اركجيتس زكجتو
 .البلاد لاستقلاؿ الأربعيف الذكرل بمناسبة الجزائر في الكطني الأرشيؼ قبؿ مف دعكتيما تمت سنكات خمس
 إلى سافرنا الأمر الذم كاف مفاجأة بالنسبة لنا، الدفاع كزارة مف دعكة تمقينا مايك أكائؿ في العاـ ىذا" -

ا 45 مركر بمناسبة الاحتفالات في لممشاركة الجزائر  سألنيي الرحمة كاف طكاؿك  البلاد ستقلاؿإ عمى عامن
 أف مرافقي مف عممت الجزائر مدينة في ىبطنا عندما فقط كضيكؼ؟ ناتدعك ب الدفاع كزارةتقكـ  لماذا مرافقينا

عبد المالؾ ىك : لي فقيؿ كتسآلت مف يككف ذلؾ السيد كزير الدفاع ،شخصينا الدفاع كزير سيككف يفناضِ مُ 
ا شيء كؿ أصبح عندىا. قنايزية   ،التحرير حربمف أياـ  ليسلاح  رفيؽ ىك مالؾ كزيرال ،لي بالنسبة كاضحن

 _______________________  
 .27 الصفحة ،2007 يكنيك 22 الجمعة يكـ" بكليتيكا" صحيفة في نُشر النص . ىذا1
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الحيف  ذلؾ حتىف ،المسؤكلية ستتكلى الاجتماعية الشؤكف كزارة بأف كتابان  أخيرنا تمقيت عندما 2004 عاـ نياية
 يمكف ككاف ،2002 عاـ ربيع في كقع الذم الدمار آثار مف التخمص كتـ بالكامؿ المقبرة ترميـ تـ كاف قد
 يمكف مما الخضراء، كالنباتات كالزىكر الممكنة الكركد بفضؿ خاصة جميمة تبدك إف المقبرة أصبحت القكؿ
 .الفترة تمؾ مف لابكدكفيتش ستيفاف صكر في كاضح بشكؿ رؤيتو

 .2018 نكفمبر 9 بمغراد،                                                                 
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 حتىمف مخصصاتي الإضافية  الأمكاؿ ـقدِّ أُ  كنت ككني المقبرة عف المسؤكلية لتكلي الخارجية الشؤكف كزارة
 .جديدة أمكاؿ لدينا يكف كلـ يمر الكقت كافك  جدكل دكف لكف الحيف ذلؾ
 سفارتنا في الأعماؿب القائمة فيداككفيتش، سانيا ستقبمتنيعمؿ  ما إل تكنس إلى سافرت ،2003 مايك نياية في

حتراـ بمطؼ  فمحاربيال منظمة مف كفدنا أف أخبرتنيك  ،السفراء ستقباؿبإ المعتادة الدبمكماسية لمقكاعد كفقنا كا 
 أف مني طمبتك  بنزرت في العسكرية الصربية المقبرة لزيارة تكنس إلى لمتك كصؿ قد التحرير القدماء لحرب

 كسفير لبلادنا في الجزائر يكلي مكأف كجكد ذلؾ، عمى قادرنا كنت إذا بنزرت إلى الضيكؼ كمع معيا أذىب
ا اىتمامنا  في العسكرية الصربية المقبرة عف لمتحدث جيدة فرصة ىذه ستككف نفسو الكقت كفي لمضيكؼ خاصن
 .بنزرت في المقبرةالمدفكنيف في  أحفاد فييـ بمف الضيكؼ عمى كتعرفت اقتراحيا قبمت بالطبع ،الجزائر
 في تمامان كضع المقبرة يشبو الكضع أف ملاحظة بأسؼك  إستطعت في تكنس المقبرة إلى كصمنا عندما
 أقؿ عمىكبدت  ،مف حكؿ القبكر تآكؿتالأرض  ىناؾ تكانك  مستكية أرض عمى تقع المقبرة لأف نظرنا الجزائر

 استكلتك  القبكر حكؿ ضارةال عشابالأك  فقد نمت الأعشاب العالية تقدير كؿ الأمكر الأخرل حزينة جدان 
التي  أحفاد مف قدمكا لزيارة مقابر أجدادىـ بصبر نتظرناإلقد  ،المكاف عمى كامؿ بشكؿ الضارة النباتات
 أف عسى بأيدييـ، الضارة كالنباتات الأعشاب بإزالة قامكاحيث  ،لإيجاد تمؾ القبكر مكاف كؿ في تبعثرت
 .غير ظاىرة جميان  أسماؤىـ كانت التي الصمباف عمى الأقؿ عمى أحبائيـ إسـ أحد يجدكا
حقيبتو  مف سحبف جده قبر كجد كراغكييفاتس منطقة مف الفلاحيف أحد ،بعيد مف صكتان  سمعنا ما لحظة في

ىذا المكقؼ  البطؿ، الجندم لركح جميعنا شربناف كمقبلات كخبزنا مشركب نبيذ البرقكؽ )الخكخ( مف زجاجة
 .جعمنا جميعان نذرؼ الدمكع مف أعيننا

مف بو  قمت كماالجزائر  في المقبرةايضان الأكضاع التي آلت إلييا  ف القدماءمحاربيال منظمة لممثمي كصفت
 الماؿ أقدـ الآف حتىلا زلت  كأنني عف المقبرة مسؤكليةأحد ال ليتكلى مجيات الرسمية التي راسمتيامراسلات ل

 في العسكرية الصربية المقابر مشكمة لحؿ كسعيـ في ما كؿ سيبذلكف بأنيـ كعدكنيف ،كالترميـ لمصيانة فقط
 .كجدت مكاف أم
 مفك  المعنية الكزارات الطمب مف في تفاستمري مف صفاتنا ىك للأسؼ كعدـ صيانتيا مقدساتنا إىماؿإف 

 المقبرة لترتيب بدأتياالتي  مبادرةال في تإستمري ذلؾ معك  ،جدكل دكف لكف المساعدة طمبب الجيات جميع
 حتى كامميف عاميف لمدة راتبي عمى المخصصات الإضافية يمثؿ كاف الذم بالمبمغك  بجزء جزءان  الجزائر في
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نطباعات الأسى، داخموب كالإنسانية  الكقت مركرمع ك  بالمقبرة عدـ إىتماـ أحد كاضحان  كافك  بدكف مشاعر كا 
 .المقبرة إلى ىذا الحد تدىكر إلى أدل الجكية الأحكاؿ سكءك 

 ،1989 عاـ في إبراىيـ ليدا إلى القديـ المكقع مف نقميا بعد مرة آخر تجديدىا تـ المقبرة بأف عمـ عمى كنت
 ذلؾ في ساىـ ، كمارعايةأية  دكفب ظمت 2002 عاـ نياية في الجزائر إلى قدكمي كحتى ذلؾ بعد كلكف

 نسحاببعد إ عمى كجو الخصكصك  كيكغكسلافيا الجزائركؿن مف  فيالتي جرت  السياسية الأحداث بالتأكيد
 .المقبرة صيانة في تساعد كانت لنا مف الجزائر تمؾ الشركات التيالعائدة  لبناءا شركات جميع

 يعتني الذم محمد العامؿ كجدكاف قد  الجزائر إلى كصكلو لدل أنو انكفيتس بكابال مف عممتكنت قد 
تخمى  الماضي، العاـ خلاؿ )دينار جزائرم( كاحدان  ديناران أجران كلا  يتقاضى كلككنو لـ المستطاع قدر بالمقبرة

البحث  نكفيتسا مف طمبت ،أسرتو رعايةلمعمؿ مف أجؿ  ضطرمُ ك  متقاعدعف الإىتماـ بالمقبرة ككنو رجؿ 
حضاره عميو العثكرك   ما.  حؿ إيجاد نحاكؿل السفارة إلى كا 

 تخصيص كطمبت المقبرة لأكضاع المأساكم الكضععف  جيةالخار  الشؤكف كزارة بإبلاغ قمت في الكقت نفسو
 مؤكدنا مرات عدة بالضغط قمت معقكؿ كقت في ردال عمى الحصكؿ عدـل كنظرا لإصلاحيا لازمةلا الأمكاؿ

عف ذلؾ  المسؤكلة ليست كزارة الشؤكف الخارجية بأف يفيد ردنا تمقيت النياية في ،التأخير تحتمؿ لا المشكمة أف
 .القدماء المحاربيف كمنظمة الاجتماعية الشؤكف كزارة إلى تحكيمو تـ طمبي كأف

 المعنية فيما بينيا كضمف الكزارات تتفؽ كعمى إعتبار أف المشكمة في النياية ستجد طريقيا نحك الحؿ كحتى
 كنظرنا العسكرية، الصربية المقبرة كصيانة صلاحلإ رعايةمسؤكلية التمكيؿ كال سيتكلى مفعمى  ختصاصاتياإ

 ةالبالغك  الشيرم راتبيعمى  الإضافيةمخصصاتي  أضع أف قررت السفارة،ميزانية  في الأمكاؿ تكفر لعدـ
ا القضايا أكثر حؿ تصرؼ تحتشيريان  يكرك 600  .إلحاحن

 تنظيؼ عمى أكلان  العمؿ في البدء عميو يجب راتبو بإنتظاـ كالآف  مستقبلان  سيتمقى أنو عمى محمد مع تفقتإ
زالةك المقبرة   لمتخمص شيرينا العاممة القكل كتكفير المكاد تأميف كيفية حكؿلاحقان  ؽسنتف ثـكمف  يافي الفكضى ا 

 إلى المقبرة لإعادة زمةلاالترميـ كالصيانة ال أعماؿ في نبدأ الأكضاع الكارثية في المقبرة كمف ثـ تداعيات مف
 .فييا المدفكنيف الصرب الجنكد مقابرتقدير أقؿ  عمى تستحقيا التي الحالة
 العمؿ تـك  تدريجينا المقبرة في الأكضاع نتتحسَّ  نكفيتسا كبجيكد لمحمد قدمتيا التي التكجييات عمى بناءن 

 عمى كتكرارنا مرارنا بالضغط قمت نفسو الكقت في ،شيرينا يكرك 600 البالغة المتاحة للأمكاؿ كفقنا عمى مراحؿ
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 ريالتحر  حرب كجرحى أصيار الصرب مف الكثير فييـ بما الجزائرييف مف كبير عدد بمقابمة قمت لقد
 مكاطنينا مف قميؿ بعدد لتقيتإ كما ،جيد بشكؿ الصربية يتحدثكف الأشخاص ىؤلاء غالبية ككاف كزكجاتيـ،

 مف الرغـب وأن كاف العاـ إنطباعي كلكف ليـ،اعمأ في كاستمركا صعبة ظركؼالجزائر في  في بقكا الذيف
 التي مرت بيا لأحداثبالإضافة ل ضحاياىـ ال فقط المسمميفأف  تصكير جرل حيثب يكغكسلافيا تفكؾ

 المشاعر يحممكفكظمكا  كانكا الجزائرييف أف إلا بالإرىاب، رتبطتإ التيك  الأخيرة يةالعشر  عقد خلاؿ الجزائر
 لمشعب يكغكسلافيا قدمتو الذم الكامؿ بالدعـ مرتبطةك  المشاعر كالعلاقات تمتد ىذه ككانت نحكنا، يجابيةالإ

 .آنذاؾ التحرر نحك مسيرتو في الجزائرم
 لزيارة كزكجتو سانكفيت البكاب مع إبراىيـ ليدا إلى ذىبت الجزائر في إقامتي مف الأكؿ الأسبكع في الكاقع في

 بالمقبرة، المتعمقة المشاكؿ جميع جيدنا يعرفاف كاناك  سنكات، ثلاث منذ الجزائر في كانا لأنيما نظرنا المقبرة
 .ممكف كقت أقرب في ىناؾ الكضع مفبنفسي  لمتحقؽ دفعنيما  كىذا
 ميدمة الرئيسية البكابةكمحفَّر ك  مستك   غير المقبرة إلى المؤدم الطريؽف ،لمغاية سيئة نطباعاتيإ ىأكل تكان

 عمىالألكاح  بعض في نقص ىناؾ كافك  ،الضارة بالأعشاب مغطى التذكارم النصب إلى المؤدم كالممر
العكامؿ الطبيعية  بسبب كبير بشكؿ تآكمت قد تقريبنا المقابر كانتلقد  اليرمي، الشكؿ ذم التذكارم النصب

كسياج  الغزيرة، الأمطار بسبب صغيرة رفَ حُ  كفييا مشققة تبدك قبكرال بيف الممرات كما أف ربة،التُ  تآكؿك 
 مف اليميف إلى يقع كاف الذمك  الكعر السفمي الجانب في المقبرة كاف قد تعرض لأضرار كبيرة في عدة أماكف

 ،2002 عاـ ربيع في كقعت التي الكبيرة كالفيضانات ت الحاصمة مف جراء السيكؿانييار للإ نتيجة المدخؿ
 ،الشجيرات تحممو الذم السياج مف أجزاء فكؽ مرمية الحمراء الرممية التربة مف كبيرة تجمعات ىناؾ كافكما 
 ةكاحد ةكرد ىناؾ كفت لـ ،المدفكنيف الصرب لمجنكدالصمباف  عمى سـإ أم قراءة تقريبنا الصعب مف كافلقد 
 دمره مكاف ككأنيا تبدك بأكمميا المقبرةف ،السركمف  أشجار ثلاثة أك يفتثنكا   البرية النباتات باستثناء المكاف في

 .إعصار
 السابقة لركاياتا تمكفت مـعمييا أكضاع المقبرة ف كجدت التي الحالة مف متصُدِ أقؿ ما أستطيع قكلو أنني 

 أشجع يرقد حيث الصربية عسكريةال مقبرةمل عينيأـ ب التي رأيتيا القاتمة الحالة لي تعكس أف سمعتيا التي
مف الكطنية  شيء لديو شخص ملأ تترؾ لا التيك  خكؼكال الرعب أفلاـ مف كمقابر بدتلقد  كطننا، أبناء
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 نيديتش، رادوسلاف
 متقاعد سابق وسفير محام  

 
 

 ةالصربي العسكرية مقبرةال
 

 ىذا يتكلى صربيا تاريخ في محا ـ  أكؿ كنتف ،2002 أكتكبر 5 في الجزائر في لبلادنا كسفير ميمتي بدأت
ا 50 فييا قضيت التي الأصمية مينتي ةاالمُحامك  المنصب  شرؼدكاعي ال مف كافه السنة ك ىذ حتى عامن

 غينيا جميكريةكؿ  مف  بتغطية قمتكبنفس الكقت  الصديؽ، البمد ىذا في صربيا تمثيؿ لي بالنسبة كبيرال
 .أيضان صديقة ال بمدافال تمؾفي  مقيـ غيرسفير  أساس عمى بيساك غينيا كجميكرية مالي كجميكرية ككناكرم

 الشؤكف كزارة مف دبمكماسي داشيتش كفافي السفارة القائـ بأعماؿ منصب كاف يتكلى الجزائر إلى كصكلي قبؿ
عبر  أك ىاتفينا معو بمغراد مفتحدثت  ، لقدفنية طبيعة ذات الغالب في الدبمكماسية نشاطاتو كانتك  الخارجية،
. الجزائر في السفارة تكاجو عمؿ التي المشكلات أك المستقبميةكالأعماؿ  الأنشطة عف ستفسارللإ المراسلات

ا تطرقت بالطبع خلاؿ تمؾ الأحاديث  الكثير مسبقنا أعرؼ أكف لـ التي ةالصربي العسكرية مقبرةإلى ال أيضن
بيذا  مشكمة أكبر أف كحسبما فيمت مف القائـ بالأعماؿ ،الجزائر في تكجد مقبرة أنو إلالؾ الكقت حتى ذعنيا 

 المكقؼ ىذا مع أتعامؿ أف تكقعت كلكنني المقبرةىذه  عمى ةظافحملترميـ كامل الشأف ىي عدـ كجكد أمكاؿ
 المكاف ىذا مثؿ عف التخمي يتـ أف ينبغي لا لأنو ما حلان  إيجاد كأحاكؿلدل قدكمي إلى الجزائر  شخصيان 

 .رعاية بدكف كتركو سقدَّ المُ 
 أما بالنسبة الخارجية، الشؤكف كزارة إلى اعتمادم أكراؽ مف نسخة قدمت الجزائر إلى كصكلي فكرك  لذلؾ

 شير انتياء حتى الانتظار عميّ  كاف بكتفميقة العزيز عبد مالجزائر  مرئيسل الرسمية الاعتماد أكراؽ تقديـل
 ىذا خلاؿ الأنشطة كؿ بحيث تتكقؼ تقريبنا في الجزائر الرسمية الأنشطة لجميع عطمة يعتبر الذمك  رمضاف

 كلكنيا دبمكماسية غير أخرل بأنشطة لأقكـ لي بالنسبة جيدة فرصة تمؾ الفترة كانت الأمر نياية في ،الشير
 .الحيف ذلؾ حتى لي بالنسبة معركؼ غير كاف الذم القائـ الكضع لفيـ كميمة ضركرية
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مف الخمر ف ازجاجت يحممكفعمى صدكرىـ، ك  قيف الأكسمة العسكريةعمِّ ...مُ "فك الصالكنيكيكصمت مجمكعة "
 .. كصمكاكاسع الانتشارلعمـ اليكغكسلافي ا رافعيفع في صحة أركاح أصدقائيـ الذيف تكفكا، رفَ تُ في أيدييـ لِ 
المحاربيف تحاد ا  ك  ؾابجانبيـ ممثميف عف بمدية تشاتش يسير ،إلى مقبرتنا الحربية في الجزائر ؾامف تشاتش

بدأت بالكقكؼ دقيقة التي  ات المؤثرةالمحظ إف ىذه إلى أشخاص مف سفارتنا في الجزائربالإضافة  القدماء
تُعبر عف بطكلة المحاربيف ألقيت القميمة التي  اتكالكمم بيذه المناسبة دَّ عِ أُ خاص كطني  صمت في إحتفاؿ

مف  الذم أحضركه معيـالقميؿ مف التراب  نثرتـ ك  تمرارية النضاؿ التحريرم كالثكرةسإبالإضافة إلى  اءالقدم
 .ظات كمشاعر مؤثرة كمعبرة جدان القبكر، كؿ ذلؾ يمنح المقبرة لحي عمى كطنيـ الأصم

 غير رسميةال الأحاديثفي ك في منزؿ السفير فائؽ ديزداريفيتش كمرافقييـ  اءلممحاربيف القدمستقباؿ إحفؿ أُقيـ 
بشكؿ غير عادم  بنشاط كحيكيةالتسعينيكف ىؤلاء  يظيرك تعكد الذكريات البعيدة إلى الحياة،  كالتي جرت

 عامنا 93العمر  البالغ مف جاتساستانيمير باراليتش مف رك  ،حتى يمزحكف أحياننا ،رىـ الكبيرةلأعمابالنسبة 
ا سفيتكزار ليبكسافيتش ،ثنتيف مف الأبقارإيعتني بنفسو كبيعيش بمفرده كما زاؿ  متقاعدنا كىك  الذم كاف معممن

ا يعيش الآف في  92يبمغ مف العمر   .كلكف أبناؤه كأحفاده يزكركنو يكمينا بمغرادعامن
، كبعد جندم كضابط صؼ 10300ليبكسافيتش، ىادئ كمتردد، كاف كاحدنا مف الجنكد العادييف البالغ عددىـ 

ا في السفينة في عاـ نحك عشريف يك  فرنسية كأصيب بالتياب في إلى بنزرت، تعمـ قميلان ال مف كرؼ 1916من
مجبية، كبقي في بنزرت حتى نياية الحرب حيث عمؿ الذىاب لك  كريةسعالالخدمة مف  إعفائوتـ  الرئتيف

لـ أستطع أف أجد الماضي  "عندما زرنا بنزرت العاـ :قاؿ ،ربنا كالسمطات العسكرية الفرنسيةكمترجـ بيف أقا
 ".القرية التي كاف يكجد بيا معسكرنا

يقكلكف إنيـ  حيثالشركات ك  ؾنفقة بمدية تشاتشاعمى  العسكريةالمقابر  بزيارة ؾا" مف تشاتشؾيلكنالصا"يقكـ 
 .لا يشعركف بأم ندـ عمى تقديـ مساىماتيـ ليذه الميمة

 
 (1984مايك  24)                                                                              
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عندما جميعيـ عممان أف  عامنا 94عامنا كأكبرىـ  88عمره سنان يبمغ أصغرىـ ك ىؤلاء التسعة إلى الجزائر  كصؿ
جيش ستيبا كتعرضكا لمعاناة خلاؿ الصربية في ؾ العسكرية اتشاتشفرقة  جنكد فيكانكا شبابان خدمكا ك

كساؼ غبك إف كؿ  مف:  ،ـ السفف الحميفة عمى شكاطئ البحرعبر جباؿ البمقاف حتى أنقذتينسحابيـ إ
تشيرككفيتش، ستانيمير باراليتش، دراغيشا غميشكفيتش، إليا راكيتشيفيتش، دكيتشيف غايكفيتش، ليكبكيكيا 

انكا كلا يزالكف مزارعيف، في حيف أمضى سفيتكزار ليبكسافيتش يفتكفيتش، فكؾ بلازينيتش كأليكسا زلاتيتش ك
 بكريتش الحرب دراجيناتمؾ مف  الممرضة السابقة مسقط رأسو، أما ؾاكمعمـ في منطقة تشاتش معظـ حياتو

 .صحتياإعتلاؿ بسبب لمبقاء في المنزؿ  ىذه المرةضطرت إ كانت ترافقيـ في رحلاتيـ السابقةالتي ك 
 إجتاحت في الجزائر ؾامف تشاتش "لكنيكيكفصاالطائرة التي تحمؿ الػ " مايك 21الاثنيف يكـ عندما ىبطت 

 الخميج كملامح العاصمة الجزائريةخاصة عند رؤية  مشاعركساؼ تشيرككفيتش كدراغيشا غميشكفيتش غبك 
ا 68انا ىنا قبؿ كلقد  مقربة  عمى عسكر عسكرم فرنسي في كاب ماتيفكلمعلاج كالاستشفاء في م سنة تمامن

 .كعمى بعد نحك عشريف كيمكمترنا شرؽ مدينة الجزائر ةايطمف منطقة عيف 
عبر سفينة مف  1916في مارس كصمنا إلى الجزائر مس... "بالأ جرتحية، ككأنيا لا تزاؿ الذكرل كانت 

الساحؿ عد حكالي كيمكمتر كاحد مف تكقفت السفينة عمى ب - كساؼ تشيرككفيتش بحماسغيقكؿ بك  -بنزرت 
كانت القكارب  ،تريفم عمى يزيدالأمكاج إرتفاع  ككاف كاف البحر مضطربنا جدنا ،كانتقمنا إلى ثلاث قكارب كبيرة

عمى  نزلنانفصؿ عف الباقي ربما بسبب حمكلتو الكبيرة... إالذم  كنت في الزكرؽ الأخيركأنا  تجرىا محركات
عبر ألبانيا كسرت جمد القدميف، لأنني مررت بالفعؿ ت كقد جرت معالجتي بسبب تماما،مبمميف كنحف الساحؿ 

 لمسافات طكيمة حافي القدميف بدكف حذاء".
ائر ستشفاء في الجز ا  قضكا فترة علاج ك الذيف رضى كالمنيكيف الجنكد الصربييف المَ  عددعرؼ بالضبط كـ لا يُ 

كانكا يُدفَنكف في دائرة ك  ديارىـ،دكا إلى ك العديد منيـ لـ يع كالمعركؼ أف ،أثناء الحرب العالمية الأكلى
عندما  العاـ الماضي ، ففيف مدرسة ضباط البحرية الجزائريةقع الآتفى الجيش الفرنسي "لازاريت" حيث مستش

تـ كضع ك  ،قبرنا 324لقرب مف استاد أكلمبي في العاصمة تـ تعداد تـ نقؿ المقبرة الصربية إلى مكقع جديد با
الذيف يرقدكف في الجزائر،  ماءلجديدة حيث سيتـ نقش أسماء المحاربيف القدنصب تذكارم في كسط المقبرة ا

اليكغكسلاؼ الذيف يعممكف في الجزائر بزرع زىكر كأشجار السرك عمى جكانب كقد قاـ مؤخران المكاطنكف 
 .المقبرة
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 مانويموفيتش، سربوليوب
 من الجزائر غ للأنباءو يسابق لوكالة تانالمراسل ال
 
 

  -اليونانية نسبة إلى مدينة صالونيك – "صالونيكيونال"
 1 يةمقابر الحرباليزورون 

 
 

يـ في متقدنظرنا ل ،بزيارة العاصمة الجزائريةمثؿ ىؤلاء الزكار  أجنبيةمجمكعة سياحية  قامتلـ يسبؽ أف 
كانكا يرتدكنو لمزم الغريب الذم أيضان عامنا( ك  91أعمارىـ متكسط  يبمغلمغاية ) مديدةال السف كأعمارىـ

لباس شعبي فمكمكرم مف  –ة شتقبعات شايكاعمى الرؤكس أكبانسي، ك  أحذيةكبالأقداـ ، ةشكمادي اطيؿ)بن
يؤلاء الضيكؼ غير لالشارع  فينتباه الجميع في الفندؽ ك إجذب ىذا ما(، -ؾ في صربياامنطقة تشاتش

 .العادييف
 بصحبة اثنيف مفقدمكا في صربيا،  ؾامف منطقة تشاتش اءدمعة محاربيف قُ مف تسمؤلَّفة إنيا مجمكعة 

نما بحسب مامجزائر ل احيَّ كسُ  لا ؾاالأطباء كممثميف عف بمدية تشاتش مجرد مرحمة كاحدة مكا كقدِ  يقكلكف كا 
منذ عدة فيـ  ،ؿ كفاتيـبزيارة جميع المقابر الصربية كاليكغكسلافية في الخارج قب رغبتيـتحقيؽ لكقبؿ الأخيرة 

بأعداد أقؿ مف مكا دِ ىذه المرة قَ ك  الربيعفصؿ في رحلاتيـ ب يقكمكفعادة ك  بيذا المباسيتكجيكف  سنكات
زاركا العاـ الماضي في ك الكنيؾ صك  كرفك في ككرفاقيـ امكا بزيارة مقابر أصدقائيـ لقد ق ،السنكات السابقة

بركمانيا  ةاليكغكسلافية في دبركجة مقبرة الحرب بنزرت كتكنس، كبعد الجزائر سيتبقى لدييـ زيار المقابر في 
 .قادـلا  العاـ في 

________________________________                                                                                                                    
 عاـ بمغراد في الجزائر أصدقاء جمعية نشرتو مانكيمكفيتش، لسربكليكب" مراسؿ مذكرات - الجزائر سجلات" كتاب مف مأخكذ النص .1

 .80-79 صفحات ،2017
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جئيف لاكال مجنكدخدمات جميمة ل كالجزائر تكنس في بناؤىا تـ التيك  الصربية الأرثكذكسية الكنائسلقد قدمت 
 عزاء عف كالبحث المقدسة ديسالقدا في المشاركةمف خلاؿ كذلؾ  الله، إلىكالتضرع  صمكاتيـ لإقامة الصرب
 أفريقيا الفرنسية شمالي فيما  مأكل في الراحة الأبدية الصربييف الجنكد مف العديد كجد قدك  ،الركحية لآلاميـ

 قادريف كانكا حياتيـ مف الأخيرة المحظات في لأنو البيجة كالسركر دكاعي مف لبعضيـ بالنسبة ذلؾ ككاف
 الكنيسة كينة بكاسطة كدفنيـ فكاف يتـ تشييعيـ ،ىذه الحياة مغادرتيـ لدل المقدس القرباف تناكؿ عمى

 دفف أينما المتكزعة مقابرىـمختمؼ  في الجنازة صمكات أقامكا عمى أركح المتكفيف الذيف الأرثكذكسية الصربية
 الأمكات بيف مف القيامة انتظار فيراقديف  بقكالقد  الأكلى، العالمية الحرب في قتمكا الذيف الصرب الجنكد

 .الآتي العالـ حياةلمكلكج ل

 البطكلية كيقكمكف بزيارة قبكرىـ معربيف عف إعجابيـ كتقديرىـ للأعماؿ ىؤلاء حفادالأ يتذكركبير  متنافبإ
 .صربيا كمستقبؿ الصربي الشعب خير أجؿ التي قامكا بيا مف

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 .1918/116 كرفك ك ةر يجز في  – الجزائر في سافا القديس كنيسة في الخشبي المذبح
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جئيف لاكال مجنكدخدمات جميمة ل كالجزائر تكنس في بناؤىا تـ التيك  الصربية الأرثكذكسية الكنائسلقد قدمت 
 عزاء عف كالبحث المقدسة ديسالقدا في المشاركةمف خلاؿ كذلؾ  الله، إلىكالتضرع  صمكاتيـ لإقامة الصرب
 أفريقيا الفرنسية شمالي فيما  مأكل في الراحة الأبدية الصربييف الجنكد مف العديد كجد قدك  ،الركحية لآلاميـ

 قادريف كانكا حياتيـ مف الأخيرة المحظات في لأنو البيجة كالسركر دكاعي مف لبعضيـ بالنسبة ذلؾ ككاف
 الكنيسة كينة بكاسطة كدفنيـ فكاف يتـ تشييعيـ ،ىذه الحياة مغادرتيـ لدل المقدس القرباف تناكؿ عمى

 دفف أينما المتكزعة مقابرىـمختمؼ  في الجنازة صمكات أقامكا عمى أركح المتكفيف الذيف الأرثكذكسية الصربية
 الأمكات بيف مف القيامة انتظار فيراقديف  بقكالقد  الأكلى، العالمية الحرب في قتمكا الذيف الصرب الجنكد

 .الآتي العالـ حياةلمكلكج ل

 البطكلية كيقكمكف بزيارة قبكرىـ معربيف عف إعجابيـ كتقديرىـ للأعماؿ ىؤلاء حفادالأ يتذكركبير  متنافبإ
 .صربيا كمستقبؿ الصربي الشعب خير أجؿ التي قامكا بيا مف

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 .1918/116 كرفك ك ةر يجز في  – الجزائر في سافا القديس كنيسة في الخشبي المذبح

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 (47)الصفحة 
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 31 ".التعكيض ذلؾ مف الماء بدكف حتى لأخر  غذائية مكاد أم دكف كاحد لشخص كذلؾ فقط الخبز عمى
( كاحدة نسخةمف ) قكائـ استمـ أنو تكنس مف هتقرير في  1924 أكتكبر 10 بتاريخ غافريمكفيتش آ بيتر شيريك 

 .الدينية الشؤكف كزارة إلى كسيقدميا الجزائر في دفنيـ تـ الذيف الصرب لممتكفيف
 الكطف خارج الصرب بمقابر بالاعتناء ما حد إلى قامت الدكلة أف الأرشيفية المكاد إلى استنادنا القكؿ يمكفك 

 خارجتمؾ  الصرب مقابرمشرفيف عمى  كينة تعييف تـك  القانكنية الأنظمةالأحكاـ ك  خلاؿ مف بتنظيميا كقامت
 .ممكننا ذلؾ كاف حيثما دفنيـ تـ الذيف الصرب الجنكد أسماء تكثيؽ ميمة مع الكطف

 رفات جمع الكزراء كمجمس كاراجكرجيفيتش الأكؿ ألكسندر الممؾ قرر الأكلى العالمية الحرب نتياءإ بعد
 مقبرة إلى كنقميا" كاحد صربي جندمكرفاة  عظاـ أينما كجدت" المكاقع جميع في قتمكا الذيف الصرب الجنكد
 تعرضكا التي الأراضي عمى الصرب جنكدال رفات عمى تحتكم التي الجماعية المقابر إنشاء تـ كىكذا ،كاحدة
 الإمبراطكريةب تسمى كانت فيما المدنييفك  المعتقميف الجنكد إقامة فاكمبالإضافة لأ ،بيا كتكفكا للأسرفييا 

. كالجزائر تكنس في مجرحىبالإضافة ل كتركيا كألمانيا( النمسا التشيؾ، جميكرية المجر،) المجرية النمساكية
مف جراء الجكع كالمرض  تكفكا الذيف الصرب الجنكد لدفف اليكناف في خاصة كمقابر مقابر إنشاء تـثـ 

بالإضافة  الألبانية المعاناة طريؽ عمىكالقاسية التي مركا فييا  صعبةال ظركؼال في مسيرتيـ أثناء كالإرىاؽ
 .سالكنيؾ جبية عمى قتمكاك  لممعاناة تعرضكاكلائؾ الجنكد الصرب الذيف لأ

*** 
المستعمرات  مناطؽ أنفسيـ قد كصمكا إلى كاللاجئيف كالمنيكيف المصابيف الصرب الجنكد مف قسـ كجد عندما

نتقاليـك  الصربية لممناطؽ مغادرتيـ بعد - كالجزائر تكنس - أفريقيا شماؿ في لفرنسيةا  معاناةال) ألبانيا عبر ا 
 الكنيسة لدل الركحية الراحة عف بدأكا يفتشكف كيبحثكف ،1918 إلى 1916 ما بيف الفترة في( الألبانية

 بناءتشييد ك  جدان  محدكدة بكسائؿك  الصرب كاللاجئيف الجنكد ىؤلاء حاكؿف مقراتياك  الصربية الأرثكذكسية
 .صربيا عف البعيدة الأراضي في تمؾ رثكذكسيةالأ صربيةال كنائسال
 

                                           
 .69153232 ج.أ ؛6911669 ج.أ. 1924 أكتكبر 10ك يكنيك 23 بتاريخ كالجزائر، تكنس في المقابر حارس غافريمكفيتش،. آ بيتر تقرير  . 31
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 310 ك ،كضابط صؼ ضابطنا 46) مقابر 6 في صربينا جندينا 356 دفف تـ: رة المستَعمَ الجزائر  منطقة في
 بصمباف القبكر تمييز يتـ فكاك  صربينا جندينا 80 دُفف الجزائر مدينة في الكاد باب مقبرة في ،(ان كعريف جندينا

 مكاف في كماتيف كاب في المقبرة فيف ،ماتكا الذيف الصرب كألقاب أسماءالأبيض  بالمكف عمييا كتبي خشبية
 35 بػ الجزائر مدينة كسط عف تبعد كماتيف كابك  صربينا مقاتلان  268 ومجمكعما  دفف جرل لازاريت يُسمى

ا تمثؿ ككانت كيمكمترنا ا عشريف مف أكثر عمى يحتكم كبيرناكمخزنان  مستكدعن  في المقبرةكانت ف ،مبنينا جناحن
 مستشفى في ماتكا الذيف دفف بحيث المقبرة، ىذه مف الجبمية السمسمة مف الشمالي الجزء في العسكرية المنطقة
 خشبية بصمباف القبكر تمييز كقد تـ ،الفرنسييف الجنكد معأرض  قطعة في الحديقة نياية في لازاريت

 في تسجيمو تـ كما المتكفي الشخص رقـ الأبيض بالمكف مكتكبةك  كالمقب، الاسـ مع الأسكد بالمكف مصبكغة
 نصب المقبرة مدخؿ عند ، كأقيـلممتكفيف كالأصدقاء العائلات أقامتيا تذكارية نصب 6 ىناؾ كاف لقد السجؿ
: عمييا محفكر الأبيض الرخاـ مف لكحة مع متر 1.5 بارتفاع ىرمي عمكد شكؿ عمى الجرانيت مف تذكارم
ا  - ،كاحد صربي جندم دفف تـ شيرفيؿ مقبرة في - ،العالمية الحرب في تكفكا الذيف الصرب لممحاربيف تكريمن

أيضان  البميدة مقبرة في - ،جندييف صربييف ذراع الميزاف مقبرة في - ،صرب جنكد 3 دام حسيف مقبرة في
 .جندييف صربييف

 في - 28 كىراف في البمدية المقبرة في -: مقابر 5 فيصربينا  جندينا 42 دفف تـ المستعمرة منطقة كىراف في
 بمعباس سيدم مقبرة في - 4 رعسكم مقبرة في - 4 الكبير مرسىال مقبرة في - 3 كيأرز  في البمدية المقبرة
 .صرب جنكد ثلاث

 5 قسنطينة مقبرة في -: مقابر 7 في ،صربينا جندينا 59 ومجمكعما  دفف تـ المستعمرةقسنطينة  منطقة في
 4 ةالقال مقبرة في - 3 آىراس سكؽ مقبرة في - 10 قالمة مقبرة في - 24 ةبكن في الكاثكليكية المقبرة في -
 لكحة ىناؾ ككاف كاحد جندم دفف تـ سطيؼ مقبرة فيك  ،صربي جندم 12 دفف تـ فيميبفيؿ مقبرة في -

   27 .القبر فكؽ خشبي صميب مع حجرية

  نقص بسبب كاممة غير قكائـ 2014 عاـ في نيككليتش كلككا 28 1930 عاـ في شكابيتش بكديمير لقد نشر
                                        

 .198-196. ص نيككليتش،. ؿ: الكتاب في البيانات. 27

 .1930 بمغراد، القديمة، الأماكف طريؽ عمى شكابيتش، بكديمير  . 28
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 كيذكر ،اليكنانية لممستكطنة كيدية المجنة قرار عمى بناءن  تسميميا تـ الكنيسة مُمتمكات جميع أف إلىككستيتش 
 إلى بالإضافة كالزكاج، الكفيات كسجلات كالإنجيؿ الكينكتية الملابس أف :قائلان  إيفككفيتش ر لكبكمير الكاىف

 .معو إيفككفيتش الكاىف أخذىا قد الإدارية الأعماؿ كؿ
 فرنسية ثكنة ىناؾ كانت حيث ،كماتيف - كاب في المُستقاة كالمراجع الأرشيفية المستندات إلى ستنادناإ

 لمممكة الدينية الشؤكف كزارة صندكؽ كثائؽ تؤكده ما كىذا ،صربي جندم 326 كدُففىناؾ  تكفي كمستشفى،
 قد كاف إيفككفيتش ر لكبكمير الكاىف 22 .يكغكسلافيا أرشيؼ المُحتفظ بيا فيكا ،كالسمكفيف كالكركات الصرب

 الكنيسة حؿ بعدك  1919 يكليك 30 مف 44 رقـ الأمر عمى بناءن  كلذلؾ الكنيسة، سجلات منتظـ بشكؿ أدار
 ،تنزير ب في الصربية مستكدعاتال قائد إلى تسميـ تمؾ المستندات عميو كاف الجزائر في الصربية الأرثكذكسية

 في الجيش كاىف بيف زيرتنب في 1919 يكليك 30 في الأرشيؼ تسميـ حكؿ مُترجمة كثيقة كتكجد
 كمدارس الاحتياطية القكات قيادة في الصحة قسـ كرئيس إيفككفيتش ر لكبكمير الجزائرية المستشفيات

 :التسميـ حكؿ الكثيقةتقكؿ ك  لككيتش ـ دراجكمير الضباط
 لقائد تسميميا تـ التي بالجزائر المستشفيات في لمكاىف الكنسية كالأغراض كالمكضكعات الكثائؽ قائمة

 :1919 يكليك 30 تاريخ مف 44 رقـ التكجيو عمى بناءن  زيرتنب في الصربي المخزف
 .مكضكعاف ،للاجئيف 39 الرقـ حتى 1 الرقـ كمف لمجنكد؛ 326 الرقـ حتى 1 الرقـ مف الكفيات سجؿ 1.
 .كاحد مكضكع ،101ينتيي بالرقـ  – 1 الرقـ مف الإجراءات سجؿ 2 .
 .أربع مكضكعات ،68 ،53 ،52 ،50 رقـ: الزكاج كثائؽ 3 .
 .خمسة مكضكعات. 15ك ،11 ،9 ،4 ،2 رقـ: الضباط كمدارس الاحتياطية القكات قيادة أكامر 4 .
 أخرل كثائؽ( + مكضكعاف) المطراف ككثائؽ( 7 المكضكعات مجمكع) قدمت التي الأخرل الكثائؽ 5 .

 (.مكضكعات ثلاث) متنكعة
 بالمستشفيات العسكرم الكاىف بتسميميا قاـ ،مكضكعنا 22 مجمكع الأخرل، كالأغراض الكنسية الأدكات. 6

  الاحتياطية لمقكات الصحة قسـ رئيس إلى زيرتنب في 1919 يكليك 30 في إيفككفيتش ر لكبكمير الجزائرية

                                       
 .نفسوالمصدر . 22
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 الصربية بالمغتيف) الكنيسة بأمكاؿ قائمة مجنةال تأعد، كقد صربيا مممكة في الكنسية كالشؤكف التعميـ
 يكنيك 30 في كالامبككيس ديمتريكس الجزائر في اليكنانية المستعمرة رئيس إلى تسميميا كجرل( كالفرنسية
 تسميميا تـ التي الأمكرك  الجزائر في الصربية الأرثكذكسية بالكنيسة قائمة: قائمتيف بحيث جرل إعداد ،1919

 كأميف السكرتير قبؿ مف منظـ بشكؿ الكثائؽ ىذه تكقيع تـك  الكنسي الأثاثب كقائمة ،1919 يكنيك 30 في
 19 .الأخرل الناحية مف كالامبككيس كديمتريكس ناحية، مف الصندكؽ

 الشؤكف كزارة إلى الجزائر في الصربية الكنيسة أعضاء مف تقريرنا 1919 سبتمبر 1 في  مجنةال عضاءأ قدـ
 لمحككمة السابؽ المندكب إيميتش سلافكيكب كالمعادف الغابات كزارة رئيس قبؿ مف التقرير تكقيع تـك  الدينية

 في الصربية لمكنيسة الصندكؽ كأميف التعميـ كزارة في معمـ ككستيتش كفلاديمير الجزائر، في الصربية
 كالامبككيس لديمتريكس الصربية الكنيسة كتشغيؿ لإنشاء و يعكد الفضؿ الأكبرأن التقرير فيذكركا ك  ،الجزائر
الجزائر  مدينة بمدية رئيسيعكد الفضؿ أيضان ل ثـ كمف ،"ألامبرا" سينما كمدير اليكنانية المستعمرة بمدية رئيس
 كمادينا شخصينا لدينا المقدس المكاف مف أجؿ ذلؾ الأعماؿ مف بكثير قامكا الناس ىؤلاء لأف" غالاف شارؿ
' سافا القديس' كساـ حكايُمنَ  كأف حككمتنا قبؿ مف احتراـب يـيلإ نظريُ  أف شكرنا إلى بالإضافة يستحقكف كىـ

كعممكا عمى التخفيؼ مف معاناة كآلاـ  الصعبة الأكقات في الصربي لمشعب قدمكىا التي لخدماتكذلؾ لقاء ا
 20 ".مناسب بشكؿلله  الصلاة لمصرب  يمكفكاف  حيث مقدسنا، مكاننا كمنح الصرب ىناؾ الصرب

 في ةكالمحفكظ ،كالسمكفيف كالكركات الصرب مممكةمل الدينية الشؤكف كزارة: لصندكؽ الأرشيفية المستندات في
 يكنيك 21 في الدينية الشؤكف كزارة إلى ـقُدِّ  ككستيتش، فلاديميرقبؿ  مف تصريح ىناؾ يكغكسلافيا أرشيؼ
 عمى بناءن  قاـ الذم بدكره ك  فرنؾ، 594.15 بمغ كالذم الكنيسة، أمكاؿ مف المتبقي بالمبمغ يتعمؽ ،1920

 فرنؾ 297.05ك الحرب، بسبب أىميـ فقدكا الذيف الأيتاـ لصالح فرنؾ 297.10 بمبمغ بتسميـ المجنة قرار
 لتمؾ  المبمغ ىذا قمت بتسميـ" ،7649/920 رقـ الدينية الشؤكف كزير مكافقة بناءن عمى" ،المعاقيف لصندكؽ
  يُشير لاحؽ تصريح فيك  21 ."بذلؾ الأصمية الإيصالات كأقدـ الرئيسية الكطنية الخزانة إلى الأغراض

                                                                                            

  .نفسوالمصدر   .19
  .نفسوالمصدر . 20
  .نفسوالمصدر . 21
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 17 .الصربية مكنيسةل الأخيرة فعاليةال أُقيمت حيث ،1919
 الإيرادات) الكنسي الصندكؽ حالة راقبكتالدكرية اجتماعاتيا  في تناقش كانت ما عادةن  ىذه التشكيمة لمجنة

 كرئيس الجزائر بمدية رئيس الكاردة مف الكبيرة التبرعات إنفاؽ كيفيةب قرركانت ىي مف يك  ،(كالمصركفات
صلاح الأيقكنات، شراء قضايا كيشرؼ عمى حؿ كالامبككيس، ديمتريكس المجنة  مف كغيرىا اتالأيقكن كا 
 .المالية الأمكر

  30 – 17ما بيف الفترة  في الصربية الحككمة مندكب مكاتب في عقدت التي لمجنة الخامسة الجمسة في
 عف ان مالي ان تقرير  المجنة صندكؽ أميف ككستيتش فلاديمير مف دزابيتش رادكساؼ طمب ،1918 نكفمبر

 ثـ اللاجئيف، إخلاء قريبنا يبدأ سكؼ" أنو تبريران لطمبو ىذا ذكر، ك 1918 ديسمبر 31 حتىكذلؾ  الصندكؽ
ا العمؿ عفالكنسية  المجنة تكقؼست كبذلؾ نفسو، المندكب  عُقدت التي جنةلم السادسة الجمسة في  18". أيضن

 في الصندكؽ، فرنسي فرنؾ 668.50 تبقى أنو عمى الحساب كشؼ حسب العثكر تـ ،1919 يناير 22 في
 ـمَّ سَ يُ  أف يجب التيأك الجية  السمطة تحديد يتـ حتى الصندكؽ أميف لدل المبمغ ىذا يبقى أفة نالمج كقررت

 تـ نفسو الكقت كفي استقالاتيـ، المجنة أعضاء ـقدَّ  العاـ بالإخلاء أمر إصدار تـ لأنو كنظرنا ،المبمغ ىذا ليا
 أميف ككستيتش، كفلاديمير ،جنةمال رئيس كالامبككيس، ديمتريكس: مككنة مف قبؿ ةجديد لجنة نتخابإ

 ميمكشيفيتش كبكرا الكاىف، إيفككفيتش لكبكمير: عضاءالأك  ،مجنةال سكرتير شتشيبانكفيتش كرادكش الصندكؽ،
عفاءك  لمجنة الجديدة المنتخبة الكنيسة ممتمكات جميع تسميـ تـك  قائد الفريؽ،  .مياميـ مف القدامى الأعضاء ا 

 مف اقتراح عمى بناءن ) تقرر  حيث" ألامبرا" سينما في 1919 يكنيك 30 في جنةلم الأخيرة الجمسة تدَ عُقِ 
 ديمتريكس اليكنانية المستعمرة رئيس إلى الكنيسة ممتمكات تسميـ( كالامبككيس رئيسالك  إيفككفيتش الكاىف

  قيمتو البالغ المبمغ تسميـ تـف ،الجزائر مف الصربية كطنةالمست الصرب مف مغادرة بسبب كيدية، كالامبككيس
 لكزيربدكره  سيقدمو الذمك  الصندكؽ أميف ككستيتش فلاديمير إلى للإرشيؼ بالإضافة فرنسي فرنؾ 625.15

                                       
: صندكؽ تحت يكغكسلافيا أرشيؼ في كتخزينيا بيا الاحتفاظ تـ الجزائر في الصربية لمكنيسة الكنسي المجمس جمسات مف سجلات . 17

 .АЈ691133: اللاحقة النصكص في ،(69) كسمكفينيا كركاتيا، سربيا، لمممكة الديانات كزارة
 18 .АЈ691133  
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 ،ة جدان جميم اكلكني ةصغير  ةأيقكن صنعكا الذيف العماؿ مف عددنا ـيقدلمكنيسة ت المخصص المكاف في تـ"... 
مف قبؿ الصربية  الأرثكذكسية لمكنيسة مالية تبرعات تمدِّ قُ ك " .المكاف في اللازمة بالتصميحات قامكاكما 

 الجالية كرئيس السينما دار مالؾ كالامبككيس، ديميترم مثؿ المرمكقة، الشخصيات كبعض كالجنكد الضباط
 كاليكـ الفصح عيد يكـ في القداس في الغناء الصرب الطلاب جكقةكاصمت  بحيث 15،الجزائر في اليكنانية
 مجيزة الكنيسة كانت إيفككفيتش ليكبكمير حسبفب مف يكـ الأحد، عطمة كؿ في ذلؾ كانكا يفعمكفك  التالي،

 كبرزت التي جآت لاحقان، التبرعات مف الصغيرة الاحتياجات تكفير تـك  لقداسقامة الإ ضركرم ىك ما بكؿ
 العقيد مف كعد بفضؿ بسرعة حمو تـ ىذا كلكف الأيقكنكستاس، عمى الأيقكنات مف عدد   إلى حاجةال

  16.ميمينككفيتش دكبركساؼ
 بتعييف الجزائر في الصربية لحككمةا قاـ مندكب إيفككفيتش، ر ليكبكمير العسكرم، الكاىف طمب عمى بناءن 

 أسماء مع بيا برعتَ المُ  المبالغ) الإيرادات: مثؿ لمكنيسة المالي بالجانب الاىتماـ بيدؼ كذلؾ كنسية لجنة
 .كغيرىا( الكنيسة تأسيس في ةالمستخدم لغاالمب) كالمصركفات( المتبرعيف كعدد
 في الجزائر في الصربية الحككمة مندكب مف قرار عمى بناءن  الصربية الأرثكذكسية الكنيسة لجنة اختيار تـلقد 

 الجزائر في اليكنانية الجالية كرئيس" ألامبرا" سينما مالؾ  كالامبككيس ديميترماليكناني  تعييفك  1918 أبريؿ
 تـكما  ،فخرم كرئيس إليتش سلافكليكبالجزائر  في الصربية الحككمة كتسمية مندكب لمجنة الكنيسة كرئيس

 ؿ مييايمككتعييف كؿ  مف  مصندكؽ،ل كأميف التعميمي كالمفتش المعمـ ككستيتش فلاديمير ختيارإ
 كرادكش ،كأعضاء في المجنة ماتيتش ميلافالتاجر ك  الكاىف إيفككفيتش كليكبكمير درينياككفيتش

  يكنيك 30 إلى 1918 أبريؿ مف جمسات سبع المجنة عقدت ،لمجنة سر كأميف القانكف طالب شتشيبانكفيتش
                                       

 250 بمبمغ نزرتبي في" ناركد" معسكر في الصربية الأرثكذكسية الكنيسة إدارةتبرعت  فرنكنا؛ 250 بمبمغ تبرع كالامبككيس ديميترم .15 
. فرنؾ 200 مبمغ كجمع كالمكظفيف الضباط بيف تبرع بحممة قاـ البيشادم، الجيش مف العقيد ككستيتش، ليكبا الأيقكنات؛ مف كاثنيف فرنكنا

 الجزائر، لمنطقة التعميمي المفتش ككستيتش، كفلاديمير الجزائر، في المتعافي الكاىف كنيزيفيتش، أدـ إلى الكنيسة تأسيس في الفضؿ عكدي
 . قانكفال طالب شتشيبانكفيتش، كرادكش ،الفني قائدال ميمكسافميفيتش، كدكشاف

 السماحة صاحب إلى إرسالو تـ الجزائر، في الصربية الأرثكذكسية الكنيسة تأسيس حكؿ إيفككفيتش. ر ليكبكمير العسكرم الكاىف تقرير .16
 .توابرك قدـ الذم ديميترم، السيد صربيا، كمتركبكليت البمغرادم المطراف
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 .كضكاحييا الجزائر لمدينة إيفككفيتش، لكبكمير السيد الكاىف .1
 .كضكاحييا القمتة تسفيتككفيتش، مييايمك السيد الكاىف .2
 .كضكاحييا لكىراف بكغدانكفيتش، ميلاف السيد الكاىف .3
تكجد  لا نزيرتب في الضباط كمدرسة الاحتياط قكات كاىف بكبكفيتش،. ؼ ميلاف السيد الكاىفأما  .4

 .سالكنيؾ ،1918 يناير 18 ،إيفككفيتش السيد الكاىف بجانب الجزائر في الخدمة في الآف لتعيينو حاجة
 في الصرب لمجنكد عسكرم ككاىف كنيجيفيتش آدـتعييف  الدفاع كزارة مف رسمي بقرار لاحقان  لقد تـ

 المطرافالصربي  المتركبكليت إبلاغ كجرل 1918 مايك 27 في( الجزائر) ماتيفك - بكاب المستشفى
بلاغ أيضان ك  بذلؾ التعييف ديميتريي  في الفرعية الضباط كمدرسة الاحتياطية القكات كقيادة العميا القيادةا 

 .القرار يذاب كرفك ك في الدينية كالشؤكف التعميـ كزارة ككذلؾ ،نزرتب
تاريخ  مف الفترة في الأرشيفية الكثائؽ حسبب المحيطة كالمناطؽ الجزائر كاىف إيفككفيتش. ر ليكبكميركاف ك 

 كافف ،الجزائر في نشاطنا الأكثر الكينة بيف مف بعدىا، كما الحرب نياية حتى 1917 نكفمبر 21 في تعيينو
 أدرؾ عسكرم كاىفكنو ك الجزائر في الصربية الأرثكذكسية الكنيسة كتأسيس لإنشاء المبادريف بيف مف

 عكدكما ي ،الجزائر في الصرب كاللاجئيف الصرب لمجنكد الدينية بالاحتياجات اىتمامنا كأكلىلذلؾ  الحاجة
ا الفضؿ لإىتماـ في لجابيتش رادكساؼ كمساعده إيميتش سلافكلكب الجزائر في الصربية الحككمة لممثؿ أيضن

 القكات قيادةل المقدـك  1918 أبريؿ 26 بتاريخ إيفككفيتش، ر ليكبكمير تقرير حسبفب بيذه الجكانب،
 الأرثكذكسية الكنيسة إنشاء تـ 14 ،كرفك ك في الدفاع كزارةلك  نزرتب في الفرعية الضباط كمدرسة الاحتياطية
 عيد يكـ في الأكؿ القداس إقامة كتـ ككرب، شارع في" مصطفى" ثانكية في ،لممعدات كبيرة قاعة في الصربية
 كاليكنانييف كاللاجئيف كالجنكد، الصرب الضباط مف كبير عدد القداس حضر ،1918 أبريؿ 22 - الفصح

 .كالفرنسييف
 مندكب بمساعدةك  الجزائر، بمدية رئيس بفضؿ الصربية الأرثكذكسية لمكنيسة المكاف عمى الحصكؿ تـ

 : الجزائر بمدية رئيس إنجازاتبيف  كمف إيميتش" سلافكك" سلافكلكب الجزائر في الصربية الحككمة
                                       

 .1918/116 كرفك، في الصربية الأرثكذكسية الكنيسة أرشيؼ . 14 
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 أكتكبر مف الثاني في الجزائر في الصرب اللاجئيف مف نداء أعقب ذلؾ تكجيو كاىف، بلا بقيت الجزائر كككف
 الجزائر في الصربية الحككمة مندكب ف طريؽع كرفك ك في الداخمية الشؤكف كزيرإلى  مكجينا ،1917
 :إيميت يقكلكف فيو سلافكك

 تعييف يتـ أف كتمنينا طمبنا ىنا، الصربي المندكب خلاؿ مف تقديميا تـ التي طمباتنا مف العديد عمى ردان "
يتكجب  التي الأخرل كالطقكس عمى الأمكات الصمكات أجؿ مفك  الطقكس، أجؿ مف المستعمرة ليذه كاىف
ا إجراءىا الكاىف عمى  عمى المتكفى صلاةال أجؿ تأدية مف ككذلؾ اللاجئيف مف فالمتكفي عمى كخصكصن

 تـ قد بكبكفيتش ؼ ميلاف السيد الفرقة كاىف أف بماك  ،تكفكا الذيف كالجنكد الضباط مف العديد قبكر فكؽك 
 منطقة في الجنائزية الصمكات جميع لأداء الضباط كمدارس الاحتياطية القكات قيادة قبؿ مف الآف تعيينو
 السيد الكاىف نفس يقكـ بأف تأمركا أف الكزير سيدم منكـ نطمب أف يشرفنا فإنو الجزائر، في كليس كىراف

 .كىراف منطقة في ميامو مف الانتياء بعد الجزائر منطقة في الجنائزية الصمكات نفس بأداء بكبكفيتش
مف  فقط ليس كذلؾ الجزائر، منطقة في دائـ بشكؿ الكاىف نفس تثبيت يتـ أف منكـ نطمب نفسو الكقت كفي
ا كلكف فحسب اللاجئيف نحف أجمنا  فيجندم  1400 حكالي منيـ يكجد حيث الآخريف الجنكد أجؿ مف أيضن
  .284 البالغ عددنا اللاجئيفنحف لنا  بالإضافة المنطقة، ىذه
ا ضركرينا الكاىفكجكد  يُعد  كىي تكفكا، الذيف الأشخاصب المتعمقة البيانات جميع كتكفير جمعمف أجؿ  أيضن

 .المختصة سمطاتنال يكمينا إبلاغيا يتـل جدنا ضركرية بيانات
 ىنا تعيينو تـ قد بكبكفيتش السيد بأف التمغراؼ عبر المعنييف إبلاغ الكزير السيد مف نفسو الكقت في نطمبك 

 13".زرتنب إلى يعكد أف قبؿ ككاىف
 في الكينة بتعييف 1917نكفمبر  21بإصدار قرار بتاريخ  الدفاع كزارة قامت الصرب، اللاجئيف لنداء كنتيجة

 :الكينة في الأماكف التاليةبتعييف  كرفك ك في ديميترم السيد صربيا مطراف كأبمغت يةالجزائر  مدفال
 

                                       
 ككستا كركشيفاتس؛ مف تاجر أرسيتش،. Љуб. М ترستينيؾ؛ مف تاجر ماتيتش، ميلاف: مكقع مف قبؿ الجزائر في اللاجئيف نداء . 13

 مزارع؛ يانككفيتش، فيداف سابؽ؛ ككميتا سباسيتش، ستكيكك بريبكم؛ مف مقيى صاحب ديميتش، جكفاف ألكسيناتس؛ مف تاجر زيفككفيتش،
 .1918/8 ككرفك في АСПЦ، МС اللاجئيف نداء. اقتصادم سينانكفيتش، كستانكك مزارع؛ ميكيتش، ستانكك مزارع؛ فكجكفيتش، جكفاف
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 المعنييف لدل نتدخؿ كأف ديننامينيف عمى أ اسنارَّ حُ  نحف نككف أف فضيمتكـ مع الرجاء الطمب إلى ىذا أرسؿ
 إلى مغادرتنا قبؿ ذلؾ كاف لك حتى تكفكا، الذيف الصرب الجنكد جميع عمى الصلاة إقامة عمى لممكافقة
 .سالكنيؾ

ذا...  ا سأككف أنني أؤكد الميمة، بيذه فتمِّ كُ  كا   .الضميرالمسؤكلية ك  مف قدر بأكبر بيا القياـ عمى حريصن
ما حصمنا عميو مف  ككؿ كنائسال قمنا بإنشاء الأماكف جميع في نحف الكينة أننا إحتراـ بكؿ لكـ ؤكدن

 .المعتقميف كالطلاب المرضى لمجنكد قدمناىا كالأيقكنات كالصدقات الشمكع إيرادات
 ج ج: الكينة كيعمؿ بجانبي أيضان  الفكج في عسكرم ككاىف أعمؿ أنني أبمغكـ أف نفسو الكقت فييشرفني ك 

 ميمكراد ،ةبكن في المستشفى في ستكيانكفيتش ق جكرج المخيـ، في المحتجز الفكج في بلاغكيفيتش سريبريف
 10 ”...الله عبد سيدم في المستشفى في بتركفيتش كميايمك تكنس في المستشفى في دكستانيتش

 ىناؾ، الكينة لإبلاغ عاجلان  تمغرافينا أمرنا بإلحاح إصدار منؾ رجككأ كزير،ال السيدالطمب أييا  ىذا لؾ أقدـ
 كدفنكا قتمكا الذيف الجنكد قبكر عمى الصلاة لأداء تأخير دكف دىـاشر ا  ك  المتاحة الكسائؿكؿ  ليـ ليتـ تكفير

 11  !.الصلاة أداء بدكف أحد فدفَ يُ  ألا عمى المستقبؿ في يحرصكا أفأيضان  عمييـك  ،صلاة بدكف
 الجيش فييا يتكاجد التي كالمدف الأماكف في العسكرييفكالكينة  القساكسة بتعييف تقكـ الدفاع كزارة كانت

 يةاليكنان مدفال في ككذلؾ كككرسيكا، الفرنسية مدففي الك  أفريقيا شماؿ في – الصرب كاللاجئيف الصربي
)المسؤكؿ  إبلاغيتـ  بينما الكينة، إعفاء أك بتعييف قراراتاليصدر ىك مف  الدفاع كزير بحيث كاف كرفك كك

 العسكرم القسيس إعفاء تـ كبذلؾ ،خاصة كثيقةك  بكتاب بعد فيما ذلؾ عف صربيا تمتركبكليالكنسي( 
 كتـ 1917 يكنيك 6 في الدفاع كزارة مف بقرار العسكرية كظيفتو مف بكبكفيتش بي سكتير كضكاحييا لمجزائر
 تمتركبكليبإبلاغ  الدفاع كزارةقامت  يكميف كبعد 12. الكنسية كالشؤكف التعميـ كزارة تصرؼ تحت كضعو
 .القرار بيذا كرفك ك في صربيا

                                       
 .نفسوالمصدر  . 10 
 .1917/39 صربيا متركبكليت الصربية، الأرثكذكسية الكنيسة أرشيؼ . 11 
 .1917/78 الصربي المتركبكليت الصربية، الأرثكذكسية الكنيسة أرشيؼ 12 
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 ،أفريقيا شماؿ مدف عمى تكزيعيـ كتـ عسكرينا كاىننا 12 تعييف تـ الجزائر، إلى الصرب الجنكد كصكؿ عند
 زيرتنب في الضباط كمدارس الاحتياطية القكات قيادة كاىف بكبكفيتش ؼ ميلاف تقرير كنستطيع مف خلاؿ

 أنو نعمـ أف 1917 فبراير 9 بتاريخ ؾتشاتش مقاطعة ترنافسكا منطقة في زابلاتشسكا لكنيسة السابؽ كالكاىف
 زيرتنب مف تمتد التي أفريقيا شماؿ مستشفيات في العلاج يتمقكف صربي جندم ألؼ 15 حكالي ىناؾ كاف
 1917 فبراير حتى صربي جندم آلاؼ ثلاثة العدد ىذا مف تكفيكقد  ،(الجزائر إلى تكنس مف) كىراف إلى
 الكينة قبؿ مف جندم ألؼ مف لأكثر الدينيةكالطقكس  خدماتال إجراء يتـ لـبحيث  ،المستشفيات جميع في

 أك صمكات خدمة أم إجراء يتـ كلـ الكاثكليؾ، الكينة قبؿ مف الجنكد مف قميؿ عدد دفف تـ فقد ..."الصرب
 أجؿ مف كىراف في غالبنا كانت الكاثكليؾ الكينة أجراىا التي ات الدينية كالصمكاتالخدمف ،الآخر لمجزء دينية

 عمى عرضكا الذيف كىراف في الكاثكليؾ الكينة مع المشاكؿ إلىالتقرير  يشيرك   9".لدينيـكالدعاية  التركيج
 .البابا نفقة عمى الجامعة في كالتسجيؿ الكاثكليكية لمديانة نضماـالإ الصرب الشباف

 سيدم زرت،نب في كالمقابر المستشفيات في الصرب الكينة قبؿ مف المكتى عمى كانت تتـ إقامة الصمكات
 الأخرل المستشفياتفي أما  ،صربي كاىف ىناؾيكجد  كاف حيث الجزائر، كمدينة ،ةبكن تكنس، الله، عبد

 وأن إلىأيضان التقرير  يشيرك  ،المكتى عمى صلاة أم إقامة يتـ لـ ،(15) عشر الخمسة عددىا تجاكز التيك 
كلكف  كاىننا عشر اثنا يكجد كاففقد  –حتى فترة معينة  الصرب الكينة مف كاؼ عدد الجزائر فييكجد  كاف
 .كينة بدكف المستشفيات تكَ رِ كتُ  سالكنيؾ إلى إرساليـ تـ

 إقامة يجب أنو أعتقد ذكره، تـ لما كفقنا: "يقكؿ ديميترم المطراف إلى تقريره في بكبكفيتش، ؼ ميلاف الكاىف
 نعكد عندما لعائلاتيـ تعزية أكبر كسيككف يستحقكنو، ما ىك يذاف تكفكا الذيف الجنكد قبكر جميع عمى الصلاة

 قبؿ مف عمييـ الصلاة تـ أفريقيا في تكفكا الذيف الصرب الجنكد جميع أف لتمؾ العائلات ؿك لنق صربيا إلى
 .الصرب الكينة

 
                                       

 ،كرؼ في ص.أ ؾ.ص.أ: التالي النص في ،كرؼ في( ص.أ) صربيا أبرشية( ؾ.ص.أ) الصربية الأرثكذكسية الكنيسة أرشيؼ  .9
1917/38. 
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 لأخذ الجزائر إلى المدارستمؾ  راءمد كاف يحضرك  ،بمعباس كسيدم ـمكستغان سطيؼ، ،نزرتب ،الجزائر
  6 .الجزائر عف جدنا بعيدة كانت أنيا مف الرغـ عمى مدارسيـ، إلى الأطفاؿ

كمف  ضباطك  كطلاب تلاميذ: اللاجئيف مف مككنة صربية مستكطنة تشكيؿ تـ الجزائر إلى كصكليـ منذف
 مسألةال ىذه طرح تـك  ،أرثكذكسية صربية كنيسة تأسيس إلى الحاجة ظيرتبحيث  أيضان  كالجنكد مرضىال

 ر كليكبكمير الجزائر في الصربية لمحككمة كمندكب إيميتش سلافكلكب تعييف تـ عندما ،1917 عاـ في
 الصربية، الأرثكذكسية الكنيسة كافتتاح تأسيس فكرة تحققت 1918 عاـ في عندىا ككاىف إيفككفيتش

 في الكنيسة تمؾ كعمؿ تأسيس حكؿ البحث أك تـحكؿ ذلؾ  بكُتِ  ما كقميلان  ،بالضبط عاـ 100 كبالتحديد قبؿ
ستطاعت تجميع طكعية بتبرعات بناءىا جرل التيك  الجزائر  كالضباط كالطلاب كالتلاميذ الصرب اللاجئيف كا 
 الكنيسة عمؿ بداية الصربي ريخالتا كقد سجؿ ،الجزائرية المستشفيات مف العديد في علاجيـ تـ ممف كالجنكد
  7لذلؾ. الصربية الصحؼ كأشارت

 الحرب خلاؿ الجزائر في كانكا الذيف الصرب كالجنكد الضباط عدد حكؿ العسكرييف الكينة تقارير برعتَ كتُ 
 إلى كرفك ك إلى أفريقيا شماؿ مف التقارير ىذه إرساؿ تـ حيث ،كجرت معالجتيـ كتعافييـ شاىد عمى ذلؾ

لى 8،صربيا مطراف ديميترم السيد لى كرفك ك في الدفاع كزارة كا   الضباط كمدارس الاحتياطية القكات قيادة كا 
 نزرت.ب في

                                       
 الطلاب قكائـ الجزائر، في الصربية الحككمة مندكبي مف محفكظة تقارير كىناؾ الصربية، الصحؼ كتبت الجزائر في تلاميذنا عف.   6

 .يكغكسلافيا كأرشيؼ صربيا أرشيؼ في محفكظة المؤرشفة، المكاد مف كغيرىا
 .ككرفك ،65 العدد ،1918 يكنيك 2 الصربية، الصحؼ الجزائر، في الصربية الكنيسة  .7
 درس. قسيس ثـ ،1870 عاـ في الشماس رتبة في تنصيبو تـ(. 1930 بمغراد -1846 بكزاريفاتس) بافمكفيتش ديميتريجي . المطراف8

 إلى كانضـ صربيا إلى عاد. باريس في لمزراعة الكطني المعيد في الزراعة درس دراستو، مف الانتياء بعد. باريس في كالفمسفة الأدب
 خلاؿ. صربيا مممكة كمطراف لبمغراد مطرانا انتخابو تـ عندما ،1905 عاـ حتى شاباتش أسقؼ منصب شغؿ. لمكنيسة اليرمي التسمسؿ
ا ديميتريجي المطراف مكتب ككاف ،كرفك ك في المنفى في الصربية الحككمة كانت العظمى، الحرب  بطريرؾ أكؿك انتخابو تـ. ىناؾ أيضن

 تنصيبو تـك (. 1920 نكفمبر 12) 1920 أكتكبر 30 في ميمكتيف، الممؾ القديس يكـ في تأسيسيا المُعاد الصربية الأرثكذكسية لمبطريركية
 كاف. بيتش بطريركية في 1924 أغسطس 15/28 في الرسمي التنصيب تـ(. نكفمبر 13) أكتكبر 31 في الكبرل بمغراد كنيسة في

 كراغكييفاتس، بكدغكريتسا، بمغراد، العشريف، القرف إلى التاسع القرف مف الصرب الأساقفة. 1930 حتى 1920 مف صربيا بطريرؾ
 .163 ص ،1996
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 مف العديد كىناؾ تاريخينا تكنس في الصرب إقامةدراسة كمعالجة  1918 إلى 1916 عاـ مفلقد تـ 
 أرَّخَ  - يكميات كدفتر غيزدافيتش نيديمكك للأستاذ" الأفريقيةالصربية " عتبركي ،)البيانات( الببميكغرافية الكحدات
: المدف في تكنس في المقابر جميع ترميـ إعادة تـ دفق ،تكنس في الصربي الجيش كعمؿ كحياة لإقامة

 إقامة مف كنصؼ أعكاـ ثلاثة خلاؿف ،أخرل كأماكف تكنس، مدينة فيريفيؿ، سكسة، الله، عبد سيدم زرت،نب
 مكاننا 37 في كالجرحى كالمرضى المرىقيف الجنكد كتأىيؿ كعلاج ستقباؿإ تـ أفريقيا شماؿ في الصرب
عادة العلاج تنظيـ تـك  ،أفريقيا شماؿ فيكمكقعان   مستشفيات 10 في تكنس في الصرب لمجنكد التأىيؿ كا 

 .كمستكصؼ مصحة 11ك
 عنكاف تحت الجزائر، في الصرب اللاجئيف عف بكييتش دكشيتسا مدكتكرةل الدكتكراه أطركحة مف جزء فيك 

 للاجئيفكجكد ا الضكء عمىالدكتكرة تمقي  ،1921-1914 الأكلى العالمية الحرب في الصرب ؤكفاللاج
 المستعمرة في علاجيـ تـ كسالكنيؾ كاف قد كرفك ك مف كالجرحى المرضى مف عددف 3.أفريقيا في الصرب
 مف الجزائر، مدينة في مستشفيات خمسة في علاجيـ كيتـ مكجكديف منيـ عدد أكبر كافك  ،الجزائر الفرنسية

( أكبرىا مف كاحدة) مايك ،بارني ،القبة ،(الصدر مرضى علاج تـ حيث) ماتيفك كابلازارات  مستشفى: بينيا
ا المرضى نقؿ تـ ، كمافكردلكك   حصف مدينة) قسنطينة إلى: يةالجزائر  المستعمرة في أخرل أماكف إلى أيضن

 كاف) بكنة في كالمدني العسكرم المستشفىك  قالمة،كفي  المؤقت العسكرم المستشفى ،(كبيرة صخرة عمى تقع
 بمعباس، سيدم كىراف، في سطيؼ، في العسكرم المستشفى ،(فكرنيؿ الدكتكر العسكرم المستشفى مدير

، حيث اريغ كحمامات سرغيفم دام، حسيف ،معسكر ،أرزيك الميزاف، ذراع بميدة،ال في  4 ،الكبير المرسى
ا الجنكد مف عدد علاج تـي افك  التي فةرشَ ؤَ المُ  ط الكثائؽسمِّ تُ  .5ككجدة  فاس في مستشفىب المغرب في أيضن
، الجزائر في المستشفيات تمؾ في الصرب كاللاجئيف كالجنكد الضباط كعمؿ حياة عمى الضكء استكشافيا تـ
ا الجزائر في أقاـ لقد  في مدارس خمسة عمى تكزيعيـ تـ الذيفك  التلاميذ -الصرب الأطفاؿ مف كبير عدد أيضن

                                     
 .نفسوالمصدر . 3
 كاحدة ىناؾ فرنسا بنت الثانية، العالمية الحرب بعد. كىراف عف أمياؿ 4 حكالي تبعد كىراف، خميج في بحرية قاعدة ىي الكبير المرسى.  4

 إقامة كمرافؽ الأرض تحت كمستكدعات تستخدـ متر، 100 عمؽ عمى الأرض تحت أنفاؽ ستة مع الجكية، البحرية القكاعد أحدث مف
 كحدة تشكلاف كمعنا كىراف، مدينة مف القديـ الجزء فكؽ ترتفع التي كركز، سانتا السفف، لإصلاح المجاكرة القاعدة عمى تعتمد. لمقيادة

 .134 الصفحة أبي، كزكجة أمي صربيا نيككليتش، لككا. العالـ في البحرية القكاعد أقكل مف ككاحدة متكاممة
 .2014 تشاييتينا، ،"الثانية كالمرأة أمي يا صربيا،" نيككليتش، لككا .  5
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 في دكلة 18 عمى  كزعةمت الأكلى العالمية الحرب في ماتكا أك مكاتِ قُ  صربي كمدني جندم 850856 رفاتإف 
 .الصرب الجنكد قبكر مف كبير عددكتكنس  الجزائر في كيكجد ،1 قبر 1815

 صحيةال مرعايةل بالإضافة ظيرت أفريقيا، شماؿ أرض إلى كالمرضى المرىقيف الصرب الجنكد كصكؿ فكر
ا يحتاجكنيا كانكا التي  الصربية الأرثكذكسية الكنيسة تنظيـ تـف كالدينية الركحية الحياة إلىالماسة  الحاجة أيضن

 الطقكس بإجراءىذا الكاىف  يقكـ ككاف ،نزرتب في الاحتياطية القكات قيادة في عسكرم كاىف تعييف تـ بحيث
 المستشفيات في المعينيف الآخريف الأرثكذكسييف الكينة مع علاقات كتأسيس القيادة في الدينية الرسمية

 أرثكذكسية كنيسة بناء تـ حيث لازكاز مخيـ فيآخر  كاىف إلى بالإضافة كتكنس، الجزائر في كالمخيمات
 كيقكمكف المختمفة المستشفيات في الطقكس بإجراء يقكمكف الكينة كافك  ات،البراك إحدل في خاصة صربية
 المرضى ي لدلركحكيرفعكف مف العامؿ ال يشجعكف كانكا الطريقة كبيذهعظ الدينية اكالمك  خطبال بإلقاء

 نزرتب مقبرة في الحجر مف صربية أرثكذكسية صغيرة كنيسة بناء تـ نزرتبي في ،معنكياتيـمف يعززكف ك 
مف أدكا  ىـ كانكا الصرب الأرثكذكس الكينةف 2.الصرب كجكد عمى كتشيد اليكـ حتى قائمة زالت ما كىي

ا ىناؾ كانكاك  ،كالمحتضريف المرضى مجنكدل كالصلاةطقكس الإعتراؼ   إلى الصرب الأبطاؿ لتكديع أيضن
 .الأخير ىـمثكا
 تشكيؿ تـ الجزائر إلى الصربأكلى طلائع  كصكؿ منذك  ،1916 عاـ أكائؿ في صربيا مف النزكح بعد

 ريخالتا فيف ،كالضباط المرضى الصربييف كالجنكد الطلاب - اللاجئيف مف مؤلفة )مستكطنة( مستعمرة
 ذر يسيرةسكل نُ  يعرؼلا  الصربي الجميكرف ،حكؿ ىذه المسألة القميؿ ككتابة القميؿؼ سكل لـ يُعرَ  الصربي

 المدنييف مف العديدإف  ،في تمؾ البلاد كالجنكد المرضى كالضباط الصرب اللاجئيف مف العديد إقامة عف
 الذم الألباني كالتحدم ألبانيا عبكر كبعد 1915 عاـ نياية في الصربي الجيش مع نسحبكاإ الذيف الصرب
 في فرنسية مستعمرات ككنيا كالجزائر تكنس إلى منيـ كبير عدد إرساؿ تـف أفريقيا، شماؿ إلى كصمكا عاشكه

 .الكقت ذلؾ
                                 

 الصربية العسكرية الطبية الخدمة: "العممي المؤتمر في عرضيا تـ كالتي سيككليتش، ميميساؼ كالجنراؿ نيدككا ألكساندرا الدكتكر أبحاث .1

  .2014 سبتمبر 30 في أُقيـ الذم ،"الأكلى العالمية الحرب في
 .416 صفحة ،2007 بمغراد، ،(1921-1914) الأكلى العالمية الحرب في الصرب اللاجئكف بكييتش، دكشيتسا  .2 
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 مؤرخ بيتركفيتش، نادا
 أرشيفي مستشار 

 بمغراد    
 

 ىر الكب الحرب فترة خلال الجزائر في الصربية والمقابر الصربية الأرثوذكسية الكنيسة
 

 .العسكرييف الكينة كعمؿ تنظيـ .الجزائر في كالمرضى المصابيف الصرب الجنكد كعلاج إقامة: ممخص
قامة  تشكيؿ  خلاؿ الجزائر في الصربية الأرثكذكسية الكنيسة كعمؿ الدينية الخدمة كمساحات الكنائسكا 
 .الجزائر في الصرب الجنكد مقابر. الأكلى العالمية الحرب

 .الأكلى العالمية الحرب الصربية، الأرثكذكسية الكنيسة الصربية، المقابر الجزائر،: الرئيسية الكممات
 28 مف ستمرتإ التي ،(الأكلى العالمية الحرب) الكبرل الحرب لانتياء المئكية بالذكرل نحتفؿ العاـ ىذا

 تحالفيف في تجمعت عالمية قكل الحرب ىذه في شاركت ، لقد1918 نكفمبر 11 إلى 1914 يكليك
 إيطاليا دخمتك  كفرنسا كركسيا المتحدة المممكة ضمَّت كؿ  مف التيك  ،التحالؼ أك الكفاؽ قكل: متضاديف

 قكلك  ،1917 أبريؿ في حمفاءال إلى الأمريكية المتحدة الكلايات نضمتإ حيف في ،1915 أبريؿ في معيـ
يطاليا المجر -كالنمسا ألمانياكؿ  مف  تضمَّ  التيك  في الجية المقابمة المركز  أبريؿ فيييـ إل نضمتإ التي كا 
 إستريا، يا،سدالمات مف بأجزاء إيطاليا تدَ عِ ث كُ يبح) 1915 أبريؿ 26 في لندف معاىدة بسبب 1915

 (.كالدكديكانيس غكريتسيا،
 مف شخص مميكف 60 تجنيد تـ حيثب السلاح، حمؿ شخص مميكف 70 مف أكثر الكبرل الحرب كشارؾ في

 .شخص ملاييف 10 في ىذه الحرب ؿتِ كقُ  أكركبا،
 الحرب في صربيا خسرت فقد ،1919 عاـ باريس في السلاـ مؤتمر في تقديميا تـ التي لمبيانات كفقنا

 كانت الذيف السكاف عدد إجمالي مف% 28 يعادؿ ما أم كالمدنييف، الجنكد مف 102470435 الأكلى العالمية
 جيفكتا ميمكيككفيت النائب أشار الكطنية جمعيةلم جمسة في 1921 عاـ كفي ،1914 عاـ فيصربيا  تمتمكيـ

 فيؿ مف قُتِ  منيـجندم  4020435 ؿقُتِ  صربيا مف تجنيدىـ تـ جندم 8520000 أصؿ مف وأن إلى 
 .المجنديف مف% 50 يعادؿ ما أم كالأكبئة، الجركح جراء مف ماتكا أك ارؾالمع ساحات
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فريقيا  الجزائر في الصرب كالمدنييف الجنكد  المتحؼ مف الصكر مجمكعة) 1919ك 1916 عامي بيفكا 
 (صربيا في التاريخي

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 (27)الصفحة 
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 يكنيك 4 ،كرؼ صربية، لصحيفة ثانكية مميذت مف رسالة أفريقيا، في النازحيف الصرب التلاميذ -
1916. 

 .2008 بمغراد ،(1918-1916) نزيرتب في الصربي الجيش بريدراغ، تشيتشبيغ -
 .1932 بمغراد ،1918 إلى 1912 مف كحدةكال التحرير أجؿ مف حركبنا تاريخ أ، ستكييتشيفيتش -
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- AS, MUD  5 المنفى، في/ X/1917. 12 ك/X/1917. AS, MUD  الجزائر، المنفى، في 
 .III/1917/1 سرم

- AS, MUD  1918 يكنيك 1 قكائـ، الجزائر، المنفى، في. 
- AS, MUD  ؛18/6/1916 ؛14/6/1916 ؛12/6/1916 الممؼ، رقـ دكف الجزائر، المنفى، في 

 .9/7/1916 ؛20/6/1916
- AJ  {يكغكسلافيا أرشيؼ} 838/80-236-14 
- AJ-14-236-838/768 
- AJ-14-236-838/771 
- AJ-14-236-838/780 
- AJ-14-234-833/242 
- AJ-14-236-838/806 
- AJ-14-236-838/768 
- AJ-14-236-838/771 
- AJ-14-236-838/780 
- AJ-14-234-833/242 
 .الأرشيفية المكاد مف مجمكعة - لصربيا التاريخي المتحؼ -
 .الصكرمف  مجمكعة - لصربيا التاريخي المتحؼ -
 .بريديةال بطاقاتال مف مجمكعة – لصربيا التاريخي المتحؼ -
 .5 ،1931 سراييفك ،نزيرتب في جنكدنا حياة مف صكر: الغربة مف أنيف إيميمك، بيميتش -
 .2014 بمغراد المعرض، كتالكج(: 1919-1915) أفريقيا شماؿ في الصرب ا،دكشيتس بكييتش -
 .1922 بمغراد، أفريقيا، في الصربية أكديسا ،ف غيزدافيتش -
 .1984 بمغراد الأكلى، العالمية الحرب في صربيا أندرم، ميتركفيتش -
 .1918 أغسطس 25 ،رؼك الصربية، الصحؼ رسائمنا، -
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 20 بأبعاد المنتصؼ في صندكؽ مع سـ، 100×  70 بأبعاد خرسانية لكحات مف الجنائزية النصب تتككف
 تتميز مسمَّرة خشبية قطع مف مصنكعة كىي المكحات داخؿ الصمباف صب تـك  بالتراب ءةمممك  سـ 40× 

 تـك  كما لممكقع الرئيسية الدخكؿ منطقة في الجنكبي الشماؿ قاطع عمى تقع حيث منتظـ غير بتكجيو المقابر
بمدية  إلى نقميا قبؿ الصربية لممقبرة الأصمي المكقع في مكجكدنا كاف الذم الأصمي النصب مف نسخة كضع

 .إبراىيـ ليدا
 .1989 عاـ في الصربية لممقبرة الأصمي المكقع تشكيؿ إعادة تمت

 ك 2006 السنكات خلاؿ ، ذلؾ الترميـ نُفِّذالآف ىك كما يبدك المجمع أصبحف النيائي الترميـلقد تـ إجراء 
كمسؤكؿ عف  الصربية حككمةال في السنكات تمؾ في عمؿ الذمك  ريستيتش دياف المؤرخ مف بتكجيو 2007
 .كالخارج الداخؿ في كالمكت )الإستشياد(المعاناة  كأماكف الصربية العسكرية التذكارية النصب حماية

 ممقبرةل المستمرة العنايةالقياـ ب الشعبية الديمقراطيةالجزائرية  الجميكرية في جميكرية صربيا سفارةتتكلى 
 كالشؤكف الحرب كشؤكف كالتكظيؼ العمؿ كزارةإىتماـ  إلى بالإضافة الجزائر، مدينة في الصربية العسكرية

 العسكرية التذكارية النصب بحماية مسؤكلياتيا مف كاسعة مجمكعة ضمف صربيا جميكرية في الاجتماعية
 .كالخارج الداخؿ في الصربية

 

 :مراجعوال المصادر
- AS MUD  {الداخمية الشؤكف كزارة صربيا، أرشيؼ} الحككمة مندكب الجزائر، المنفى، في 

 .1916 مايك 24 الصربية،
- AS, MUD، ،11/1916 قكائـ، الجزائر. 

- AS, MUD  10/24 الجزائر، المنفى، في. III / 1916. 
- AS, MUD ،10/24 الجزائر .. III / 1916  الصربيةالحككمة  الممؾ، حككمة مندكب تكقيع مع 

 .كالمغرب تكنسك  لمجزائر
- AS, MUD  إلى  الصربية الحككمة مندكب مف المدفكعة الركاتب قكائـ المالية، الجزائر، المنفى، في

 .1916 يكنيك 23 الجزائر صندكؽ مندكب الحككمة الصربية في
- AS, MUD، ،1917 أبريؿ 24 لػ: 1917 أبريؿ 22 المالية. 
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ا بكرقيبة منزؿ في الصرب الجنكد مقبرة مف بالقرب يكجد ا أيضن كالذم يحتكم  سواأس في الشكؿ دائرم ضريحن
 ،المقبرة ىذه في دُفنكا الذيف الجنكد عدد كـ المعركؼ كمف غير كالصرب الفرنسييف لمجنكد مشتركة مقبرةعمى 
 مف كجزء الصربية المسمحة القكات نسحاببإ ذركتيا بمغت التيك  الرىيبة الأكلى العالمية الحرب ممحمةإف 

حيث  اليكنانية الأراضي في تنتو لـ كفيدك كرفك ك في اليكنانية الجزر إلى ألبانيا ككسط شماؿ عبر المدنييف
 أغمبيا تالتي كان دكؿ الحمفاء مستشفيات إلى بشكؿ عاجؿ كالمرىقيف الجرحى مف كبير عدد نقؿ جرل

 في الفرنسيةالمستعمرات  أراضي إلى ككذلؾ أكركبا، جنكب أنحاء ي مختمؼمتكزعة ف فرنسيةمستشفيات 
 مركر بعد حتى جيدنا الحالية تكنس أراضي في الصرب الجنكد بقاء يمكف التعرؼ عمى بينما ،إفريقيا شماؿ
 النسيافيغطيو  يزاؿ لا الحالية الجزائر في الصرب كجكد بينما المأساكية الأحداث ىذه عمى عاـ مائة

 .التاريخي
 في الفرنسية العسكرية المستشفيات لدل النجاة دكاجَ كَ  الذيف مكاطنينا مف العديد تذك رالأمر ىذا  يستحؽ لذلؾ

 .اليكـ لنا الصديقةا الدكلة ىذه في تقع كانت كالتي الأكلى العالمية الحرب مف الأخيرة السنكات
 صربينا جندينا 324 رفات يرقد حيث صرب جنكدل مقبرة  إبراىيـ ليدا بمدية ضمفك  الجزائر مدينة فيتكجد 
 حيث ثانكية مقبرة برعتَ تُ  المقبرة ىذه أف إلى الإشارة الأىمية بمكاف مفك  ،1919ك 1916 عامي بيفما  تكفكا
نشائيا  تشكيميا تـ  كرعاية علاجفييا  تـيبالمقارنة مع الفترة الزمنية التي كاف  الكقت مف طكيمة فترة بعدكا 

 الساحمية المدف في لمحمفاء العسكرية المستشفيات مف العديد في كالمتعبيف المصابيف الصرب الجنكد
 إلى كفيدك رؼك جزيرة مف نقميـ تـ الذيف ىـ أكلائؾ الجنكد ،"الفرنسية الجزائر" في نيةاالسك كالتجمعات
   .العلاج لمتابعة إفريقيا شماؿ في العسكرية المستشفيات

 في الأصمي مكقعيا مف 1982 عاـ في نقميا تـ حيث إبراىيـ ليدا بمدية منطقة في اليكـ المقبرة تقع
 .ماتيفك بكاب سابقنا يعرؼ كاف كالذم تامنفكست

 الصربية المقبرة كتقع طكبكغرافي، بشكؿ كمُنظمة بالعشب مُزرعة أرض قطعة في الجنائزية النصب كضع تـ
 .الشرقية الجية مف الألمانية المقبرة بجانب

حترامان لمبدأ "الأعداء في الحرب متحدكف في المكت" ضمف المُييب  يرقد الجنكد الصرب داخؿ المجمع كا 
 خلاؿ الحربيف العالميتيف الأكلى كالثانية لقكا حتفيـية كالذيف لمقابر العسكرية لأفراد العديد مف الدكؿ الأكربا

 يرقدكف فيما تعرؼ اليكـ بالجزائر.
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 المقبرة أف المحتمؿ مف ،الأرض مستكل عمى العمكية كلكحتيا الأرض تحت مقبرة الكنيسة خارجتكجد 
 عمى المقابر تحتكمك  تكسيعيا الضركرم مف كاف لذا رفاة المتكفيف جميع حتكاءلإ جدنا صغيرة كانت الأصمية

 المقب تسجيؿ تـك  الكاجية عمىقت مِّ عُ  الرخاـ مف لكحة عمى جميعان  ؤىـأسما حُفرت ،جندينا 675 رفات
 .جندم كؿ إسـ مف الأكؿ كالحرؼ
 ليا النصبتمؾ  جميعك  ،القتمى رفاؽ أك العائلات كضعتيـ تذكارينا نصبنا عشر اثنا الكنيسة مف بالقربيكجد 

 كتاريخ كالمقب الاسـ كتابة تـك  جدنا ضعيفة جكدة ذك رممي حجر مف مصنكعة مختمفة كمظاىر تصاميـ
 .المدفكف لمشخص تذكارم نصب كؿعمى كفاة ال

 المجمع كتبمغ مساحة ،نشطة كاثكليكية مدنية مقبرة ضمف بكرقيبة منزؿ في الصرب الجنكد مقبرةكما تقع 
 .ـ 36×  ـ 102 حكالي بأكممو
 تـ حيث بكرقيبة منزؿ في المجمع ضمف كنيسة ىناؾ تكف لـ زرتنب في الصرب الجنكد مقبرة عكس عمى
 .متطابقة بصمباف محددة فردية قبكر مكاقع في حصرنا الدفف

الحربي  ككساـ الصميب الغار مف غصف مع الأرض في مغركس سيؼـ يصمت شكؿ عمى الصميب صنع تـ
 كالمقب سـالإ تحمؿ لكحة ىناؾ صميب كؿ عمىك  منتظمة صفكؼ في مرتبة الصمبافتمؾ  جميعك  فرنسيال

ا مكتكب منيا العديد كعمى بالكامؿ الكفاة كتاريخ فييا خدـ التيالعسكرية  كالكحدة لممتكفي . الكلادة مكاف أيضن
". مجيكؿ جندم" كسـ مع 57 ك اسـ لكحة بدكف منيا 20 المقبرة ىذه في صميبنا 1048 اليكـ كيكجد ىناؾ

 باسـ أخرل اتلكح صميبنا 22 عمى تكجد لذلؾ مزدكج دفف بيايتـ  كاف القبكر مف العديد أف المعركؼ مفك 
 إلى يشير مما السابقة المكحات آثار تظير فقط حالينا صمباف 210 عمىك  ،بنفس المكاف مدفكف آخر شخص

ا تحتكم كانت أنيا  جندينا 1280 ومجمكعما  أف الاستنتاج يمكف ىذا إلى استنادناك  ،مزدكج دفف عمى أيضن
 ضمف الدفف عممية تمت كقد 11ئيـ.أسماالتعرؼ عمى  تـ فقط 993 منيـ بكرقيبة منزؿ في نكافِ دُ  صربينا
 .1919 يناير إلى 1916 يناير مف الفترة في بكرقيبة منزؿ في الصرب الجنكد مقبرة عمجمَّ 

 

                                       
 ،XIV 1982 إعلانات: في تكنيس، في بكرقيبة كمنزؿ بيزرت في الأكلى العالمية الحرب مف الصرب الجنكد مقابر جكردانا، سيميتش .11

 .250-249 صفحة ،1982 بمغراد
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خلاؿ الفترة الزمنية ما  المحيطة المناطؽ كفي ىناؾ تكفكا الذيف الصرب لمجنكد تكريمنا )مُصَمَّى( كذلؾ لكنيسة
 .1918 ك 1916 بيف
 كالحرؼ الاسـ مع سيؼ شكؿ عمى بصمباف القبكر تمييز تـ حيث فريفيؿ، في الصربية العسكرية المقبرة قعت

كالفرنسييف  الصرب لمجنكد التذكارية الاحتفالات مف كبير عدد إقامة تـ ية، كمالمضح العائمة كاسـ الأكسط
 السفينة في قُتمكا الذيف لمجنكد إحياء ذكرل تنظيـ تـ 1917 سبتمبر 30 ففي ،الحرب خلاؿسقطكا  الذيف

ا الصرب الجنكد شارؾكما  بالطكربيد، استيدافيا تـ التي" جاليا"  الفرنسييف الجنكد نظميا إحياء ذكرل في أيضن
  8قتمكا. الذيف لزملائيـ

 24×  مترنا 27 قدرىا مساحة كتغطي كاثكليكية مدنية مقبرة ضمف زرتنب فياليكـ  العسكرية المقبرة قعكت
 ى صغير(مُصمَّ ) صغيرة كنيسة تكجد كسطال كفي العالية السرك أشجار الجيات جميع مف بالمقبرة تحيط ،مترنا
 .المصبكب الحديد مف بكابة عبر الغربية الجية مف الكنيسة إلى الدخكؿك 

بكظيفة  أيقكنات ثلاثة تكجد الشرقي الجدار عمىك  9،متر 4.0×  متر 3.2 مكنيسةل تبمغ المساحة الداخمية
لى المسيح صمب ىي المركزية الأيقكنة ،أيقكنكستاس  مسيحسيد اللم أيقكنات ىناؾ منيا كاليميف اليسار كا 

 الرساـ أعماؿ كىي القماش عمى التيمبرا تقنية ستخداـبإ الأيقكنات رسـ تـفقد  ،المسيح مع العذراءلمسيدة ك 
  10(.1950-1888) بيتركفيتش ميكدراغ المحمي
 الكنيسة لكاجية المعمارم التصميـف ،مغمقة مقبرة تكجد كتحتيا الرخاـ مف بلاط مف الكنيسة أرضية تتككف

 ،ريفي تشطيب ذات منتظمة كتؿ إلى عةمقط منخفضة جكدة ذك حجر مف الجدراف بناء تـ لمغاية متكاضع
، المكاتية غير المناخية كالظركؼ الحجر جكدة ضعؼ بسبب الخارج مف بسرعة الكنيسة تغطية تـ أنو يبدك
 .الخرسانة مف( كالأعمدة المداخؿ، الإطارات، الأكاليؿ،) المعمارية التصاميـ صنع تـكما 

 
                                     

-https://istorijskabiblioteka.com/art:srpska :الإلكتركنية الصفحة مف 2017 أكتكبر مف الثالث في استرجاعو تـ  . 8

vojska-u-bizerti 
 XIV إعلانات في تكنس، في بكرقيبة كمنزؿ بنزرت في الأكلى العالمية الحرب مف الصربية العسكرية المقابر غكردانا، سيميتش . 9 

 .379 ،1940 أبريؿ بمغراد، ،4 بمغراد، بمدية صحيفة في بيتركفيتش، ميكدراغ الرساـ. ز ككلكنجيتش 10. 248 ،1982 بمغراد (1982)
 .379 صفحة ،1940 أبريؿ بمغراد 4 العدد بمغراد، بمدية صحيفة في بيتركفيتش، ميكدراغ الرساـ ز، ككلكنجيتش . 10 
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ا يفمكجكد الصرب الأطفاؿ كاف تمكنكا ىناؾ مف الحصكؿ عمى الراحة  زرتنب في لمضيافة دار في أيضن
 كؿ "Oeuvre d’assistance des Mères" جمعية ليـ قدمت بحيث  ملابسيـ تغييرك كتنظيؼ أنفسيـ 

 .المساعدة أنكاع
 بمعباس سيدم في المدارس إدارات حيث كافقت مدارس خمسة عمى زرتنب في الصرب الأطفاؿ تكزيع تـ

 لذا بسرعة الفرنسية المغة الأطفاؿ تعمـك  مدارسيا، إلى كأدخمتيـ الصرب الطلاب عمى قبكؿ انـغكمكستا
 .الدركس متابعة مف تمكنكا
 تكقفت زيكرخ مف النفس كعمـ لتربيةا عمكـفي  طالب بيتركفيتش، دراجكلكب المعمـ أكركف، -بف فيكاف 

 كأميف باراتشيف في حينئذ  الجيش كلدل إنسحاب الجيش الصربي كجده  ،1914 عاـ في الحرب بسبب دراستو
 .العسكرم الإشراؼ ضمف لممتطكعيف سر

 كالتي سطيؼ في مدرسة إلى أخرل مجمكعة إرساؿ كتـ زرت،نب في سننا الأصغر الأطفاؿ مف مجمكعة ظمت
 إلى الثالثة المجمكعة ذىبتكما  ،الجزائر مدينة مف الشرقي الجنكب إلى كيمكمترنا 350 بُعد عمى تقع

 تعميـ كتـ ،الساحؿ عمى الجزائر مدينة مف الغرب إلى كيمكمترنا 380 حكالي بُعد عمى تقع كالتي انـغمكست
 ،الغربي الجنكب في الجزائر مدينة مف كيمكمترنا 480 بُعد عمى تقع كالتي بمعباس سيدم في الرابعة المجمكعة

 إفريقيا شماؿ مف كطنيـ إلى الصرب كالعسكرييف المدنييف اللاجئيف إعادة عممية 1918 عاـ نياية فيبدأت 
 إلى اللاجئيف جميع عمى ضركرة عكدة فييا أكد التي بريبيتش سفيتكزار كزيرال كتعميمات أكامرمف  رغـبال

ا 183بصفة لاجئيف  زرتنب في إلا أنو بقي كالسمكفينييف، كالكركات الصرب مممكة  1919 أبريؿ حتى شخصن
  .دكبركفنيؾ عبر سفينةإعادتيـ إلى الكطف ب تأميف تـحيث 
كالعناية  الرعاية مف الرغـب زرت،نب إلى الكصكؿ ديْ عَ بُ  كالمرضى قيفرىَ المُ  الصرب الجنكد مف عدد كبير تكفي
 كدجن 507 تكفيفقد  ،إفريقيا شماؿ أراضي إلى الكصكؿ منذ الأكلى أشير الثلاثة خلاؿ ليـ تقديميا تـ التي
إقامة الجيش الصربي الذيف عممكا عمى تسييؿ  زرتنب أىالي ،"الله عبد-سيدم" مستشفى في يصرب طبكضا
 .تكفكا الذيف الصرب لمجنكد تذكارم نصبقامة لإ مبادرة طلاؽلإ كابادر 

 بدأك  ،1916 يكنيك 28 فيدكفداف، عيد فيزرت نب في تكفكا الذيف الصرب لمجنكد عمنية صلاة أكؿ إقامة تـ
 الأساس حجر كضع تـ 1918 يكنيك 28 كفي يزرت،نب في الصربية العسكرية المقبرة ترتيبعمى الفكر 
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 .1917 فبراير في ليـ فحص
 تـ الذيف للاجئيف دقيؽال عددال تحديد تـ الفرنسية لمجزائر تابعةالكقت  ذلؾ في كانت التي المنطقة في

 .القرل في إسكانيـ
 الجنكد إسكاف تـ حيث بارمانسيت السيد تتبع ممكيةعمى أرض  مستعمرة ىناؾ كاف القرية ىذه في - راندكف
 خمسةال أعمارىـ تجاكزت الذيفك  الثالثة كالدعكة)الخدمة العسكرية(  الأخير الدفاع مف إعفائيـ تـ الذيف

 .عامنا كأربعكف
 اللاجئيف مف صغيرة مجمكعة ىناؾ كاف ديبكا، السيد ممتمكاتلكبحقؿ يتبع  تمؾ قريةال في - ديزيرفي
 ما كؿ ككبير طكيؿ ككخ في نظـك  النظافة عمى ةظفحاملمآخريف ك  كطياة منيـ عدد تعييف تـ ،الصرب

 .كريمة حياةب لمعيش يحتاجكف إليو
 بأنشطة رئيسي بشكؿ تتعمؽىي ك  غنية، ليست إفريقيا شماؿ في الصرب اللاجئيف بإقامة المتعمقة الكثائؽ
 عف مسؤكلان  إيميتش سلافكلكب كافف ،1917 فبراير منذ المنطقة ىذه في تناكبكا الذيف المندكبيف مف ثلاثة
 .إفريقيا شماؿ
 مف الشرقي الشماؿ إلى كيمكمترات 10 حكالي تبعد عربية قريةكىي  بينيغرك، في كمعاقكف لاجئكف ىناؾ كاف
 رعايتيـككاف يشرؼ عمى  ،فييا المعاقيف إسكاف تـ حيث كاسعة اكيةبر  بناء تـ القرية ىذه فيف زرتنب بمدة

 .(Serbian Relief Fund) "الصربي الإغاثة صندكؽ" دعىت جمعية قبؿ مف إرساليف تـ إنجميزيات نساء
 ز،رَ الخَ  ضـك  لمسيدات، الرافيا مف المصنكعة كالحقائب السلاؿ حياكة مثؿ حرفنا المعاقيف مف العديد تعمـلقد 

 يدعى شخص قدـكما  ،المحمية المطبعة في الطباعة حرفة ـتعمَّ  بعضيـ... كالفرش كالحقائب المحافظ كصنع
  6ب.الصر  لمساعدة ةالإنجميزي الجمعية فع كىك مندكب بشكؿ خاص الدعـ ليـكيمسكف 

 أظيرت الكقت مف فترة بعدك  لامبيرت ثكنة في مكجكدة ككانت ،كالعُمي لمصـ مدرسة ىناؾ كانت زرتنب في
ا المدرسة ىذه زار كما جدنا جيدة نتائجتمؾ المدرسة    7ت.جيبرا الأميراؿ أيضن

                                       
 .14 ذلؾ، نفس . 6 
 كتالكج: رامادانكفيتش فيمكك كأعماؿ حياة": جديد نكر" المعرض بريميتش، كفيميبكر لكزايتش نيدلجكا: راجع التفاصيؿ، مف لمزيد . 7 

 .2013 بمغراد المعرض،
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عممكا  الذيف الأطفاؿ بيفكمف  ،حديقة التجارب في ان صربي ئان لاج 127 ىناؾ كاف 1916 مايك منتصؼ في
 كطنةالمست مف طمبال تـحيث  مييفأُ  الباقكف كاف بينما يقرأ كيكتب طفلان  40 يكجد كاف البساتيف في

 ستقطابلإ المكارد عمى المكافقة طمب تـ كما ،الحركؼ عمى لمتمرف كالكرؽ الأبجدية كتب عمى الحصكؿ
 البساتيف في عممو خلاؿ داتشيتش ـ ميؿ المعمـ كاف ،الصرب الأطفاؿ لتعميـ الفرنسييف المعمميف بعض

 .بالنباتاتزراعة كالإعتناء الك  كيفية العمؿ في الحقؿ للأطفاؿ ريِ ظْ يُ 
 في لمعمؿ الأطفاؿ بعض غادرحيث  ،حديقة التجارب في اللاجئيف بيف الأكضاع تغيرت يكنيك بداية في

 (Riad kabouli Maison).  ميزكف كابكلي رياد في أك( المدينة منطقة) كاكش بف في الجزائر،
 تحت كطنةالمست ىذه في صربينا لاجئنا كثلاثكف ثمانية ىناؾ كاف ،1917 عاـ مف يناير بداية في - فيميبفيؿ
ا ككاف لممستعمرة كرئيس ماتيتش يُدعى تاجر تعييف تـك  ،كالرعاية الإقامة  نظاـ تطبيؽ كتـ عمى الفكر متعممن
 كاف بينما فيميبفيؿ، محيط في بعضيـ تكظيؼ تـكما  بسرعة المستكطنكف عميو عتادإ المستعمرة في صارـ

 فخكريف كانكا الصرب لكفك  الإطلاؽ عمى سيلان  يكف لـ العمؿف ،ككلك وشاب منجـ في يعممكف الآخركف
 .جيدة المستعمرة أعضاء لجميع الصحية الحالة كانت ، لقدالمنجـ ىذا فيالذم يتمقكنو  كالأجر بالعمؿ
 بالطعاـ يتعمؽ فيما الحالة كانتك  ،ىناؾ مكظفنا صربينا لاجئنا كعشركف تسعة ىناؾ كاف – ككؿ وشاب منجـ

  5.مرضية كالأجر كالإقامة
 تـفقد  ،المستعمرة ىذه في صربينا لاجئنا كثلاثكف ثلاثة ىناؾ 1917 عاـ بداية في كاف - الكبير المرسى
 انتظار في الجميع كافك  الشباف مف قميؿ عدد فقط ىناؾ ككاف ،فييا رئيسي بشكؿ كالمعاقيف الشيكخ إسكاف
 .1917 فبراير في إجراؤىا المقرر مف التي كالفحكصات العسكرية المجنة
 ذلؾ إلى يضاؼ فييا الصرب الجنكد إسكاف تـ حيث المستعمرة ىذه في مستشفى ىناؾ كاف - كماتيف كاب
 فرنؾ قدره كراتب مأكلالك  طعاـعمى ال الشباف ىؤلاءيحصؿ  كافك  ،ىناؾ يعممكف لاجئنا عشر ثمانية كجكد
  .كملابس أحذية عمى 1917 عاـ خلاؿحصمكا كما  يكمينا كاحد

 المدرسة في تلاميذ منيـ اثناف ،صرب مكاطنيف ثمانية يكجد فييا كاف صغيرة مستعمرة ىي - مر اك ميزكف
  تنظيـ تـ العسكرم لمترتيب كفقنابالنسبة ليـ ك  المستشفى كغادركا تعافكا الآخريف الستةك  ،المحمية الابتدائية

                                        
  .11. 2014 بمغراد المعرض، كتالكج(: 1919-1915) أفريقيا شماؿ في الصرب دكشيتسا، .بكييتش5  
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، كتيفانزرت، كاب مصربيا، كتـ تكزيعيـ عمى بلاجئيف مف جميع أنحاء  906ككصؿ فقط في تمؾ السفينة 
كفي أكائؿ شير أبريؿ مف نفس العاـ  ، كأيضا في مدينة الجزائر نفسيا،ة )عنابة(، بكنحديقة التجاربفميبفيؿ، 

مف آثار تكفيَ البعض الآخر ا ، بينملقائمة إلى ككرسيكا كمرسيمياف أسماؤىـ في اكِّ سافر بعض المذيف دُ 
 .كتيفاالمرض كالإرىاؽ في الجزائر كفي كاب م

 .كالجدرم كالتيفكئيد الككليرا ضد كتمقيحيـ الصحي الحجر في كصكليـ عند الصرب اللاجئيف كضع تـ
 فصكؿ إلى تكزيعيـ تـ 1916 مارس 2 مف كابتداءن  ،فقط الفرنسية المغةب يتعممكف البداية فيالأطفاؿ  كاف

 .تمميذان  كعشركف خمسة مفتتألؼ كؿ مجمكعة  مجمكعات كعمى  المدارس في دراسية
 اللاجئكف كقاـ ،كطعاـ مأكل عمى كحصمكا المحمية الزراعية المدرسة في فيميبفيؿ في الصرب اللاجئكف عمؿ

 فرنؾ 3.50ك 2.50 بيفما  يتراكح أجر مقابؿ العشب صكق الكركـب حرث كالعنايةالب ة )عنابة(بكن في
 .يكمينا

 حالة عفإلى باريس  تقارير إرساؿ عمى رادكفانكفيتش سفيتكزار الدكتكر الرئيسي المفكض مع الاتفاؽ تـ
 يرسؿ الجزائر في المندكب كاف كبالتالي ،عنيا فمسؤكلي المندكبكف كاف التي المناطؽ في كأعدادىـ اللاجئيف

 الذيف اللاجئكف بقىمـ يف ،أفريقيا في تحدث التي كالتغييراتبالأسماء  قكائـ مع يكمنا عشر خمسة كؿ تقارير
مف مكاف لآخر  نقميـ فكاف يتـ ،ا ليـ للإقامةتعييني تـ يالتنفسيا  الأماكف في مان ائإلى ىناؾ د كصمكا

 .حركتيـ بالإنتقاؿ.تسجيؿ المتغيرات التي تطرأ ك  جميعبدقة  تسجيؿ مف المفركض ككاف متعددة، لأسباب
 كالبمديات الإنسانية الجمعياتمف ك  ،خيريف أشخاص قبؿ مف للاجئيف المساعدة تقديـ جرل لاحؽ كقت كفي

، الفرنسية المغة تعمميـ بعد متكاضع دخؿ تأميف مف منيـ العديد تمكفكقد  مأكل عمىفييا  حصمكاالتي   قميلان
 .كطنيـ إلى العكدة كقت حاف حتى أفريقيا شماؿ في سنكات ثلاث مف أكثر قضكا كبالتالي

اك  صغار، أطفاؿمع  كنساء شباف مف تتألؼ كطنةالمست ىذه كانت - حديقة التجارب  رئيس كافك  فتيات أيضن
 يتقاضكف ككانكا تقريبنا البالغيف جميع ىناؾ عمؿحيث  ،شرطة كاتب بتركفيتش لكبيساؼ ىك المستكطنة

 خاصة بيـ ملابس كتـ إستحضار ،طعاـ لا بأس بيا ككجبات سكف مع فرنؾ 1 ك 0.40 بيف تتراكح ركاتب
 كاؼ   دخؿ لدييـ الذيف الأشخاص يتناكؿ بينما المطعـ، في الطعاـ يتناكلكف كطنةالمست أعضاء معظـ كافك 

تمؾ  مغادرة إلى يضطركا أف قبؿ الغاز مصنع في 1916 مايك حتى الأكلاد عمؿ ،بشكؿ خاص مميز الطعاـ
 .الأعماؿ
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 منطقة عف المسؤكؿ ليككف فريقياأ في صرب دبمكماسييف أربعة أحدكىك باريس  في العاـ المفكض تعييف تـ
 المستعمراتكؿ ما يتعمؽ ب عمى كالجزائر تكنس عف المسؤكؿ المندكب بحيث أشرؼ ،كالجزائر تكنس

 .للاجئيف الصغيرة كالمستكطنات كالكميات كالمستشفيات
 المرسى بكغني، ،التجارب حديقة ساكمكدم، فيميبفيؿ، ،نزرتب: التالية الأماكف في تقع المستعمرات كانت

 .ككىراف نيؼغ تيزم كاك،ش بف ت،بيرا كنكف،ع بف كارم )العراش(، ميزكف ،المدية الكبير،
 .ماتيغك ككاب مصطفى: أماكف في المستشفياتتقع  بينما

 ككؿ، شاب بمعباس، سيدم غانـ،مكست الجزائر، سطيؼ، تكنس،: التالية الأماكف فيتقع  الكميات ككانت
  3.كفيريفيؿ ،ميميانة
 المنطقة ىذه كانتفي الكاقع  ،المدنييف مف عدد كمعيـ جندم ألؼ ستيف مف أكثر أفريقيا شماؿ إلى كصؿ
 .كالجياع المرضى الصرب كالمدنييف الجنكد تأىيؿ إعادة عممية إجراء فييا تـ التي المناطؽ أىـ تمثؿ

تـ في البداية كضع الصرب في ثكنة "لامبيرت" كبعد عدة أياـ إنطمقك إلى معسكر "لازكاز" عمى بعد قد ف
لأنو في البداية تـ إقامة معسكر  السميميف صحيان  أكلان  نزيرت، كقد ذىبكيمكميترات مف بمدة بلي خمسة احك 

البراكيات  ، كمف ثـ بسرعة تـ إنشاء براكيات مستطيمة الشكؿ مبنية مف الحجارة، كبمغ عدد تمؾمف الخياـ
  4رة.فأصبح "لازكاز" يشبو تقريبا بمدة أك مدينة صغي بحدكد المئتيف براكية

 أكقاتيـ كانتفي البداية  ،كالجزائر قسنطينة تكنس، زرت،نب: التالية الأماكف إلى اللاجئكف صؿمع ذلؾ ك 
ا ك  الصربي، الجانبقبؿ  مف تنظيـ لعدـ كجكد أم جدنا صعبة  كافف الفرنسية المغة يعرفكف يككنكا لـأيضن

 للاجئيف مساعدةتقديـ ال كبة بمكافالصع مف جعؿ مما لمغاية، صعبنا كالعرب الفرنسييف كبيف بينيـ التكاصؿ
 .أيضان  كالجزائريكف التكنسيكف ككذلؾ السمطات الفرنسية رغبت تمثمما كان البداية في

، كمنيـ مف كصؿ 1916براير ضي شماؿ إفريقيا حتى نياية شير فجئكف مع الجنكد إلى أرالاكصؿ معظـ ال
تـ تدكينيا عمى ظير السفينة "عبدم" كالتي إنطمقت في بعد ىذا التاريخ، إف القائمة المحفكظة بأسمائيـ 

 " عمى الأراضي الجزائرية.ماتيفكإلى منطقة "كاب  1916براير ككصمت في اليكـ الحادم عشر مف ف الثامف
                                       

 .2014 بمغراد المعرض، كتالكج(: 1919-1915) أفريقيا شماؿ في الصرب بكجيتش، دكشيتسا: انظر التفاصيؿ، مف لمزيد. 3
 .16. 1922 بمغراد، الصربية، الأفريقية ،.ف جيزدافيتش، .4
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 كخاصة صربيا، أنحاء جميعب مياديف المعارؾفي  1914 عاـ في تحقيقيا تـ التي الاستثنائية النجاحات بعد
 في الحربية الأحداث مجرل فقد تغير كككلكبارا، تسير معارؾ في الصربي لمجيش الكبرل الانتصارات بعد

 .1915 عاـ مف الثاني النصؼ
 كالذخيرة، كالأسمحة كالمعدات الأفراد حيث مف كبير بشكؿ ضعيفان  كأصبح الصربي، الجيشالتعب  ؾَ نيَ لقد أَ 
 قكات مفذلؾ العدك  كاف يتشكؿ حيث بكثير،منو  الأقكل العدك مف نفسو عف الدفاع عمى قادران  عدي كلـ

 مع جنب إلى جنبنا الجيش الصربي ضطرَّ إ كلذلؾ ،كالبمغارية كالألمانية المجرية - النمساكية المشتركة الجيش
 بدأحيث  ،اليكنانية كرفك ك جزيرة إلى كالكصكؿ عبر ألبانيا الجنكب نحك الانسحاب إلى المدنييف مف جزء

 خلاؿك  ،كألبانيا كميتكىيا ككسكفك في بالثمكج المغطاة المناطؽ عبر الأقداـ عمى سيرنا رحمتيـ كالمدنييف الجنكد
 مف المدنييف مفتقريبنا  العدد نفس إلى بالإضافة جندم، 600000 حكالي تكفي المسير كبسبب البرد ىذا

 .كالمسنيف كالأطفاؿ النساء
 الحككمة مع الاتفاؽ تـ ،اللاجئيف مف كبير عدد كتبعيـ تقريبان  ،كرفك ك إلى ألبانيا مف الجنكد أغمب نتقؿإ

 كنقؿ إفريقيا شماؿ إلى كالمرضى المرىقيف القكات المسمحة الصربية أفراد نقؿ عمىفي ذلؾ الكقت  الفرنسية
 . فرنسا كجنكب ككرسيكا إلى اللاجئيف

 كزير مف مسبقنا عمييا الحصكؿ تـ التي المكافقة أساس كعمى صربيا، مممكة كزراء مجمس مع تفاؽإ عمى بناءن 
 الفرنسية المستعمراتأم في  كالجزائر، تكنس في كالمدنييف لمجنكد منظـ استقباؿ تكفير تـ الفرنسي الداخمية

 . في ذلؾ الكقت
 مييايمك داءالعقالضباط  كافك  ،تكنس في ةالصربيلمقكات  قيادة تشكيؿ تـ بنزرت إلى الكحدات أكلى نقؿ عقب
  2صؼ.ال ضباط كمدارس الاحتياط قكات قيادة في ميخيؿ ككارلك ميمكتينكفيتش، كتيفكدراغ يفيتش،جكرج
يطاليا،ك  فرنسا، في الصرب للاجئيف الإيكاء متقدَّ  الحمفاء دكؿ أف مف الرغـ كعمى  العظمى، بريطانياك  ا 

 بشكؿ جيد. دّ مُعَ  كغير مرتبكناكاف  البداية في الاستقباؿ لا أفإ إفريقيا، شماؿ في ككذلؾ اليكناف،ك  ركسيا،ك 
 

                                        
 .57-56 صفحات ،2008 بمغراد ،(1918-1916) نزرتب في الصربي الجيش بريدراغ، بيجيتش .2 
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 تمهيـــد
 

 الكتاب ىذا مف الثانية الطبعة مقدمة بكتابة كمفتني إذ كبيرا، شرفان  بصربػػػػػيا الجزائر أصدقاء جمعية منحتني
 لأكؿ ينشر الذم الكتاب. الجزائر مدينة تلاؿ عمى الكاقعة إبراىيـ، دالي في الصربية العسكرية المقبرة حكؿ
 .فكيفكدينا أرشيؼ قبؿ مف العربية بالمغة مرة
 العالمية الحرب بداية عمى سنكات 110 مركر ذكرل مع يتزامف الذم العاـ في العمؿ، ىذا كنشر طباعة تأتي

غناء إثراء أجؿ مف المناسب الكقت في الأكلى،  الحدث ىذا تتناكؿ التي الأخرل كالمراجع الكثائؽ مجمكعة كا 
 .شعبينا بيف المشترؾ كالعالمي التاريخي
 ىددت التي النكبات أسكأ إحدل في معنا ناضلا كالجزائرم الصربي الشعبيف أف عمى التاريخ يشيد بالفعؿ،
 سقط بمغراد، تحرير إلى أدل الذم اليجكـ خلاؿ خاص كبشكؿ صربيا، ففي العشريف، القرف في البشرية
 جانب إلى الشرؼ ساحة في الفرنسية، الاستعمارية الييمنة تحت آنذاؾ كانكا الذيف الجزائريػيف، مف الكثير
 .كالكرامة الحرية أجؿ مف الصرب، السلاح في رفقائيـ

 المبادئ كرجؿ الكبير الجزائر صديؽ لابكدكفيتش، ستيفاف قدميا التي الحاسمة المساىمة مكنت أخرل، مرة 
 المقبرة اكتشاؼ مف الجزائرم، الشعب قضية خاص كبشكؿ العادلة، القضايا خدمة في بتفانيو المعركؼ
 صربيا، في القميؿ سكل الحيف، ذلؾ حتى عنيا، يعرؼ يكف لـ كالتي إبراىيـ، دالي في الصربية العسكرية

 التحرير لقضية المخمصيف الصرب الجنكد كبطكلة شجاعة تخمد التي الذكرل أماكف ضمف إدراجيا ثـ كمف
 .لبلادىـ الكامؿ

 شيكدان  الجزائر، مستشفيات في العلاج لتمقي إجلاؤىـ تـ الذيف الصرب، لمجنكد ضريح بلاطة 324 تعتبر 
 مثؿ مثميا صربيا، كطنيـ اتجاه كاجبيـ أداء سبيؿ في الرجاؿ ىؤلاء قدَّميا التي التضحيات عمى صامتكف
 تحرير أجؿ مف أيضا الأكلى العالمية الحرب أثناء سقطكا كالذيف الصربية المقابر في الجزائريػيف أضرحة
 .صربيا
 الناطقيف كالمؤرخيف الباحثيف العربية، المغة إلى ،"الجزائر في الصربية العسكرية المقبرة" كتاب ترجمة ستمكِّف
ثراء تعميؽ مف المغة بيذه  .كالصربي الجزائرم لمشعبيف المشتركة الذاكرة مف الحقبة ىذه حكؿ أعماليـ كا 

 محرز فاتح                                                                          
 ببمغراد الجزائر سفير                                                                      
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 التي فالجزائر صربيا، جميكرية أراضي كسلامة سيادة لإحتراميا الشعبية الديمقراطية الجزائرية لمجميكرية
 كاحتراـ كالدكلي الإقميمي كالاستقرار السلاـ تعزيز أجؿ مف كبإستمرار اليكـ تعمؿ الاستعمار فظائع مف عانت
 الحؽ ليا الشعكب كبأف التحررم، الكفاح إلى جذكره تمتد كدائـ راسخ إيماف نتيجة ىك كىذا. الدكلي القانكف

 .كالسلاـ كالعدالة كالكرامة الحرية في
 أجؿ مف الطكيؿ نضاليـ مف الرغـ عمى كالذيف كالجزائرييف لمجزائر الكبير إمتنانيا عف صربيا تعرب

 كؿ مف كبالرغـ الإرىاب، ضد كالنضاؿ المجتمع كتطكير البناء إعادة في الطكيمة كالسنكات الإستقلاؿ
 .الصربي العسكرم التذكارم النصب يُيمِمكا لـ المعاصرة التحديات

 التي الأخرل المقابر جميع كأماـ الجزائر في الصربية العسكرية المقبرة أماـ إحتراـ بكؿ نقؼ أف يجب اليكـ
 ذكرل عمى بالحفاظ كنمتزـ ليؤلاء احترامنا عف التعبير ككشعب كأفراد عمينا كيجب الصرب، الجنكد فييا يرقد

 .الحرية سبيؿ في أجميا مف بحياتيـ ضحكا التي المُثُؿ كعمى بطكلاتيـ
 عف صربيا لجميكرية الاجتماعية كالشؤكف القدامى المحاربيف كشؤكف كالتكظيؼ العمؿ كزارة باسـ أُعرِب
 مف الكثيريف سيُمكِّف الكتاب ىذا لأف سعيد كأنا الكتاب، ىذا نشر لمشركع كالمنفذيف لممبادريف الكبير إمتناني
 .أفريقيا شماؿ في المجيد التاريخ مف الجزء ىذا حكؿ المزيد معرفة
 بثقافة يعتني مف لكؿ الشكر كأُقدِّـ الحرية، أجؿ مف سقطكا الذيف كالجزائرييف الصرب الجنكد لجميع تحية
 .كالجزائر صربيا حرية عف دِفاعان  حياتو بذؿ مف كؿ ذكرل إحياء

 
 .2023 ديسمبر 20 بمغراد

 
 سيلاككفيتش نيككلا                                             

 صربيا جميكرية في الاجتماعية كالشؤكف القدامى المحاربيف كشؤكف كالتكظيؼ العمؿ كزير             
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 تقديم
 

 العالمية الحرب بداية عمى أعكاـ 110 مركر ذكرل بإحياء الحر كالعالـ صربيا فيو تقكـ الذم العاـ في
ا 70 مركر بذكرل الجزائر فيو تحتفؿ الذم الكقت كفي الأكلى،  حرب أم الجزائرية الثكرة بداية عمى عامن
 الثقافة جمعية"ك" الجزائر أصدقاء جمعية" مع بالتعاكف فكيفكدينا أرشيؼ يقكـ الاستقلاؿ، أجؿ مف التحرير
 الصربية العسكرية المقبرة يتناكؿ الذم الكتاب مف المعدَّلة الثانية الطبعة بنشر" أدليغات الدكلي كالتعاكف كالفف
 .الجزائر في

 القارة في الحرية أجؿ مف كفاحو في الصربي الشعب معاناة ذكرل إحياء في قيِّمة مساىمة الكتاب ىذا يُعتبر
 الصربي الفلاح نجح لقد الحرية، حققتا كنضاليما كفاحيما خلاؿ كمف كالجزائر صربيا حققت لقد الأفريقية،

 المضاد، كاليجكـ كالإنسحاب القتاؿ مف سنكات أربع بعد الكبرل الحرب رحـ مف الصربية الحرية تحقيؽ في
 الكاسع الدكلي كالدعـ كالكفاح القتاؿ مف سنكات ثماني بعد الجباؿ، في الجزائريكف المقاتمكف حقؽ ككذلؾ
 .إستقلاليـ حققكا
 مما العربية، المغة إلى بترجمة المرة كىذه الثانية طبعتو" الجزائر في الصربية العسكرية المقبرة" كتاب يشيد
ا يجعمو ا، الجزائرييف لأصدقائنا متاحن  في سقطكا الذيف الصرب الجنكد لذكرل تخميدنا الكتاب ىذا كيُعتبر أيضن
 العربي، المغرب كبلاد الجزائر أنحاء مختمؼ في المقابر مف العديد في يرقدكف حيث الأكلى، العالمية الحرب

 دالي بمدية ففي ىناؾ، الصرب ككفاة معاناة بذكرل الجزائر في يُحتفََظُ  يزاؿ لا كتكنس اليكناف إلى فبالإضافة
 المُحافَظ المقبرة ىذه تقع كاليكـ كجنديان، محاربنا 324 فييا دُفِف كالتي الصربية العسكرية المقبرة تقع إبراىيـ
 الأبيض البحر كرائحة الجزائر شمس كتغمرىا بيا الإعتناء يتـ حيث كالصنكبر النخيؿ أشجار بيف عمييا

 كالذيف أسماؤىـ، المجيكلة أك المعركفو كالجنكد المحاربيف ذكرل عمى تُحافِظ المقبرة ىذه تزاؿ كلا المتكسط،
 .الصديقة الجزائر في يرقدكف

 فيما الماضي في كانا ككما كالإستقلاؿ الحرية أجؿ مف كالكفاح العدالة مبادئ تحدكىما كالجزائر صربيا إف
 الدكلي القانكف مبادئ مف إنطلاقان  كذلؾ أراضييما، كسيادة كسلامة كاستقلاليما حريتيما عمى تحافظاف اليكـ

 كصربيا يكغكسلافيا قدمتيا التي المساىمة تنسى لا الجزائر إف الدكلية، العلاقات في المبادئ عمى كالثبات
 إمتنانيا عف تعرب صربيا جميكرية فإف كبالمقابؿ الكطني، التحرر أجؿ مف الجزائرم الشعب ككفاح لنضاؿ
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